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The ability of craftsmen 
from the Brianza area 

has fascinated me from 
a young age. Over time, 

this craftsmanship 
has evolved and 

developed into industrial 
production. 

I wanted to invite the 
architects to rediscover 
and exploit the unique 

skills of our master 
craftsmen. To create 

products, using the most 
sophisticated equipment 
and the finest materials, 
designed for ambitious 

and refined people 
looking for products in 

which differentiation and 
uniqueness prevail.
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Inspired by the iconic Collectionist 
unit, this new container reinterprets 
its design to give life to a modern and 
sophisticated product.

Inspiriert von der ikonischen 
Collectionist-Einheit, interpretiert dieser 
neue Behälter sein Design neu, um einem 
modernen und anspruchsvollen Produkt 
Leben einzuhauchen.

Вдохновленный культовым предметом 
мебели Collectionist дизайн этого 
нового шкафа дается в новом ключе и 
способствует созданию современного 
и изысканного изделия.

Ispirato all’iconico mobile contenitore 
Collectionist, questa nuova credenza ne 
reinterpreta il design per dare vita ad un 
prodotto moderno e sofisticato.

Inspiré de l’emblématique unité 
Collectionist, ce nouveau conteneur 
réinterprète son design pour donner vie à 
un produit moderne et sophistiqué.

灵感源自标志性的储物柜
Collectionist，这一新的家具重新诠
释了设计，打造出一款现代而考
究的产品。

Collectionist Buffet_
design Bartoli Design
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Collectionist Buffet with 6 hinged doors 
and curved sides, equipped with internal 
shelves and drawers, here presented in 
glossy lacquered wood and available in 
plain, dyed or lacquered wood.

Collectionist Buffet mit 6 Flügeltüren 
und gebogenen Seiten, ausgestattet mit 
Innenregalen und Schubladen, hier in 
glänzend lackiertem Holz präsentiert und 
in schlichtem, gefärbtem oder lackiertem 
Holz erhältlich.

Collectionist Buffet 拥有 6个平开
门，侧板圆角设计，配有隔层板
和内部抽屉，这里展示的是亮面
漆木，有光面、涂色或漆面木质
版本可供选择。

Здесь представлен вариант 
Collectionist Buffet из дерева с 
лакированной глянцевой отделкой, 
с 6-ю распашными дверцами 
и изогнутыми боковинами, 
оснащенный внутренними полками 
и ящиками. Это изделие доступно 
также из гладкого, окрашенного или 
лакированного дерева.

Collectionist Buffet con 6 ante battenti 
e fianchi curvi, attrezzato con ripiani e 
cassetti interni, qui presentato in legno 
laccato lucido e disponibile in legno 
liscio, tinto o laccato.

Collectionist Buffet à 6 portes battantes 
et côtés galbés, équipé d’étagères internes 
et de tiroirs, présenté ici en bois laqué 
brillant et disponible en bois lisse, teinté 
ou laqué.
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Collectionist Lounge_
design Bartoli Design

The new Collectionist sideboards re-
propose the soft and curvilinear design, 
completing and varying in size and 
design an already iconic product.

Die neuen Collectionist-Sideboards 
nehmen das weiche und geschwungene 
Design wieder auf und vervollständigen 
und variieren in Größe und Design ein 
bereits ikonisches Produkt.

Новые креденцы Collectionist 
обладают изящными изогнутыми 
очертаниями и дополняют новыми 
вариантами по размерам и дизайну 
уже ставшее культовым изделие.

Le nuove credenze Collectionist 
ripropongono il design morbido e curvilineo, 
completando e variando in dimensioni e 
design un prodotto ormai iconico.

Les nouveaux buffets Collectionist 
reproposent le design doux et curviligne, 
complétant et variant en taille et en 
design un produit déjà iconique.

新款 Collectionist 餐具柜再现了柔
和的曲线设计，为这一标志性的
产品增添了更多选择和不同尺寸
与设计。
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Collectionist low cabinet in Delabré 
tin lacquered wood with top in glossy 
Levanto marble and legs in Canna di 
Fucile (Gunmetal).

Niedriger Schrank Collectionist aus 
zinnlackiertem Delabré-Holz mit Platte 
aus glänzendem Levanto-Marmor und 
Metall Canna di Fucile (Rotguss) Beinen.

Delabré Stagno 漆木 Collectionist矮
柜，顶板为光面 Levanto 大理石，
炮铜色金属柜脚。

Низкий шкаф Collectionist из дерева 
с лакировкой Delabré Олово со 
столешницей из полированного 
мрамора Levanto и ножками из 
металла цвета Canna di Fucile.

Mobile basso Collectionist in legno 
laccato Delabré stagno con top in marmo 
Levanto lucido e gambe in metallo Canna 
di Fucile.

Meuble bas Collectionist en bois laqué 
Delabré étain avec top en marbre Levanto 
brillant et pieds en métal Canna di Fucile 
(Bronze à Canon).
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Collectionist Cabinet tall sideboard in 
ash wood with Gommalacca (shellac) 
finish.

Hohes Sideboard Collectionist Cabinet 
aus Eschenholz mit Gommalacca-
Oberfläche (Schellack).

Высокий шкаф Collectionist Cabinet 
из натурального ясеня с отделкой 
шеллаком.

Mobile alto Collectionist Cabinet 
in legno di frassino con finitura 
Gommalacca.

Meuble haut Collectionist Cabinet en 
bois de frêne finition Gommalacca 
(gomme laque).

Collectionist Cabinet 高款储物柜，
白蜡木材质，采用紫胶饰面。

Collectionist Cabinet_
design Bartoli Design
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Like every Laurameroni product, 
Collectionist is a real piece of art that 
perfectly combines functionality and 
aesthetics.

Wie jedes Laurameroni-Produkt ist 
Collectionist ein echtes Kunstwerk, das 
Funktionalität und Ästhetik perfekt 
vereint.

Как и любое из изделий Laurameroni, 
Collectionist является  настоящим 
произведением искусства, идеально 
сочетающим в себе функциональность 
и эстетику.

Come ogni prodotto Laurameroni, 
Collectionist è un vero e proprio pezzo 
d’arte che coniuga alla perfezione 
funzionalità ed estetica.

Comme tous les produits Laurameroni, 
Collectionist est une véritable œuvre d’art 
qui allie parfaitement fonctionnalité et 
esthétique.

正如 Laurameroni 的每件产品一
样，Collectionist 是一个真正的将
功能性与美观完美相结合的艺
术品。
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Collectionist Bar_
design Bartoli Design

Tall storage unit with 12 hinged doors and 
curved sides. Wooden structure finished 
on all sides. Equipped with internal shelves 
and drawers. Open compartment lined 
with polished steel, featuring a mirrored 
back panel and glass shelves.

Hoher Aufbewahrungsschrank mit 12 
Drehtüren und gebogenen Seitenwänden. 
Holzstruktur, die auf allen Seiten 
fertiggestellt ist. Ausgestattet mit inneren 
Regalen und Schubladen. Offenes Fach 
mit poliertem Stahl verkleidet, mit 
Spiegelrückwand und Glasregalen.

Высокий шкаф с 12 распашными 
дверцами и изогнутыми боковинами. 
Деревянная конструкция с отделкой 
со всех сторон. Оснащен внутренними 
полками и ящиками. Открытое 
отделение облицовано полированной 
сталью, с зеркальной задней стенкой и 
стеклянными полками.

Mobile contenitore alto con 12 ante battenti e 
fianchi curvi. Struttura in legno finita su tutti 
i lati. Attrezzato con ripiani e cassetti interni. 
Vano a giorno rivestito in acciaio lucido, con 
fondale a specchio e ripiani in vetro. 

Meuble de rangement haut avec 12 portes 
battantes et côtés courbés. Structure en bois 
finie sur tous les côtés. Équipé d’étagères et 
de tiroirs intérieurs. Compartiment ouvert 
recouvert d’acier poli, avec fond miroir et 
étagères en verre.

高柜，配有12扇铰链门和弯曲
侧板。木质结构，所有侧面均有
饰面。配备内部搁板和抽屉。开
放式隔间镶有抛光钢，背板为镜
面，带有玻璃搁板。
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Collectionist Bar highlights the unique 
skills of our master craftsmen, who 
expertly combine functionality and 
aesthetics.

Collectionist Bar esalta le capacità 
uniche dei nostri maestri artigiani, che 
coniugano sapientemente funzionalità 
ed estetica.

Collectionist Bar met en valeur les 
compétences uniques de nos maîtres 
artisans, qui combinent habilement 
fonctionnalité et esthétique. 

Collectionist Bar hebt die einzigartigen 
Fähigkeiten unserer Meisterhandwerker 
hervor, die Funktionalität und Ästhetik 
fachmännisch kombinieren.

Collectionist Bar подчеркивает 
уникальные навыки наших 
мастеров, которые искусно сочетают 
функциональность и эстетику.

Collectionist Bar 突出了我们工匠大
师的独特技能，他们巧妙地结合
了功能性和美学。
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Collectionist_
design Bartoli Design

Wood veneered storage unit in Siberian 
Ash with seven hinged doors and 
curved sides.  Satin brass base and 
Sesel collection handles in cast bronze. 
Internally equipped with eight drawers 
and shelves.

Schrank mit Sibirischer Esche 
furniert, mit sieben Flügeltüren und 
geschwungenen Seitenteilen. Sockel 
aus satiniertem Messing und Griffe der 
Sesel-Kollektion aus Bronzeguss. Innen 
ausgestattet mit acht Schubladen und 
Einlegeböden.

Шкаф из дерева, с отделкой 
шпоном Сибирского ясеня, с 
7-ью распашными дверцами и 
закругленными боковинами. 
Основание из сатинированной латуни 
и ручки коллекции Sesel, отлитые 
из бронзы. Оснащен внутри 8-ю 
внутренними ящиками и полками. 

Mobile contenitore impiallacciato in 
Siberian Ash, a sette ante battenti e 
fianchi curvi. Base in ottone satinato e 
maniglie collezione Sesel in fusione di 
bronzo. Internamente attrezzato con otto 
cassetti e ripiani.

Meuble de rangement plaqué en Siberian 
Ash, avec sept portes battantes et 
côtés incurvés. Base en laiton satiné et 
poignées de la collection Sesel en fonte 
de bronze. Intérieurement équipé de huit 
tiroirs et étagères.

西伯利亚白蜡木饰面的容器家
具，有七个 铰链⻔和弧形侧面。
底座为上光的黄铜，Sesel 系列手
柄为铸铜。内部配备有八个抽屉 
和隔板。
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The design is inspired by the “Secretaire” 
of last centuries: a piece of furniture 
containing, organizing, and conserving 
objects and documents in little and well 
divided spaces.

Das Design ist inspiriert vom „Secretaire“ 
der vergangenen Jahrhunderte: ein 
Möbelstück, das Gegenstände und 
Dokumente in kleinen und gut 
aufgeteilten Räumen enthält,
organisiert und aufbewahrt.

Дизайн навеян образом секретера, 
этого предмета мебели из прошлого, 
предназначенного для хранения 
предметов и документов в небольших 
и хорошо организованных 
пространствах.

Il design si ispira al “Secretaire” dei secoli 
scorsi: un mobile che contiene, organizza 
e conserva oggetti e documenti in spazi 
piccoli e ben suddivisi.

Le design s’inspire du “Secrétaire” des 
siècles passés : un meuble qui contient, 
organise et conserve des objets et des 
documents dans de petits espaces bien 
divisés.

该设计的灵感来自于过去几个世
纪的 “Secretaire” 写字台：一种在小
的、划分好的空 间里容纳、组织
和储存物品和文件的家具。

The hanging unit, characterized by soft 
lines, is designed for environments with 
an elegant atmosphere. It is also available 
with or without decorative Sesel handles.

Die hängende Version, die sich durch 
weiche Linien auszeichnet, ist für 
Umgebungen mit einer eleganten 
Atmosphäre konzipiert. Mit oder ohne 
dekorative Sesel-Griffe erhältlich.

Настенный вариант, характеризуемый 
плавными очертаниями, 
предназначен для помещений с 
элегантной атмосферой. Доступны 
с декоративными ручками Sesel или 
без них.

La versione sospesa, caratterizzata da 
linee morbide, è disegnata per ambienti 
dall’atmosfera elegante. È disponibile con 
o senza maniglie decorative Sesel.

La version suspendue, caractérisée 
par des lignes douces, est conçue pour 
une atmosphère élégante. Également 
disponible avec ou sans poignées 
décoratives Sesel.

壁挂单元的柔和线条专为优雅的
环境而设计。它也可以带或不带
装饰 Sesel 手柄。

3332



Infinity Tall_
design Cesare Arosio

Infinity Alto sideboard with Lacca 61 
Antracite structure and mirror-polished 
steel top. Internal shelves in extra-light 
glass. Interiors in wenge.

Credenza alta Infinity Alto con struttura 
in Lacca 61 Antracite e piano in acciaio 
lucido a specchio. Mensole interne in 
cristallo extra-light. Interni in wengé.

Buffet haut Infinity Alto avec structure 
Lacca 61 Antracite et plateau en acier 
poli miroir. Étagères internes en verre 
extra-clair. Intérieurs en wengé.

Infinity Alto Sideboard mit einer 
Struktur in Lacca 61 Anthrazit und einer 
Tischplatte aus hochglanzpoliertem 
Stahl. Innere Regale aus extraleichtem 
Glas. Innenausstattung in Wenge.

Комод Infinity Alto с корпусом из Lacca 
61 Antracite и верхней поверхностью 
из зеркальной полированной стали. 
Внутренние полки из экстра-легкого 
стекла. Внутренняя отделка - венге.

采用 Lacca 61 Antracite 结构和镜
面抛光钢制顶部的 Infinity Alto 侧
柜。额外轻薄玻璃内置架。内部
采用榉木。
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The modern polished steel insert acts 
as a decorative and functional table top, 
completing the refined aesthetics of this 
design product.

Il moderno inserto in acciaio lucido 
funge da piano d’appoggio decorativo 
e funzionale, completando l’estetica 
raffinata di questo prodotto di design.

L’insert moderne en acier poli fait 
office de plateau de table décoratif et 
fonctionnel, complétant l’esthétique 
raffinée de ce produit design.

Der moderne polierte Stahleinsatz 
dient als dekorative und funktionale 
Tischplatte und vervollständigt 
die raffinierte Ästhetik dieses 
Designprodukts.

Современная полированная стальная 
вставка действует как декоративная 
и функциональная столешница, 
завершая изысканный эстетический 
облик этого дизайнерского продукта.

现代抛光钢镶件兼具装饰和功能性，
作为一款设计产品的完美桌面，完成
了精致的美学设计。
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Infinity Big_
design Cesare Arosio

Infinity sideboard in Lacca 61 Tin 
lacquered wood, characterized by a 
curved base and by hinged doors with a 
honeycomb geometric design.

Infinity Sideboard aus lackiertem 
Holz Lacca 61 Zinn, gekennzeichnet 
durch einen geschwungenen Sockel 
und Flügeltüren mit geometrischem 
Wabenmuster.

Креденца Infinity из дерева с отделкой 
Лаком 61 Олово, характеризуется 
особым основанием и распашными 
дверцами изогнутой формы с сотовым 
геометрическим рисунком.

Credenza Infinity in legno verniciato 
Lacca 61 Stagno, caratterizzata da 
basamento ed ante battenti curve con 
disegno geometrico alveolare.

Buffet en bois peint Lacca 61 Étain, 
caractérisé par une base et des portes 
battantes courbes avec un dessin 
géométrique en nid d’abeille.

Lacca 61 Stagno 漆面木质餐具柜
Infinity，其特点在于蜂窝几何设
计的底座和弧形平开门。
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The Infinity sideboard reproposes the 
design of the console, reinterpreting its 
use and introducing two curved hinged 
doors and equipped interiors.

Das Infinity Sideboard greift das 
Design der Konsole auf, interpretiert 
ihre Verwendung neu und führt zwei 
gebogene Flügeltüren und ausgestattete 
Innenräume ein.

Креденца Infinity отображает дизайн 
консоли, придавая новый смысл 
ее использованию и вводя две 
распашные дверцы изогнутой формы 
и внутреннее оснащение.

La credenza Infinity ripropone il design 
della consolle, reinterpretandone l’uso ed 
introducendo due ante battenti ricurve 
ed interni attrezzati.

Le buffet Infinity repropose le design 
de la console, en réinterprétant son 
utilisation et en introduisant deux portes 
battantes courbes et intérieurs équipés.

Infinity 餐具柜对边柜进行了再设
计，重新诠释了它的用途，并
引入了两个弧形平开门和内部
配件。

The particular curved doors reproduce 
the iconic Infinity carving.

Die besonders geschwungenen Türen 
reproduzieren die ikonische Infinity-
Schnitzerei.

На изогнутых дверцах 
воспроизводится культовая 
декоративная резьба Infinity.

Le particolari ante ricurve ripropongono 
l’iconico intaglio Infinity.

Les portes incurvées particulières 
reproduisent l’emblématique sculpture Infinity.

独特的弧形门再现了标志性的
Infinity 雕刻。
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Wooden sideboard with Lacca 61 finish, 
featuring a curved shape and equipped 
with two hinged doors. Surface decorated 
with the geometric honeycomb design 
Infinity. Interiors in wood with glass 
shelves.

Holzschrank mit Lacca 61 Finish, 
gekennzeichnet durch eine gebogene 
Form und ausgestattet mit zwei 
Drehtüren. Die Oberfläche ist mit 
dem Infinity-Wabenmuster dekoriert. 
Innenausstattung aus Holz und 
Glasböden.

Деревянный буфет с отделкой Lacca 
61, характеризующийся изогнутой 
формой и оснащенный двумя 
распашными дверцами. Поверхность 
украшена геометрическим узором в 
виде сот Infinity. Внутренние части из 
дерева и стеклянные полки.

Credenza in legno verniciato Lacca 61, 
caratterizzata da una forma curva e 
dotata di due ante battenti. Superficie 
decorata dal disegno geometrico 
alveolare Infinity. Interni in legno e 
ripiani in vetro.

Buffet en bois avec finition Lacca 61, 
caractérisé par une forme courbe et 
équipé de deux portes battantes. La 
surface est décorée du motif géométrique 
alvéolaire Infinity. Intérieur en bois et 
étagères en verre.

木制餐具柜，Lacca 61 饰面，具有
弯曲形状，配有两扇铰链门。 表
面装饰有Infinity蜂窝几何图案。 
内部为木质，玻璃搁板。

Infinity _
design Cesare Arosio
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Its curved and soft lines, combined 
with the purity of the design, create a 
contemporary and elegant aesthetic that 
fits perfectly into any environment.

Seine geschwungenen und weichen 
Linien, kombiniert mit der Reinheit des 
Designs, schaffen eine zeitgenössische 
und elegante Ästhetik, die sich perfekt in 
jede Umgebung einfügt.

它的曲线和柔和的线条，结合纯
净的设计，创造出现代且优雅的
美感，完美适应任何环境。

Его изогнутые и мягкие линии, 
в сочетании с чистотой дизайна, 
создают современную и элегантную 
эстетику, которая идеально 
вписывается в любое окружение.

Le sue linee curve e morbide, unite alla 
purezza del design, creano un’estetica 
contemporanea ed elegante, che si adatta 
perfettamente a qualsiasi ambiente.

Ses lignes courbes et douces, associées à 
la pureté du design, créent une esthétique 
contemporaine et élégante qui s’adapte 
parfaitement à tous les environnements.
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Low cabinet in wood, finished in Lacca 
61 lacquer, featuring a curved shape and 
equipped with two front drawers. The surface 
is adorned with the geometric Infinity 
pattern. Interior in wood, with the possibility 
to select among different finishes.

Niedriges Sideboard aus Holz, 
lackiert in Lacca 61, mit einer 
geschwungenen Form und zwei 
Frontschubladen. Die Oberfläche ist 
mit dem geometrischen Muster Infinity 
verziert. Innenausstattung aus Holz mit 
verschiedenen wählbaren Ausführungen.

Низкий шкаф из дерева, покрытый 
лаком Lacca 61, с изогнутой 
формой и двумя фронтальными 
ящиками. Поверхность украшена 
геометрическим узором Infinity. 
Внутреннее пространство выполнено 
из дерева с возможностью выбора 
различных отделок.

Mobile basso in legno verniciato Lacca 
61, caratterizzato da una forma curva e 
dotato di due cassetti frontali. Superficie 
decorata dal disegno geometrico Infinity. 
Interni in legno con possibilità di 
scegliere diverse finiture.

Buffet bas en bois laqué Lacca 61, 
caractérisé par une forme courbe et doté 
de deux tiroirs frontaux. La surface est 
décorée par le motif géométrique Infinity. 
Intérieur en bois, avec plusieurs finitions 
au choix.

木制低柜，表面采用 Lacca 61 漆
面，整体造型优雅弧形，配有两
个前置抽屉。表面饰以几何图
案“Infinity”。内部为木质结构，提
供多种饰面选择。

Infinity Lounge _
design Cesare Arosio
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Part of the Infinity collection, this low 
sideboard draws inspiration from the 
original console, reinterpreting its 
function in a more compact form.

Parte della collezione Infinity, questa 
credenza bassa si ispira alla console 
originale, reinterpretandone l’uso in una 
forma più compatta.

Talento Up est disponible dans la version 
avec élément central avec tiroirs en bois lisse, 
laqué mat brossé, ou en métal liquide bronze 
ou étain avec texture “Unlimited”.

Faisant partie de la collection Infinity, ce 
buffet bas s’inspire de la console originale 
en réinterprétant son usage dans une 
forme plus compacte.

Часть коллекции Infinity: этот низкий 
комод вдохновлён оригинальной 
консолью, переосмысливая 
её функциональность в более 
компактной форме.

作为 Infinity 系列的一部分，这款低矮
边柜汲取原始控制台的灵感，并以更
紧凑的形式重新诠释其用途。
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A functional yet highly aesthetic 
element, ideal for enhancing eclectic and 
sophisticated interiors.

Ein funktionales und zugleich hoch 
ästhetisches Element, perfekt geeignet 
für die Aufwertung eklektischer und 
raffinierter Räume.

Функциональный и одновременно 
выразительный элемент, идеально 
подходящий для утончённых и 
эклектичных интерьеров.

Un elemento funzionale e al tempo 
stesso fortemente estetico, perfetto per 
valorizzare ambienti eclettici e raffinati.

Un élément à la fois fonctionnel et 
hautement esthétique, parfait pour sublimer 
des intérieurs éclectiques et raffinés.

这是一件兼具功能性与美感的家具，
适合点缀精致且充满个性的空间。

The distinctive curved drawers echo the 
iconic Infinity carving.

Die markanten gebogenen Schubladen 
greifen die ikonische Infinity-Schnitzerei 
wieder auf.

Характерные изогнутые ящики 
воспроизводят культовую резьбу 
Infinity.

I particolari cassetti ricurvi ripropongono 
l’iconico intaglio Infinity.

Les tiroirs incurvés distinctifs reprennent 
l’iconique motif sculpté Infinity.

独特的弧形抽屉延续了标志性的 
Infinity 雕刻设计。
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Talento_
design Edoardo Colzani

High sideboard in black wood with glass 
doors. Internally equipped with wooden 
and glass shelves with integrated LED 
lighting.

Madia alta in legno nero con ante 
in vetro. Attrezzata internamente 
con ripiani in legno e in vetro con 
illuminazione LED integrata.

Buffet haut en bois noir avec portes en 
verre. Équipé à l’intérieur d’étagères 
en bois et en verre, avec éclairage LED 
intégré.

Hohes Sideboard aus schwarzem Holz 
mit Glastüren. Innen mit Einlegeböden 
aus Holz und Glas mit integrierter LED-
Beleuchtung ausgestattet.

Высокий буфет из черного дерева 
с дверцами из стекла. Внутри 
оснащен полками из дерева и стекла 
со встроенным светодиодным 
освещением.

高大的黑色木制边柜，配有玻璃
⻔。内部 配备有木质和玻璃架
子，集成 LED 照明。
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The burnished brass handle, integrated 
into the glass doors, is deliberately 
designed as a decorative element with a 
strong aesthetic value.

La maniglia in ottone brunito, integrata 
nelle ante in vetro, è volutamente pensata 
come elemento decorativo dal forte 
valore estetico.

La poignée en laiton bruni, intégrée aux 
portes en verre, est délibérément conçue 
comme un élément décoratif à forte 
valeur esthétique.

Der in den Glastüren integrierte Griff aus
brüniertem Messing ist bewusst als 
dekoratives Element mit starkem 
ästhetischem Wert konzipiert.

Ручка из вороненой латуни, 
встроенная в стеклянные дверцы, 
была задумана как декоративный, 
обладающий высокой эстетической 
ценностью элемент.

把手为抛光黄铜与玻璃⻔融为⼀
体，有意 设计为具有强烈美学价
值的装饰元素。

6362



6564



Talento sideboard with hinged doors 
and central body in Black AL1853 dyed 
wood and supporting structure in Nebbia 
Shellac. Version with doors and central 
body in Nebbia Shellac and structure in 
Black AL1853.

Talento-Sideboard mit Flügeltüren und 
mittlerem Korpus aus in Black AL1853 
gefärbtem Holz und tragender Struktur 
in Nebbia Schellack. Version mit Türen 
und mittlerem Korpus in Nebbia 
Schellack und Struktur in Black AL1853.

Комод Talento с распашными 
дверцами и центральным корпусом 
из дерева с морилкой Black AL1853 
и несущей конструкцией из шеллака 
Nebbia. Версия с дверцами и 
центральным корпусом из шеллака 
Nebbia и конструкцией из Black 
AL1853.

Madia Talento con ante battenti e corpo 
centrale in legno tinto Black AL1853 
e struttura portante in Gommalacca 
Nebbia. Versione con ante e corpo 
centrale in Gommalacca Nebbia e 
struttura in Black AL1853.

Buffet Talento avec portes battantes et 
corps central en bois teinté Black AL1853 
et structure en gomme-laque Nebbia. 
Version avec portes et corps central en 
gomme-laque Nebbia et structure en 
Black AL1853.

Talento 餐边柜，带铰链门和中央
柜体，采用‘Black AL1853’染
色木材，支撑结构为‘Nebbia’
虫胶。另一版本则为门和中央
柜体采用‘Nebbia’虫胶，结构
为‘Black AL1853’染色木材。”
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Talento Unlimited_
design Edoardo Colzani

High sideboard in wood with “Patina 
Bronzata Antica” finish and doors in 
liquid metal bronze with “Unlimited” 
texture. Internally equipped with wood 
and glass shelves with integrated LED 
lighting.

Madia alta in legno con finitura “Patina 
Bronzata Antica” e ante in metallo 
liquido bronzo con texture “Unlimited”. 
Attrezzata internamente con ripiani in 
legno e in vetro con illuminazione LED 
integrata.

Buffet haut en bois avec finition “Patina 
Bronzata Antica” et portes en métal 
liquide bronze avec texture “Unlimited”. 
Équipé à l’intérieur d’étagères en bois et 
en verre avec éclairage LED intégré.

Hohes Sidebaord aus Holz mit 
Ausführung „Antike bronzierte 
Patina“ und Türen aus bronzefarbenem 
Flüssigmetall mit „Unlimited“-Textur. 
Innen mit Einlegeböden aus Holz und 
Glas mit integrierter LEDBeleuchtung 
ausgestattet.

Высокий буфет из дерева с отделкой 
«Patina Bronzata Antica» и с дверцами 
с отделкой жидкий металл бронза 
с текстурой «Unlimited». Внутри 
оснащен полками из дерева и стекла 
со встроенным светодиодным 
освещением.

木质高边柜，“古铜色”饰面，
青铜液态金 属⻔板，“无限”
质感。内部配备有木质和 玻璃架
子，集成LED 照明。
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The interiors are entirely covered in 
liquid metal bronze, matching the 
contemporary look of the “Unlimited” 
texture.

Gli interni sono interamente rivestiti in 
metallo liquido bronzo, in armonia con 
l’aspetto contemporaneo della texture 
“Unlimited”.

Les intérieurs sont entièrement 
recouverts en métal liquide bronze, en 
harmonie avec l’aspect contemporain de 
la texture “Unlimited”.

Die Innenseiten sind vollständig mit
bronzefarbenem Flüssigmetall verkleidet, 
was dem zeitgenössischen Look der 
„Unlimited“- Textur entspricht.

Все внутренние стороны с отделкой 
жидкий металл бронза, прекрасно 
сочетающейся с современным видом 
текстуры «Unlimited».

内部完全由青铜色液态金属装
饰，与“无限 ”纹理的现代外观
互相协调。

7170



Talento Up_
design Edoardo Colzani

Sideboard with hinged doors and open 
compartment, raised on a tubular base 
in burnished brass. Available with doors 
or drawers, in plain or brushed matt 
lacquered wood, and in liquid metal with 
“Unlimited” texture.

Sideboard mit Flügeltüren und offenem 
Fach, erhöht auf einem röhrenförmigen 
Sockel aus brüniertem Messing. 
Erhältlich mit Türen oder Schubladen, 
aus glattem Holz oder gebürstetem 
Mattlack und aus flüssigem Metall mit 
„Unlimited“-Textur.

Креденца с распашными дверцами и 
открытым отсеком, на трубообразном 
основании из вороненой латуни. 
Доступна с дверцами или ящиками 
из гладкого дерева или с отделкой 
матовая лакировка и брашировка, а 
также с отделкой жидкий металл с 
текстурой «Unlimited».

Credenza con ante battenti e vano a 
giorno, rialzata su base tubolare in ottone 
brunito. Disponibile con ante o cassetti, 
in legno liscio o laccato opaco spazzolato, 
e in metallo liquido con texture 
“Unlimited”.

Buffet avec portes battantes et 
compartiment ouvert, surélevé sur une 
base tubulaire en laiton bruni. Disponible 
avec portes ou tiroirs, en bois lisse ou 
laqué mat brossé, et en métal liquide avec 
texture “Unlimited”.

餐具柜带有铰链⻔和开放式隔
间，位于抛 光黄铜管状底座上。
提供⻔或抽屉、光滑 木质或拉丝
哑光漆，以及具有“无限”质感
的液态金属。
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Talento Up sideboard with structure, 
side doors and internal shelves in “Patina 
Bronzata Antica”, central element with 
doors in liquid metal “Unlimited” and 
interiors with central drawer in Delabré 
bronze metallic paint.

Credenza Talento Up con struttura, 
ante laterali e ripiani interni in “Patina 
Bronzata Antica”, elemento centrale con 
ante in metallo liquido “Unlimited” ed 
interni con cassetto centrale in vernice 
metallizzata Delabré bronzo.

Buffet Talento Up avec structure, portes 
latérales et étagères internes en “Patina 
Bronzata Antica”, élément central avec 
portes en métal liquide “Unlimited” et 
intérieur avec tiroir central en peinture 
métallisée bronze Delabré.

Sideboard Talento Up mit Struktur,
Seitentüren und Einlegeböden im 
Inneren aus „Antike bronzierte 
Patina“, zentrales Element mit Türen 
in „Unlimited“-Flüssigmetall und 
Innenausstattung mit zentraler Schublade 
mit metallischer Delabré-Bronze-
Lackierung.

Креденца Talento Up с конструкцией, 
боковыми дверцами и внутренними 
полками с отделкой «Patina Bronzata 
Antica», центральным элементом 
с дверцами с отделкой жидкий 
металл «Unlimited», внутри с 
центральным ящиком с покрытием 
металлизированным лаком Delabré 
бронза.

Talento Up 餐具柜的结构、侧⻔和
内部搁板采用“古 铜色”材质，
中央元素带有“无限”液态金属 
⻔，内部中央抽屉采用“斑驳”
的青铜金属 漆。
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Talento Up is also available with a central 
element with drawers in plain or brushed 
matt lacquered wood, or in bronze or tin 
liquid metal with “Unlimited” texture.

Talento Up è disponibile in versione 
con elemento centrale a cassetti in legno 
liscio, laccato opaco spazzolato, oppure 
in metallo liquido bronzo o stagno con 
texture “Unlimited”.

Talento Up est disponible dans la version 
avec élément central avec tiroirs en bois 
lisse, laqué mat brossé, ou en métal 
liquide bronze ou étain avec texture 
“Unlimited”.

Talento Up ist in einer Ausführung mit 
einem zentralen Element mit Schubladen 
aus glattem Holz, matt gebürstetem 
Lack oder aus flüssigem Bronz- oder 
Zinnmetall mit „Unlimited“-Textur 
erhältlich.

Talento Up доступна в варианте с 
центральным элементом с ящиками 
из гладкого дерева, с отделкой матовая 
лакировка и брашировка или с 
отделкой жидкий металл бронза или 
олово с текстурой «Unlimited».

Talento Up 提供带有中央元素的版
本，抽屉采用光 滑的木材、哑光
拉丝漆或具有“无限”纹理 的青
铜或锡液态金属。
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Talento Up with central doors in 
brushed matt lacquered wood RAL 8003, 
structure and side doors in oak.

The rounded edges and distinctive 
recessed handle add a touch of originality 
to the overall design.

Talento Up mit mittleren Türen aus matt 
gebürstetem, lackiertem Holz in RAL 
8003, Struktur und seitlichen Türen aus 
Canaletto-Nussbaum.

Die abgerundeten Kanten und der 
markante versenkte Griff verleihen dem 
Gesamtdesign eine originelle Note.

Talento Up с центральными дверцами 
из матовой щетинистой лакированной 
древесины RAL 8003, структурой и 
боковыми дверцами из дуб.

Скругленные края и характерная 
врезная ручка добавляют дизайну 
особый штрих оригинальности. 

Talento Up con ante centrali in legno 
laccato opaco spazzolato RAL 8003, 
struttura e ante laterali in rovere.

I bordi arrotondati e la caratteristica 
maniglia incassata conferiscono un 
tocco distintivo di originalità al design 
complessivo.

Talento Up avec portes centrales en bois 
laqué mat brossé RAL 8003, structure et 
portes latérales en chêne.

Les bords arrondis et la poignée 
encastrée caractéristique ajoutent une 
touche d’originalité au design global.

Talento Up，中央门为 RAL 8003号
刷哑光漆木材，结构和侧门为
橡木。

圆润的边缘和独特的嵌入式手
柄为整体设计增添了独特的原
创性。
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Talento Lounge_
design Edoardo Colzani

Sideboard with lateral open 
compartments and central hinged doors. 
“Unlimited” bronze liquid metal doors. 
Structure in “Patina Bronzata Antica”, 
handle in burnished brass and interiors 
in Delabré metallic paint.

Credenza con vani a giorno laterali ed 
ante battenti centrali. Ante in metallo 
liquido “Unlimited” bronzo. Struttura 
in “Patina Bronzata Antica”, maniglia 
in ottone brunito ed interni in vernice 
metallizzata Delabré.

Buffet avec compartiments ouverts 
latéraux et portes battantes centrales. 
Portes en métal liquide bronze 
“Unlimited”. Structure en “Patine 
Bronzée Antique“, poignée en laiton 
bruni et intérieur en peinture métallisée 
Delabré.

Sideboard mit seitlich offenen Fächern 
und Türen im Mittelteil. Türen aus 
bronzefarbene „Unlimited“-Flüssigmetall. 
Struktur aus „Antike bronzierte Patina“, 
Griff aus brüniertem Messing und 
Innenausstattung mit Delabré-Metallic-
Lackierung.

Креденца с боковыми открытыми 
отсеками и центральными 
распашными дверцами. Дверцы 
с отделкой жидкий металл 
«Unlimited» бронза. Конструкция с 
отделкой «Patina Bronzata Antica», 
ручка из вороненой меди и 
внутренние стороны с покрытием 
металлизированным лаком Delabré 
бронза.

餐具柜带有侧开隔间和平开
⻔。“无限”青 铜液态金属⻔
板。“古铜色”结构，抛光黄 铜
手柄为，内部为“斑驳”的金
属漆。
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Available with doors or drawers in plain 
wood, in brushed matt lacquered wood 
in all RAL colours or in bronze or tin 
liquid metal with “Unlimited” texture.

Disponibile con ante o cassetti in essenza 
di legno liscio, in legno laccato opaco 
spazzolato in tutti i colori RAL oppure 
in metallo liquido bronzo o stagno con 
texture “Unlimited”.

Disponible avec portes ou tiroirs en 
essence de bois lisse, en bois laqué mat 
brossé dans toutes les couleurs RAL ou 
en métal liquide bronze ou étain avec 
texture “Unlimited”.

Erhältlich mit Türen oder Schubladen 
mit glatter Holzoptik, aus gebürstetem, 
matt lackiertem Holz in allen RAL-
Farben oder aus Bronze oder Zinn-
Flüssigmetall mit „Unlimited“-Textur

Доступна с дверцами или ящиками из 
гладкого дерева, из дерева с отделкой 
матовая лакировка и брашировка 
во всех цветах палитры RAL или с 
отделкой жидкий металл бронза или 
олово с текстурой «Unlimited».

可提供光滑木质精华⻔板或抽
屉，所有 RAL 颜色的拉丝哑光漆
木，或具有“无限”纹理 的青铜
或锡液态金属。
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Talento Lounge with hinged doors 
and central body in special Stone Oak 
Tobacco wood, matt lacquered wood 
RAL 3011 structure. Interior in Stone 
Oak Tobacco.

Talento Lounge con ante battenti e corpo 
centrale in Stone Oak Tabacco, struttura 
in legno laccato opaco RAL 3011. Versione 
con ante e corpo centraler in laccato opaco 
e struttura in Stone Oak Tabacco.

Talento Lounge avec portes battantes et 
corps central en bois spécial Stone Oak 
Tabacco, structure en bois laqué mat RAL 
3011. Intérieur en Stone Oak Tabacco.

Talento Lounge mit Drehtüren 
und Mittelteil aus speziellem Stone 
Oak Tobacco-Holz, Struktur in 
matt lackiertem Holz RAL 3011. 
Innenausstattung aus Stone Oak Tobacco.

Talento Lounge с распашными 
дверцами и центральным корпусом 
из специального дерева Stone Oak 
Tabacco, структура выполнена 
из матовой древесины RAL 3011. 
Внутренняя отделка - Stone Oak 
Tobacco.

Talento Lounge，翻板门和中央结构
采用特殊木材 Stone Oak Tabacco，
结构采用 RAL 3011 亚光漆木材。
内部采用 Stone Oak Tabacco。
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Corteccia_
design Laurameroni

Sideboard with hinged or flap doors, 
front and sides with “Corteccia” texture 
with a liquid metal bronze or tin finish 
and top in liquid metal or in marble. 
Equipped with extractable drawers.

Madia con ante battenti o a ribalta, 
frontale e fianchi con texture “Corteccia” 
in finitura metallo liquido bronzo o 
stagno e top in metallo liquido o in 
marmo. Dotata di cassetti estraibili.

Buffet avec portes battantes ou abattantes, 
façade et côtés avec texture “Corteccia” 
en finition métal liquide bronze ou étain 
et plateau en métal liquide ou marbre. 
Équipé de tiroirs amovibles.

Sideboard mit Flügel- oder Klapptüren,
Frontteil und Seitenteile mit „Rinden“-
Textur in der Ausführung aus Bronze- 
oder ZinnFlüssigmetall und Platte aus 
Flüssigmetall oder Marmor. Ausgestattet 
mit herausziehbaren Schubladen.

Креденца с распашными или 
откидными дверцами, фасадом и 
боковыми сторонами с текстурой 
«Corteccia» с отделкой жидкий 
металл бронза или олово и верхней 
панелью с отделкой жидкий металл 
или из мрамора. Оснащена полностью 
выдвижными ящиками.

边柜有平开⻔或折叠⻔，正面和
侧面具有 青铜或锡液态金属表面
的“树皮”纹理，台 面为液态金
属或大理石板材。配有拉出式
抽屉。
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Unlimited_
design Edoardo Colzani

Low sideboard in wood with hinged 
doors decorated with “Unlimited” 
texture. Cylindrical base and plain wood 
top.

Niedriges Sideboard aus Holz mit Türen,
verziert mit der „Unlimited“-Textur.
Zylindrische Basis und Platte aus glattem
Holz.

Низкая креденца из дерева 
с распашными дверцами, 
украшенными текстурой «Unlimited». 
Цилиндрическое основание и верхняя 
панель из гладкого дерева. 

Credenza bassa in legno con ante battenti 
decorate con texture “Unlimited”. Base 
cilindrica e top in legno liscio. 

Buffet bas en bois avec portes battantes 
décorées avec texture “Unlimited”. Base 
cylindrique et plateau en bois lisse.

低矮的木制餐具柜，平开⻔由“
无限”纹理 装饰。圆柱形的底座
和光滑的木质顶部。
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The play of light and shadow of the 
“Unlimited” decoration is accentuated 
thanks to a special carving made on two 
overlapping ebony and maple veneers.

Das Licht- und Schattenspiel des 
„Unlimited“- Dekors wird durch 
eine spezielle Schnitzerei auf zwei 
überlappenden Ebenholz- und 
Ahornfurnieren hervorgehoben.

Игра света и тени в декоре «Unlimited» 
становится более заметной благодаря 
специальной резьбе, выполненной на 
наложенных друг на друга двух видах 
шпона: черного дерева и клена.

Il gioco di luci ed ombre della 
decorazione “Unlimited” è accentuato 
grazie ad uno speciale intaglio realizzato 
su due impiallacciature sovrapposte di 
ebano ed acero.

Le jeu d’ombre et de lumière de la 
décoration “Unlimited” est accentué 
grâce à une sculpture spéciale réalisée 
sur deux placages d’ébène et d’érable 
superposés.

由于在两块重叠的乌木和枫木贴
面上进行 了特殊雕刻，“无限”
装饰的光影效果更加 突出。
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Bamboo Alto_
design Diego Maria Piovesan

High sideboard with Bamboo texture 
on all sides; with hinged doors, glass 
case and LED lighting. Structure in 
brushed matt black lacquer and bars in 
matt lacquered patinated “gold” wood. 
Lacquering available in all RAL colours.

Hohes Sideboard mit allseitiger
Bambustextur; mit Türen, Glasvitrine 
und LEDBeleuchtung. Struktur aus 
matt gebürstetem schwarzem Lack und 
Stangen aus matt lackiertem Holz mit 
“Goldpatina”. Lackierung in allen RAL-
Farben erhältlich

Креденца с текстурой Bamboo на всех 
сторонах, с распашными дверцами, с 
витриной из стекла со светодиодной 
подсветкой. Корпус с отделкой черная 
матовая лакировка и брашировка 
и цилиндры из дерева с отделкой 
матовая лакировка патинированное 
“золото”. Лакировка доступна во всех 
цветах палитры RAL.

Madia alta con texture Bamboo su tutti 
lati; con ante battenti, teca in vetro e 
illuminazione a LED. Struttura in laccato 
opaco spazzolato nero e barre in legno 
laccato opaco patinato “oro”. Laccatura 
disponibile in tutti i colori RAL.

Buffet haut avec texture Bamboo sur tous 
les côtés ; avec portes battantes, vitrine et 
éclairage LED. Structure en laque noire 
brossée mate et barres en bois laqué mat 
patiné “or”. Laque disponible dans toutes 
les couleurs RAL.

高边柜，四面都有竹子的纹理；
有平开⻔ ，玻璃柜和LED照明。
哑光拉丝黑漆的结构 和哑光金漆
木条。漆面具有所有 RAL 颜色。
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The lacquered wood interior is equipped 
with leather shelves, wooden drawers, 
and a glass case, to store your objects 
in style.

Die Innenausstattung aus lackiertem 
Holz ist mit Leder-Einlegeböden, 
Holzschubladen und einer Glasvitrine 
ausgestattet, um Ihre Gegenstände stilvoll 
aufzubewahren.

漆木内部配备了皮革架、木制抽
屉和玻璃 柜，可以有品味地储
存物品。

Внутри из лакированного дерева с 
обтянутыми кожей внутренними 
полками, ящиками из дерева и 
витриной из стекла для хранения 
и гармоничного расположения 
предметов.

L’interno in legno laccato è attrezzato con 
ripiani in cuoio, cassetti in legno e teca in 
vetro, per riporre i vostri oggetti con stile.

L’intérieur en bois laqué est équipé 
d’étagères en cuir, de tiroirs en bois et 
d’une vitrine, pour ranger vos objets 
avec style.

107106



Wooden sideboard with Bamboo 
texture on all sides, hinged doors, 
open compartment, and pull-out top 
with a shelf. Matt lacquered golden 
structure and black matt lacquered bars. 
Lacquering available in all RAL colours.

Sideboard aus Holz mit allseitiger
Bambustextur, Türen, offenem Fach und
ausziehbarer Platte mit Ablage. “Gold” 
matt lackierte Struktur und schwarz matt 
lackierte Stäbe. Lackierung in allen RAL-
Farben erhältlich.

Буфет из дерева с текстурой Bamboo 
на всех сторонах, распашными 
дверцами, открытым отсеком и 
верхом с выдвижной полкой. Корпус 
с отделкой “золотая” матовая 
лакировка и цилиндры с отделкой 
черная матовая лакировка. Лакировка 
доступна во всех цветах палитры RAL.

Madia in legno con texture Bamboo su 
tutti i lati, ante battenti, vano a giorno 
e top estraibile con ripiano. Struttura 
laccata opaca “oro” e barre in laccato 
opaco nero. Laccatura disponibile in tutti 
i colori RAL.

Buffet en bois avec texture Bamboo 
sur tous les côtés, portes battantes, 
compartiment ouvert et plateau 
coulissant avec étagère. Structure laquée 
“or” mat et barres laquées noir mat. 
Laque disponible dans toutes les couleurs 
RAL.

木制边柜，四面有竹子纹理，配
有平开⻔ ，开放式隔间和带架子
的拉出式顶部。金 色亚光漆结构
和黑色亚光漆条。漆面具有 所有
RAL颜色。

Bamboo_
design Diego Maria Piovesan
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Bamboo Lounge_
design Diego Maria Piovesan

Wooden sideboard with Bamboo 
texture on all sides, hinged doors, and 
back-lacquered glass top. Matt lacquered 
structure and matt lacquered legs 
inserted into the channels.

Sideboard aus Holz mit allseitiger 
Bamboo-textur, Flügeltüren und 
hinterlackierter Glasplatte. Matt lackierte 
Struktur und matt lackierte Beine, die in 
die Kanäle eingesetzt sind.

Креденца из дерева с текстурой 
Bamboo со всех сторон, с распашными 
дверцами и с верхним, окрашенным 
с нижней стороны стеклом. Корпус с 
отделкой матовая лакировка, матовые 
лакированные ножки вставлены в 
канавки.

Madia in legno con texture Bamboo su 
tutti i lati, ante battenti e top in vetro 
retro-verniciato. Struttura laccata opaca 
e gambe in laccato opaco inserite nei 
canali.

Buffet en bois avec texture Bamboo sur 
tous les côtés, portes battantes et plateau 
en verre peint au dos. Structure laquée 
mate et pieds laqués mats insérés dans 
les canaux.

木制餐具柜，四壁 Bamboo 纹理，
铰链门和背漆玻璃顶。哑光漆结
构，色哑光漆腿接入凹槽。 
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The Bamboo Lounge sideboard is available 
with structure and channels in wood, matt 
lacquered in all RAL colours and with 
or without customizable decorative bars, 
matt lacquered in all RAL colours or with 
special metallic lacquer.

Das Bamboo Lounge Sideboard ist mit 
Struktur und Kanälen aus Holz erhältlich, 
matt lackiert in allen RAL-Farben und 
mit oder ohne anpassbare Zierleisten, 
matt lackiert in allen RAL-Farben oder 
mit speziellem Metallic-Lack.

Креденца Bamboo Lounge доступна 
с корпусом и канавками из дерева, 
с отделкой матовая лакировка 
в любых цветах палитры RAL, 
с декоративными цилиндрами, 
персонализируемыми по 
индивидуальному заказу, с отделкой 
матовая лакировка в любых цветах 
палитры RAL или с отделкой 
специальным металлизированным 
лаком, или без них. 

La credenza Bamboo Lounge è disponibile 
con struttura e canali in legno laccato 
opaco in tutti i colori RAL e con o senza 
barre decorative personalizzabili, laccate 
opache in tutti i colori RAL o con speciale 
laccatura metallica.

Le buffet Bamboo Lounge est disponible 
avec structure et canaux en bois laqué mat 
dans toutes les couleurs RAL et avec ou 
sans barres décoratives personnalisables, 
laqué mat dans toutes les couleurs RAL ou 
avec la spéciale laque métallique.

Bamboo餐具柜的结构和凹槽采用
全色RAL组合，哑光漆木，可配
备定制的装饰条，并可选择全色
RAL组合，哑光漆或特殊金属漆
饰面。
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Tatami_

Low sideboard with Tatami texture 
and push-pull hinged doors, equipped 
with internal drawers, and raised on a 
lacquered metal base. Interior in wenge 
wood.

Niedriges Sideboard mit Tatami-Textur 
und Push-Pull-Türen, ausgestattet mit
Innenschubladen und auf einem 
lackierten Metallsockel ruhend. 
Innenausstattung aus Wengeholz.

Низкая креденца с текстурой Tatami 
и распашными дверцами с открытием 
нажатием push-pull оснащена 
внутренними ящиками и основанием 
из лакированного металла. 
Внутренняя отделка из дерева венге.

Credenza bassa con texture Tatami ed 
ante battenti push-pull, dotata di cassetti 
interni e rialzata su basamento in metallo 
laccato. Interni in legno wengé.

Buffet bas avec texture Tatami et portes 
battantes push-pull, équipé de tiroirs 
internes et surélevé sur une base en métal 
laqué. Intérieur en bois de wengé.

低矮餐具柜，榻榻米质地，配有
推拉式铰 链⻔，内部抽屉，并且
凸起在漆面金属底 座上。内部采
用鸡翅木。

design Cesare Arosio
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Tatami is available in four doors’ 
compositions and in two colour 
combinations: in the bichrome version 
“Bronze” and “Anodized Gold” or “Silver” 
and “Nickel”, or in the monochromatic 
version.

Tatami ist in vier Türkompositionen und 
in zwei Farbkombinationen erhältlich: 
in den zweifarbigen Versionen „Bronze“ 
und „Eloxiertes Gold“ oder „Silber“ 
und „Nickel“ oder in der einfarbigen 
Ausführung. 

榻榻米有四种⻔板结构和两种颜
色组合：“ 青铜”和“阳极金色 
或 “银色”和“镍色”的双色调
版本，或单色版 本。

Tatami доступна с дверцами с 
расположением в четырех вариантах 
и в двух цветовых сочетаниях: 
двухцветном «Бронза» и «Золото 
анодированное» или «Серебро» и 
«Никель», или  одноцветном варианте. 

Tatami è disponibile in quattro 
composizioni di ante e in due 
abbinamenti di colore: nelle versioni 
bicromatiche “Bronzo” e “Oro 
Anodizzato” o “Argento” e “Nichel”, 
oppure in versione monocromatica.

Tatami est disponible en quatre 
compositions de portes et en deux 
combinaisons de couleurs : dans les 
versions bicolores “Bronze” et “Or 
Anodisé” ou “Argent” et “Nickel”, ou dans 
la version monochromatique.
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High sideboard with push-pull hinged 
doors with bichrome “Silver” and 
“Nickel” Tatami decoration. Top and 
sides with monochrome decoration. 
Interior in wenge wood and base in 
lacquered metal.

Hohes Sideboard mit Push-Pull-Türen 
mit zweifarbigem „Silver“- und „Nickel“-
TatamiDekor. Platte und Seitenteile aus 
einfarbigem Dekor. Innenausstattung 
aus Wengeholz und Basis aus lackiertem 
Metall.

Высокая креденца с распашными 
дверцами с открыванием нажатием 
push-pull и двухцветным декором 
Tatami «Серебро» и «Никель». Верхняя 
панель и боковины с одноцветным 
декором. Внутренняя отделка 
из дерева венге и основание из 
лакированного металла.

Credenza alta con ante battenti push-pull 
con decorazione Tatami bicromatica 
“Argento” e “Nichel”. Top e fianchi con 
decoro monocolore. Interni in legno 
wengé e basamento in metallo laccato.

Buffet haut avec portes battantes push-
pull avec décoration Tatami bicolore 
“Argent” et “Nickel”. Dessus et côtés avec 
décoration monochrome. Intérieur en 
bois de wengé et piètement en métal 
laqué.

高边柜，带推拉式铰链⻔，有“
银色”和“镍 色”两种颜色的
榻榻米装饰。顶部和侧面为 单
色装饰。鸡翅木内饰和漆面金属
底座。

Tatami Alto_
design Cesare Arosio
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Tatami Alto in its Bar version features 
a mirror methacrylate back panel, LED 
lights on the vertical sides and a steel 
glass holder.

Tatami Alto in der Bar-Ausführung 
umfasst einen Spiegel-Methacrylat-
Hintergrund, LEDLeuchten an den 
vertikalen Seiten und Getränkehalter 
aus Stahl.

Tatami Alto в варианте Бар имеет 
заднюю стенку из зеркального 
плексигласа, вертикальную боковую 
светодиодную подсветку и держатель 
из стали для рюмок.

Tatami alto nella sua versione Bar 
comprende un fondale in metacrilato a 
specchio, luci a LED sui fianchi verticali e 
porta bicchieri in acciaio.

Tatami Alto dans sa version Bar 
comprend un fond de miroir en 
méthacrylate, lumières LED sur les côtés 
verticaux et porte-gobelets en acier.

酒吧版的高榻榻米，包括一个镜
面的丙烯 酸底座，垂直两侧的 
LED 灯和一个钢制高脚 杯架。
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ST 01_
design Bartoli Design

Tall sideboard with hinged doors, 
equipped with internal drawers and a 
shelf. Side panels, doors, plinth and top 
clad in burnished brass. Interiors in 
walnut “Colore”.

Hohes Sideboard mit Türen, ausgestattet 
mit Innenschubladen und einem 
Einlegeboden. Seitenteile, Türen, Sockel 
und Platte mit brüniertem Kupfer 
verkleidet. Innen nussfarben.

Высокая креденца с распашными 
дверцами, оснащенная внутренними 
ящиками и полкой. Боковые стороны, 
двери, основание и верхняя панель 
облицованы вороненой латунью. 
Внутренняя отделка из ореха «Colore».

Madia alta con ante battenti, dotata di 
cassetti interni e di un ripiano. Fianchi, 
ante, zoccolo e top rivestiti in ottone 
brunito. Interni in noce “Colore”.

Buffet haut avec portes battantes, équipé 
de tiroirs internes et d’une étagère. Côtés, 
portes, plinthe et dessus recouverts de 
laiton bruni. Intérieur en noyer “Colore”.

高边柜，带铰链⻔，配备有内部
抽屉和⼀ 个隔板。侧面、⻔板、
基座和顶部都覆盖 有发亮的黄
铜。内部采用“色彩”胡桃木。
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Available in polished steel, satin brass, 
burnished brass, satin copper, burnished 
copper and black iron “Cenere”. Top in 
walnut “Colore” or clad in metal.

Erhältlich aus poliertem Stahl, 
satiniertem Messing, brüniertem 
Messing, satiniertem Kupfer, brüniertem 
Kupfer und schwarzem Eisen „Cenere“. 
Platte nussfarben oder metallbeschichtet.

有抛光钢、缎面黄铜、磨砂黄
铜、缎面铜 、磨砂铜和黑铁“
灰”。顶部为“色彩”胡桃 木或
覆盖金属。

Доступна с отделкой из блестящей 
стали, сатинированной латуни, 
вороненой латуни, сатинированной 
меди, вороненой меди и черного 
железа «Cenere». Верхняя панель из 
ореха «Colore» или с облицовкой 
металлом.

Disponibile in acciaio lucido, ottone 
satinato, ottone brunito, rame satinato, 
rame brunito e ferro nero “Cenere”. Top 
in noce “Colore” o rivestito in metallo.

Disponible en acier poli, laiton satiné, 
laiton bruni, cuivre satiné, cuivre bruni 
et fer noir “Cenere”. Plateau en noyer 
“Colore” ou recouvert de métal.
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ST 12_

Low sideboard with hinged doors, 
equipped with internal drawers and 
raised on metal legs. Side panels, doors, 
top and legs clad in burnished copper. 
Interiors in walnut “Colore”.

Niedriges Sideboard mit Türen, 
ausgestattet mit Innenschubladen und 
auf Metallbeinen stehend. Seitenteile, 
Türen, Platte und Füße mit brüniertem 
Kupfer verkleidet. Innen nussfarben.

Невысокая креденца с распашными 
дверцами, оснащенная внутренними 
ящиками, на ножках из металла. 
Боковины, дверцы, верх и ножки 
облицованы вороненой медью. 
Внутреняя отделка из ореха «Colore».

Madia bassa ad ante battenti, dotata 
di cassetti interni e rialzata su gambe 
in metallo. Fianchi, ante, top e gambe 
rivestiti in rame brunito. Interni in noce 
“Colore”.

Buffet bas avec portes battantes, équipé 
de tiroirs internes et surélevé sur pieds 
métalliques. Côtés, portes, dessus et pieds 
recouverts de cuivre bruni. Intérieur en 
noyer “Colore”.

矮餐具柜，有铰链⻔，装有内部
抽屉，用 金属腿支撑。侧面、
⻔板、顶部和柜腿都 覆盖有发
亮的黄铜。内部采用“色彩”胡
桃 木。

design Bartoli Design
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The special black iron “Cenere” finish is 
a sober but attractive solution, thanks to 
the unique shades and surface effects.

Das spezielle schwarze Eisenfinish 
„Cenere“ ist dank der einzigartigen 
Farbtöne und Oberflächeneffekte eine 
schlichte, aber attraktive Lösung.

如果使用特殊的黑铁 ”Cenere” 作
表面装饰，其独特的颜色和表面
效果营造出素净但极具诱惑力的
气氛。

Специальная отделка из черного 
железа «Cenere» является строгой и 
в тоже время элегантной, благодаря 
своему цвету и уникальным оттенкам.

La speciale finitura in ferro nero “Cenere” 
è sobria ed al contempo elegante, grazie 
al colore ed alle sfumature uniche.

La finition spéciale en fer noir “Cenere” 
est à la fois sobre et élégante, grâce à sa 
couleur et à ses nuances uniques.

139138



Low sideboard with hinged doors, 
equipped with internal drawers and raised 
on a black lacquered wood plinth. Side 
panels, doors and top clad in burnished 
brass. Interiors in walnut “Colore”.

Niedriges Sideboard mit Türen, 
ausgestattet mit Innenschubladen und 
auf einem Sockel aus schwarz lackiertem 
Holz ruhend. Seitenteile, Türen und 
Platte mit brüniertem Messing verkleidet. 
Innen nussfarben.

Низкая креденца с распашными 
дверцами, оснащенная внутренними 
ящиками, на основании из черного 
лакированного дерева. Боковины, 
дверцы и верх облицованы вороненой 
медью. Внутренняя отделка из ореха 
«Colore».

Madia bassa ad ante battenti, dotata di 
cassetti interni e rialzata su zoccolo in 
legno laccato nero. Fianchi, ante e top 
rivestiti in ottone brunito. Interni in noce 
“Colore”.

Buffet bas à portes battantes, équipé de 
tiroirs intérieurs et surélevé sur un socle 
en bois laqué noir. Côtés, portes et dessus 
recouverts de laiton bruni. Intérieur en 
noyer “Colore”.

矮餐具柜，带有铰链⻔，内部装
有抽屉， 并且凸起在黑漆的木质
基座上。侧面、⻔ 板和顶部覆
盖有发亮的黄铜。内部采用“色 
彩”胡桃木。

ST 11_
design Bartoli Design
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Stars sideboards, clad in burnished or 
satin metal bands of custom dimensions, 
are a sophisticated, artisanal, and unique 
product.

Die Sideboards Stars, die mit 
maßgefertigten brünierten oder 
satinierten Metallbändern verkleidet 
sind, sind ein anspruchsvolles,
handgefertigtes und einzigartiges 
Produkt.

Stars 边柜，覆盖有定制尺寸的抛
光或缎面 处理的金属带，是⼀种
精致、手⼯制作的 独特产品。

Креденцы Stars, облицованные 
полосами из вороненого или 
сатинированного металла 
персонализируемых размеров, 
являются изысканными, 
уникальными, изготовленными 
вручную изделиями.

Le madie Stars, rivestite con fasce in 
metallo brunito o satinato di dimensioni 
personalizzate, sono un prodotto 
sofisticato, artigianale e unico.

Les buffets Stars, recouverts de bandes de 
métal bruni ou satiné sur mesure, sont un 
produit sophistiqué, artisanal et unique.
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BD 51_
design Bartoli Design

Sideboard with flap doors, Maxima 
carved sides covered in liquid metal 
burnished copper, extra-clear crystal legs 
and lacquered glass top. Interiors in plain 
rosewood equipped with completely 
removable drawers.

Sideboard mit Klapptüren, geschnitzte
Maxima-Seitenteile, die mit flüssigem 
Metall in brüniertem Kupfer verkleidet 
sind, Beine aus ultraklarem Kristall 
und Platte aus lackiertem Glas. 
Innenausstattung aus Palisander mit 
vollständig herausziehbaren
Schubladen.

Креденца с откидными дверцами, 
боковины с резьбой Maxima, c 
отделкой жидкий металл вороненая 
медь, ножками из очень светлого 
хрустального стекла и верхом из 
лакированного стекла. Внутри с 
отделкой из палисандра и с полностью 
выдвижными ящиками.

Credenza con ante a ribalta, fianchi 
intagliati Maxima rivestiti in metallo 
liquido rame brunito, gambe in cristallo 
ultra-chiaro e top in vetro laccato. 
Interni in palissandro dotati di cassetti 
completamente estraibili.

Buffet avec portes abattantes, côtés 
sculptés Maxima recouverts de métal 
liquide cuivre bruni, pieds en verre extra-
clair et plateau en verre laqué. Intérieur 
en palissandre avec tiroirs entièrement 
amovibles.

边柜有下拉⻔，Maxima 雕刻的侧
面覆盖有 发亮的铜质液态金属，
超透明的玻璃腿和 漆面玻璃顶
板。紫檀木内部有完全可移动 的
抽屉。
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Wooden sideboard with flap doors and 
Maxima carved sides with liquid metal 
bronze finish, legs in liquid metal bronze 
and top in marble.

Sideboard aus Holz mit Klapptüren 
und geschnitzten Maxima-Seitenteilen 
in bronzefarbenem Flüssigmetall-
Ausführung, Füße aus bronzefarbenem 
Flüssigmetall und Platte aus Marmor.

Креденца из дерева с откидными 
дверцами и боковинами с резьбой 
Maxima c отделкой жидкий металл 
бронза,с ножками из жидкого металла 
с бронзовой отделкой и мраморной 
столешницей.

Credenza in legno con ante a ribalta e 
fianchi intagliati Maxima con finitura 
metallo liquido bronzo, gambe in metallo 
liquido bronzo e top in marmo.

Buffet en bois avec portes abattantes et 
côtés sculptés Maxima avec finition en 
métal liquide bronze, pieds en métal 
liquide bronze et plateau en marbre.

木制边柜，有下拉门和Maxima雕
花侧边，有青铜液态金属饰面，
青铜液态金属腿和大理石台面。

BD 91_
design Bartoli Design

151150



153152



Available in all the woods of the 
collection and with liquid metal bronze, 
tin, copper or 9k gold finish. Available 
with flap or hinged doors, and in the 
suspended version.

The luminous liquid metal finish 
enhances the unrepeatable carving, 
further embellished by the top in “Pietra 
di Fossena” or “Gris Vigné” marble.

Erhältlich in allen Hölzern des 
Musterkatalogs und mit Flüssigmetall-
Ausführung in Bronze, Zinn, Kupfer 
oder 9 Karat Gold. Erhältlich mit Klapp- 
oder Flügeltüren sowie in hängender 
Ausführung.

Das leuchtende Flüssigmetall-Finish 
betont die unwiederholbare Kerbung, 
die durch die Platte aus Marmor „Pietra 
di Fossena“ oder „Gris Vigné“ noch 
verschönert wird.

Модель доступна во всех породах 
дерева коллекции и в отделке из 
жидкой бронзы, олова, меди или 
9-каратного золота. Доступна 
с откидными или распашными 
дверцами, а также в настенном 
варианте.

 Блестящая отделка жидкий металл 
выделяет неповторимость резьбы, а 
дополнительную красоту ей придает 
верхняя панель из «Pietra di Fossena» 
или мрамора «Gris Vigné».

Disponibile in tutti i legni della 
collezione e con finitura metallo 
liquido bronzo, stagno, rame o oro 9k. 
Disponibile con ante a ribalta o battenti, 
e nella versione sospesa.

La luminosa finitura metallo liquido 
esalta l’irripetibile intaglio, ulteriormente 
impreziosito dal piano in “Pietra di 
Fossena” o in marmo “Gris Vigné”.

Disponible dans tous les bois de la 
collection et avec finition métal liquide 
bronze, étain, cuivre ou or 9k. Disponible 
avec portes abattantes ou battantes, et en 
version suspendue.

La finition lumineuse en métal liquide 
met en valeur la sculpture unique, encore 
embellie par le plateau en marbre “Pietra 
di Fossena” ou “Gris Vigné”.

提供该系列的所有木材，采用青
铜、锡、铜或 9k 金的液态金属饰
面。可提供翻门或铰链门，并有
悬挂式版本。

明亮的液态金属饰面增强了独特
的雕刻， 而 “Fossena 石”或 “Gris
Vigné”大理石台面则进⼀步点缀了
这⼀点 。
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BD 95_
design Bartoli Design

Wooden sideboard with carved doors 
and sides, completely covered in liquid 
metal bronze, tin, copper or gold 9k. 
Equipped with drawers and internal 
shelves. Interiors in walnut “Canaletto”.

Sideboard aus Holz mit geschnitzten 
Türen und Seitenteilen, vollständig 
mit flüssigem Metall aus Bronze, 
Zinn, Kupfer oder 9-karätigem Gold 
überzogen. Ausgestattet mit Schubladen 
und Einlegeböden im Inneren. Innen 
Nuss „Canaletto“.

Буфет из дерева с резными 
дверцами и боковинами, полностью 
отделанный бронзой, медью, оловом 
или 9-каратным золотым жидким 
металлом. Оснащена внутренними 
ящиками и полками. Внутренняя 
отделка из ореха Каналетто.

Credenza in legno con ante e fianchi 
intagliati, completamente rivestita in 
metallo liquido bronzo, stagno, rame o 
oro 9k. Dotata di cassetti e ripiani interni. 
Interni in noce “Canaletto”.

Buffet en bois avec portes et côtés 
sculptés, entièrement recouvert en métal 
liquide bronze, étain, cuivre ou or 9k. 
Équipé de tiroirs et d’étagères internes. 
Intérieur en noyer “Canaletto”.

带有雕刻门和侧面的木制餐具柜，完
全覆盖液态金属铜、青铜、锡或 9k 
金。配有抽屉和内部隔板。内部采
用“加纳莱托”胡桃木。
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Sideboard in wenge wood with Maxima 
carving, equipped with four hinged doors 
and two drawers. Plain wenge wood 
internal structure, shelves, and sides.

Sideboard aus Wengeholz mit 
MaximaSchnitzerei, ausgestattet mit 
vier Flügeltüren und zwei Schubladen. 
Innenstruktur, Ablagen und Seitenteile 
aus glattem Wengeholz.

Креденца из дерева венге с резьбой 
Maxima, оснащенная четырьмя 
распашными дверцами и двумя 
ящиками. Внутренние стороны 
корпуса, полки и боковины из 
гладкого дерева венге.

Credenza in legno wengé con intaglio 
Maxima, dotata di quattro ante battenti 
e due cassetti. Struttura interna, ripiani e 
fianchi in legno wengé liscio.

Buffet en bois wengé avec sculpture 
Maxima, équipé de quatre portes 
battantes et de deux tiroirs. Structure 
interne, étagères et côtés en bois wengé 
lisse.

带有 Maxima 雕刻的鸡翅木边柜，有
四个铰 链⻔和两个抽屉。内部结构，
架子和侧面 为光滑的鸡翅木。                       

BD 10_
design Bartoli Design
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The possibility to integrate sliding 
or hinged doors and drawers makes 
our Maxima sideboard an extremely 
functional product.

Die Möglichkeit, Schiebe- oder 
Flügeltüren und Schubladen zu 
integrieren, macht unser Sideboard 
Maxima zu einem äußerst funktionalen 
Produkt.

可以将滑动或铰链⻔和抽屉进行整
合，使 我们的 Maxima 餐具柜成为⼀
个非常实用的 产品。

Возможность выбрать распашные 
или откидные дверцы и ящики 
делает нашу креденцу Maxima 
необыкновенно функциональным 
изделием.

La possibilità di integrare ante scorrevoli 
o battenti e cassetti rende la nostra madia 
Maxima un prodotto estremamente 
funzionale.

La possibilité d’intégrer des portes 
coulissantes ou battantes et des tiroirs 
fait de notre buffet Maxima un produit 
extrêmement fonctionnel.
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BD 09_
design Bartoli Design

Sideboard with plain wood structure, 
to be equipped with custom modular 
elements. Available in all the wood 
essences in the samples and in all RAL 
colours, in seven modular compositions. 
The sideboard is finished on both sides.

Sideboard mit glatter Holzstruktur, 
das mit maßgefertigten modularen 
Elementen ausgestattet werden kann. 
Erhältlich in allen Holzarten laut 
Musterkatalog und in allen RALFarben, 
in sieben modularen Kompositionen.
Das Sideboard hat auf beiden Seiten ein
Finish.

Креденца с корпусом из гладкого 
дерева, оснащаемая модульными 
элементами с изготовлением на 
заказ. Доступна из всех пород дерева 
каталога образцов и во всех цветах 
палитры RAL, в семи модульных 
композициях. Креденца имеет отделку 
с обеих сторон.

Madia con struttura in legno liscio, da 
attrezzare con elementi componibili su 
misura. Disponibile in tutte le essenze 
a campionario e in tutti i colori RAL, in 
sette composizioni modulari. La madia è 
finita su entrambe i lati.

Buffet avec structure en bois lisse, à 
équiper d’éléments modulaires sur 
mesure. Disponible dans toutes les 
essences des échantillons et dans toutes 
les couleurs RAL, en sept compositions 
modulaires.  Le buffet est fini des deux 
côtés.

平滑木质结构的边柜，可配备按尺寸
定制 的模块元件。可提供样品册中的
所有木材 类型和所有 RAL 颜色，有
七种模块组合。边 柜的两面都进行
了处理。
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SA 02_
design Sottsass Associati

Sideboard with bright steel base. Unit in 
red aniline-dyed maple; hinged doors, 
sides, back and top in transparent ultra-
light glass.

Sideboard mit Sockel aus poliertem Stahl.
Behälter aus rotem Anilin gebeiztem 
Ahorn; Türen, Seitenteile, Rückwand und 
Platte aus ultraklarem Glas.

Креденца с основанием из блестящей 
стали. Корпус из клена, окрашенного 
анилиновой краской в красный цвет; 
распашные дверцы, боковины, задняя 
и верхняя панель из очень светлого 
стекла.

Credenza con base in acciaio lucido. 
Contenitore in acero tinto all’anilina 
rosso; ante battenti, lati, pannello 
posteriore e top in vetro ultra-chiaro.

Buffet avec base en acier poli. Conteneur 
en érable teint à l’aniline rouge; portes 
battantes, côtés, panneau arrière et top en 
verre ultra clair.

带有抛光钢底座的边柜。容器为红色
苯胺 染色的枫木；铰链⻔、侧面、背
板和顶部 为超透明玻璃。
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High cabinet with bright steel base. Unit 
in yellow aniline-dyed maple; hinged 
door, sides, back and top in transparent 
ultra-light glass.

Hohes Sideboard mit Sockel aus 
poliertem Stahl. Behälter aus gelbem 
Anilin gebeiztem Ahorn; Tür, Seitenteile, 
Rückwand und Platte aus transparentem 
Ultralight-Glas.

带有抛光钢底座的高边柜。容器
为黄色苯 胺染色的枫木；铰链
⻔、侧面、背板和顶 部为超透
明玻璃。

Креденца с основанием из блестящей 
стали. Корпус из клена, окрашенного 
анилиновой краской в желтый цвет; 
распашная дверца, боковины, задняя 
и верхняя панель из очень тонкого 
прозрачного хрустального стекла.

Credenza alta con base in acciaio lucido. 
Contenitore in acero tinto all’anilina 
giallo; anta battente, fianchi, schiena e 
top in cristallo ultraleggero trasparente.

Buffet haut avec base en acier poli. 
Conteneur en érable teint à l’aniline 
jaune; porte battante, côtés, panneau 
arrière et top en verre ultra clair.

SA 03_
design Sottsass Associati
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ML 23_
design Leone & Mazzari

Sideboard in plain wood with four 
external drawers and a central big drawer, 
all equipable with an internal drawer.

Sideboard aus glattem Holz mit vier 
externen Schubladen und einer großen 
Schublade im Mittelteil, die alle mit einer 
internen Schublade ausgestattet werden 
können.

Креденца из гладкого дерева с 
четырьмя наружными ящиками и 
центральным ящиком-коробом, 
каждый из которых может быть 
оснащен внутренним ящиком.

Madia in legno liscio con quattro cassetti 
esterni ed un cassettone centrale, tutti 
attrezzabili con cassetto interno.

Buffet en bois lisse avec quatre tiroirs 
extérieurs et un grand tiroir central, 
le tout pouvant être équipé d’un tiroir 
intérieur.

平滑木质的边柜，有四个外置抽
屉和⼀个 中央抽屉，所有的抽屉
都可以配备⼀个内 部抽屉。
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Available in all wood essences of the 
collection and brushed matt lacquered 
in all RAL colours; also available 
with different doors and drawers’ 
compositions.

Erhältlich in allen Holzarten laut
Musterkatalog und aus gebürstetem, matt
lackiertem Holz in allen RAL-Farben; 
auch mit verschiedenen Kompositionen 
von Türen und Schubladen erhältlich.

可提供该系列的所有木材类型
和所有 RAL 颜 色的拉丝哑光漆
木；也可提供不同的⻔板 和抽
屉组合。

Доступна из всех пород дерева 
коллекции и из дерева с отделкой 
матовая лакировка и брашировка 
во всех цветах палитры RAL; также 
доступна с дверцами и ящиками в 
различных комбинациях.

Disponibile in tutte le essenze di legno 
della collezione ed in legno laccato 
opaco spazzolato in tutti i colori 
RAL; disponibile anche con diverse 
composizioni di ante e cassetti.

Disponible dans toutes les essences de 
bois de la collection et en bois laqué mat 
brossé dans toutes les couleurs RAL ; 
également disponible avec différentes 
compositions de portes et de tiroirs.
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Outfit_
design Cesare Arosio

Chest of drawers, part of the Outfit 
collection, equipped with six drawers. 
Structure and drawers in Termocotto 
oak, top in glossy lacquered wood, side, 
back and handles with bronze “Liquid 
Metal Raptor” finish.

Kommode, Teil der Outfit-Kollektion, 
ausgestattet mit sechs Schubladen. 
Struktur und Schubladen aus 
Termocotto-Eiche, Platte aus glänzend 
lackiertem Holz, Seiten, Rückseite und 
Griffe mit bronzefarbenem „flüssiges 
Metall Raptor“-Finish.

Комод из коллекции Outfit, 
оснащенный шестью ящиками. 
Каркас и ящики из дуба Termocotto, 
столешница из глянцевого 
лакированного дерева, боковые 
стороны, задняя часть и ручки с 
бронзовой отделкой «Liquid Metal 
Raptor».

Cassettiera parte della collezione Outfit, 
dotata di sei cassetti. Struttura e cassetti 
in rovere Termocotto, top in legno laccato 
lucido, fianco, schienale e maniglie con 
finitura “Metallo Liquido Raptor” bronzo.

Commode faisant partie de la collection 
Outfit, équipée de six tiroirs. Structure et 
tiroirs en chêne Termocotto, plateau en bois 
laqué brillant, côtés, dossier et poignées 
finition bronze « Métal Liquide Raptor ».

抽屉柜是 Outfit 系列的一部分，
配有六个抽屉。框架和抽屉采用 
Termocotto 橡木制成，顶部采用光
亮漆木，侧面、背面和手柄采用
青铜“液态金属猛禽”饰面。
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Structure available in all the woods of the 
collection, in aniline-dyed oak or brushed 
matt lacquered in all RAL colours. Side, 
back and handles available in patinated 
“gold” lacquer and in liquid metal.

Struktur erhältlich in allen Hölzern der 
Kollektion, in anilingefärbter Eiche oder 
gebürstet matt lackiert in allen RAL-
Farben. Seitenteile, Rückseite und Griffe 
sind in patiniertem „Gold“-Lack und in 
flüssiges Metall erhältlich.

结构采用该系列的所有木材、苯
胺染色橡木或所有 RAL 颜色的
拉丝哑光漆。侧面、背面和手柄
均采用古色“金”漆和液态金属
材质。

Структура доступна из всех 
пород дерева коллекции, из дуба, 
окрашенного анилиновым красителем, 
или из шлифованного матового 
лака всех цветов RAL. Боковины, 
задняя часть и ручки доступны в 
патинированном «золотом» лаке и в 
жидком металле.

Struttura disponibile in tutti i legni della 
collezione, in rovere tinto all’anilina o laccata 
opaco spazzolato in tutti i colori RAL. 
Fianco, schienale e maniglie disponibili in 
laccato “oro” patinato e in metallo liquido.

Structure disponible dans tous les bois de
la collection, en chêne teinté aniline ou 
laqué mat brossé dans toutes les couleurs 
RAL. Côté, dos et poignées disponibles en 
laque patinée « or » et en métal liquide.
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The Outfit collection was created to offer 
a complete and coherent design vision, 
where each element – from the walk-in 
wardrobe to the shelving system, and from 
the bedside tables to the vanity – engages in 
dialogue through materials and finishes.

Die Outfit-Kollektion wurde entwickelt, 
um eine vollständige und kohärente 
Designvision zu bieten, in der jedes 
Element – vom begehbaren Kleiderschrank 
über das Bücherregal bis hin zu den 
Nachttischen und der Schminkkonsole 
– durch Materialien und Oberflächen in 
Dialog tritt.

Outfit 系列旨在呈现完整且协调的设
计理念，其中每一个元素——从步
入式衣柜到书架，再到床头柜和梳妆
台——都通过材质与饰面的对话彼
此呼应。

Коллекция Outfit создана для того, 
чтобы предложить целостное и 
гармоничное дизайнерское видение, 
где каждый элемент – от гардеробной 
до книжного стеллажа, а также 
прикроватные тумбы и туалетный 
столик – взаимодействует посредством 
материалов и отделок.

La collezione Outfit nasce per offrire una 
visione progettuale completa e coerente, 
in cui ogni elemento – dalla cabina 
armadio alla libreria, fino ai comodini e 
al vanity – dialoga attraverso materiali 
e finiture.

La collection Outfit a été conçue pour offrir 
une vision de design complète et cohérente, 
où chaque élément – du dressing à la 
bibliothèque, en passant par les tables de 
chevet et la coiffeuse – dialogue à travers les 
matériaux et les finitions.
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Outfit bedside table_
design Cesare Arosio

Bedside tables equipped with two 
drawers and the iconic Outfit legs. Top 
and chest of drawers in plain, dyed or 
lacquered wood in all RAL colours. Sides 
and handles available in brushed “gold” 
or in liquid metal Raptor.

Nachttische mit zwei Schubladen und 
den ikonischen Outfit-Beinen. Platte 
und Kommode aus naturbelassenem, 
gefärbtem oder lackiertem Holz in allen 
RAL-Farben. Seiten und Griffe sind in 
gebürstetem „Gold“ oder in Flüssigmetall 
Raptor erhältlich.

Прикроватные тумбочки с двумя 
ящиками и культовыми ножками 
Outfit. Столешница и комод 
из гладкого, окрашенного или 
лакированного дерева всех цветов 
RAL. Боковины и ручки доступны из 
матового «золота» или из жидкого 
металла Raptor.

Comodini dotati di due cassetti e 
delle iconiche gambe Outfit. Piano e 
cassettiera in legno liscio, tinto o laccato 
in tutti i colori RAL. Fianchi e maniglie 
disponibili in finitura “oro” patinato o in 
metallo liquido Raptor.

Tables de chevets équipés de deux tiroirs 
et des pieds emblématiques Outfit. 
Plateau et commode en bois lisse, teinté 
ou laqué dans toutes les couleurs RAL. 
Côtés et poignées disponibles en finition 
patinée “or” ou en métal liquide Raptor.

床头柜配有两个抽屉和标志性的 
Outfit  腿。抽屉面板和抽屉柜采用
原木、染色木或漆木制成，颜色
均为 RAL 颜色。侧面和手柄有拉
丝“金色”或液态金属 Raptor 可
供选择。
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Part of the innovative Outfit collection, 
these modern bedside tables are 
craftsmanship masterpieces.

Diese modernen Nachttische sind Teil 
der innovativen Outfit-Kollektion und 
handwerkliche Meisterwerke.

Эти современные прикроватные 
тумбочки, входящие в 
инновационную коллекцию Outfit, 
представляют собой шедевры 
мастерства.

I comodini di Cesare Arosio sono 
concepiti in abbinamento al mobile 
Vanity Outfit per creare un arredamento 
completo, unico e differente.

Faisant partie de la collection innovante 
Outfit, ces tables de chevet modernes 
sont un véritable chef-d’œuvre d’artisanat.

这些现代床头柜是创新服装系列
的一部分，是工艺杰作。
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Corteccia_
design Laurameroni

Dresser with three external drawers, 
front and sides with Corteccia texture 
and liquid metal bronze finish. Top 
in marble and interiors in “Canaletto” 
walnut.

Kommode mit drei externen Schubladen,
Frontteil und Seitenteilen mit „Rinden“-
Textur und Flüssigmetall-Finish 
aus Bronze. Platte aus Marmor und 
Innenausstattung aus Nuss „Canaletto“.

Тумба с тремя внешними ящиками, 
передняя и боковые стороны с 
текстурой «Corteccia» и отделкой 
жидкий металл бронза. Верхняя 
панель из мрамора, внутренняя 
отделка из ореха Canaletto.

Cassettiera con tre cassetti esterni, 
fronte e fianchi con texture “Corteccia” 
e finitura metallo liquido bronzo. Top in 
marmo ed interni in noce Canaletto.

Commode à troi tiroirs extérieurs, 
façade et côtés avec texture “Corteccia” 
et finition métal liquide bronze. Top en 
marbre et intérieur en noyer “Canaletto”.

抽屉柜有三个外置抽屉，正面和
侧面有“树 皮”纹理和青铜液态
金属表面。大理石台面 且内部采
用“加纳莱托”胡桃木。
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Available in the two or three-drawers 
version; with drawers, front, and sides in 
liquid metal tin and with top in marble 
or in liquid metal.

Erhältlich in der Version mit zwei 
oder drei Schubladen; mit Schubladen, 
Frontteil und Seitenteils aus Zinn-
Flüssigmetall und mit Platte aus Marmor 
oder aus Flüssigmetall.

有两个或三个抽屉；抽屉、正面
和侧面为 液态锡金属，顶部为的
大理 石或液态金属。

Доступна в варианте с двумя или 
тремя ящиками; с ящиками, фасадом 
и боковинами с отделкой жидкий 
металл олово и верхом из мрамора 
или с отделкой жидкий металл.

Disponibile nella versione a due o tre 
cassetti; con cassetti, fronte e fianchi 
in metallo liquido stagno e con top in 
marmo o in metallo liquido.

Disponible dans la version à deux ou 
trois tiroirs ; avec tiroirs, façade et côtés 
en métal liquide étain et avec top en 
marbre ou en métal liquide.
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BD 96_
design Bartoli Design

Liquid metal light bronze coated chest 
of drawers with Maxima carving on 
frontal panels and sides, equipped with 
two external and two internal drawers. 
Interiors in “Canaletto” walnut.

Kommode aus hellem Bronze-
Flüssigmetall mit Maxima-Schnitzereien 
an Frontplatte und Seitenteilen, 
ausgestattet mit zwei Außenund 
zwei Innenschubladen. Innen Nuss 
„Canaletto“.

Тумба с отделкой жидкий металл 
светлая бронза и насечками Maxima 
на боковых и фронтальных панелях, 
оснащена двумя наружными и двумя 
внутренними ящиками. Внутренняя 
отделка из ореха Каналетто.

Cassettiera in metallo liquido bronzo 
chiaro con intagli Maxima su pannelli 
e fianchi frontali, dotata di due cassetti 
esterni e due interni. Interni in noce 
Canaletto.

Commode en métal liquide bronze clair 
avec sculptures Maxima sur les panneaux 
et les côtés frontaux, équipée de deux 
tiroirs externes et deux internes. Intérieur 
en noyer Canaletto.

浅铜色液态金属抽屉柜，面板和
正面有 Maxima 雕刻，各配有两
个外部和两个内部抽 屉。内部采
用“加纳莱托”胡桃木。
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Available in all natural woods of the 
collection with Maxima carving or in 
liquid metal light bronze, tin, copper or 
gold 9k. Top available in liquid metal or 
in “Gris Vigné” and “Pietra di Fossena” 
marble.

Erhältlich in allen Hölzern des 
Musterkatalogs mit Maxima-Schnitzerei 
oder mit Flüssigmetall-Ausführung in 
heller Bronze, Zinn, Kupfer oder 9 Karat 
Gold. Platte aus Flüssigmetall oder aus 
Marmor „Gris Vigné“ und „Pietra di 
Fossena“.

Доступна из всех пород дерева 
коллекции с насечками Maxima или 
с отделкой жидкий металл светлой 
бронзы, олова, меди или 9-каратного 
золота. Верхняя панель доступна 
с отделкой жидкий металл или из 
мрамора «Gris Vigné» и «Pietra di 
Fossena».

Disponibile in tutti i legni della 
collezione con intaglio Maxima o in 
metallo liquido bronzo chiaro, stagno, 
rame o oro 9k. Piano disponibile in 
metallo liquido o in marmo “Gris Vigné” 
e “Pietra di Fossena”.

Disponible dans tous les bois de la 
collection avec sculpture Maxima ou en 
métal liquide bronze clair, étain, cuivre 
ou or 9k. Top disponible en métal liquide 
ou en marbre “Gris Vigné” et “Pietra di 
Fossena”.

提供由 Maxima 雕刻的所有系列
木材，或液态金属，如轻铜、
锡、铜或 9k 金。顶部为液态金
属或“Gris Vigné”和“Fossena石
材”的大理石。
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ST 10_
design Bartoli Design

Dresser with four external drawers, 
entirely clad in metal bands of various 
sizes. Side panels, drawers and top clad 
in burnished copper. Inside in walnut 
Colore.

Kommode mit vier externen Schubladen,
vollständig mit Metallbändern in
verschiedenen Größen verkleidet. 
Seitenteile, Schubladen und Platte mit 
brüniertem Kupfer verkleidet. Innen 
nussfarben.

Комод с четырьмя наружными 
ящиками, полностью облицованный 
полосами из металла различных 
размеров. Боковины, ящики и 
верхняя панель из вороненой меди. 
Внутренняя отделка из ореха «Colore».

Comò a quattro cassetti esterni, 
interamente rivestito in bande di metallo 
di varie dimensioni. Fianchi, cassetti e 
top rivestiti in rame brunito. Interno in 
noce “Colore”.

Commode à quatre tiroirs extérieurs, 
entièrement recouverte de bandes 
métalliques de différentes tailles. Côtés, 
tiroirs et top recouverts de cuivre bruni. 
Intérieur en noyer “Colore”.

梳妆台有四个外置抽屉，全部由
不同大小 的金属带覆盖。侧面、
抽屉和顶部覆盖有 发亮的铜。内
部采用“色彩”胡桃木。
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Available in polished steel, satin brass, 
burnished brass, satin copper, burnished 
copper, and black iron “Cenere”. 
Available with top in walnut Colore or 
clad in metal.

Erhältlich aus poliertem Stahl, 
satiniertem Messing, brüniertem 
Messing, satiniertem Kupfer, 
brüniertem Kupfer und schwarzem 
Eisen „Cenere“. Mit nussfarbener oder 
metallbeschichteter Platte erhältlich.

Доступен с отделкой из блестящей 
стали, сатинированной латуни, 
вороненой латуни, сатинированной 
меди, вороненой меди и черного 
железа «Cenere». Доступен с верхней 
панелью из ореха «Colore» или с 
облицовкой металлом.

Disponibile in acciaio lucido, ottone 
satinato, ottone brunito, rame satinato, 
rame brunito e ferro nero “Cenere”. 
Disponibile con piano in noce “Colore” o 
rivestito in metallo.

Disponible en acier poli, laiton satiné, 
laiton bruni, cuivre satiné, cuivre bruni et 
fer noir “Cenere”. Disponible avec plateau 
en noyer “Colore” ou recouvert de métal.

有抛光钢、缎面黄铜、磨砂黄
铜、缎面铜 、磨砂铜和黑铁“
灰”。可提供“色彩”胡桃 木顶
或金属覆盖台面。
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ST 09_
design Bartoli Design

Bedside table with two external drawers, 
with side panels and drawers clad in 
burnished brass bands. Top and interiors 
in walnut “Colore”. Available in all the 
Stars Collection’s customizations.

Nachttisch mit zwei externen 
Schubladen, deren Frontteil und 
Seitenteile mit brünierten
Messingbändern verkleidet sind. Platte 
und Innenausstattung nussfarben. 
Erhältlich in allen Personalisierungen der 
Stars Collection.

Тумбочка с двумя наружными 
ящиками, с фасадом и боковинами, 
облицованными полосами из 
вороненой латуни. Верхняя панель и 
внутренняя отделка из ореха «Colore». 
Доступна во всех персонализируемых 
вариантах коллекции Stars.

Comodino a due cassetti esterni, con 
fronte e fianchi rivestiti con bande 
di ottone brunito. Top e interni in 
noce “Colore”. Disponibile in tutte le 
personalizzazioni della Collezione Stars.

Table de chevet à deux tiroirs extérieurs, 
avec façade et côtés recouverts de bandes 
de laiton bruni. Top et intérieur en noyer 
“Colore”. Disponible dans toutes les 
personnalisations de la Collection Stars.

床头柜有两个外置抽屉，正面和
侧面都有 发亮的铜带。顶部和内
部采用“色彩”胡桃 木。可提供
Stars 系列的所有定制产品。
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Cubick_
design Paolo Nicolò Rusolen

Wooden, sectional, and rotating chest of 
drawers made of five revolving drawers 
in “Canaletto” walnut, dark brown velvet, 
hazelnut velvet, oak and maple. Base in 
plain wood.

Modulare und drehbare Kommode aus 
Holz, bestehend aus fünf drehbaren 
Schubladen aus Nussbaum „Canaletto§, 
Samt in Dunkelbraun, Samt in Haselnuss, 
Eiche und Ahorn. Basis aus glattem Holz.

Тумба модульная вращающаяся 
из дерева, состоящая из пяти 
вращающихся ящиков с отделкой из 
ореха Каналетто, темно-коричневого 
бархата, бархата цвета лесного ореха, 
дуба и клена. Основание из гладкого 
дерева.

Cassettiera componibile e girevole in 
legno composta da cinque cassetti rotanti 
in noce canaletto, velluto testa di moro, 
velluto nocciola, rovere e acero. Base in 
legno liscio.

Commode modulable et pivotante en 
bois composée de cinq tiroirs rotatifs en 
noyer Canaletto, velours marron foncé, 
velours noisette, chêne et érable. Base en 
bois lisse.

模块化的旋转木制抽屉柜，由五
个旋转抽 屉组成，材质为“加纳
莱托”胡桃木、深棕 色天鹅绒、
榛子绒、橡木和枫木。光滑的 木
质底座。
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Available with modular drawers 
compositions up to seven elements, in all 
wood essences of the collection, brushed 
matt lacquered in all RAL colours, in 
glossy polyester lacquered wood and in 
“Liquid Velvet”.

Erhältlich mit modularen
Schubladenaufbauten bis zu sieben
Elementen, aus allen Hölzern laut
Musterkatalog, gebürstetem Mattlack 
in allen RAL-Farben, in glänzend 
polyesterlackiertem Holz und in „Velluto 
Liquido“.

Доступна с комбинациями из 
модульных ящиков до семи элементов, 
с отделкой из всех пород дерева 
коллекции, с матовой лакировкой 
и брашировкой во всех цветах 
палитры RAL, из дерева с покрытием 
полиэфирным глянцевым лаком и с 
отделкой «Velluto Liquido».

Disponibile con composizioni di cassetti 
modulari fino a sette elementi, in tutte le 
essenze di legno della collezione, laccata 
opaca spazzolata in tutti i colori RAL, 
in legno laccato poliestere lucido e in 
“Velluto Liquido”.

Disponible avec des compositions de 
tiroirs modulaires jusqu’à sept éléments, 
dans toutes les essences de bois de la 
collection, laqué mat brossé dans toutes 
les couleurs RAL, en bois laqué polyester 
brillant et en “Velours Liquide”.

可提供最多七个元素的模块化抽
屉组合， 采用该系列的所有木材
类型，所有 RAL 颜色 的拉丝亚
光漆，高光聚酯漆木和“液态天
鹅 绒”。
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BD 08_
design Bartoli Design

Wood veneered chest of drawers with 
Maxima carving on frontal panels and 
sides, equipped with two external and 
two internal drawers. Available in all 
woods of the collection and in special 
dimensions.

Kommode aus Holzfurnier mit 
MaximaSchnitzerei an den Fronten und 
Seiten, ausgestattet mit zwei Außen- und 
zwei Innenschubladen. Erhältlich in allen 
Holzarten der Musterkollektion und in 
Sondergrößen.

Тумба с отделкой из шпона с резьбой 
Maxima на фасаде и боковинах, 
оснащенная двумя внешними и 
внутренними ящиками. Доступна из 
всех пород дерева, представленных в 
каталоге образцов, и в нестандартных 
размерах.

Cassettiera in legno impiallacciato con 
scolpitura Maxima sui pannelli frontali 
e ai lati, dotata di due cassetti esterni e 
due interni. Disponibile in tutti i legni a 
campionario e in dimensioni speciali.

Commode plaquée en bois avec sculpture 
Maxima sur les panneaux frontaux et sur 
les côtés, équipée de deux tiroirs externes 
et deux internes. Disponible dans tous 
les bois de la collection et dans des 
dimensions spéciales.

抽屉单元为木质贴面，正面和侧
板上有 Maxima 雕刻，各配有两个
外部和两个内部抽 屉。可提供所
有样品的木材和特殊尺寸。
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BD 04/06_
design Bartoli Design

Chest of drawers with one or two 
external drawers. Side panels and drawers 
in wood with Maxima carving covered in 
liquid metal tin. Top in marble.

Kommode mit einer oder zwei externen
Schubladen. Seitenteile und Schubladen 
aus Holz mit Maxima-Schnitzerei, die 
mit ZinnFlüssigmetall überzogen sind. 
Platte aus Marmor

Тумба с одним или двумя наружными 
ящиками. Боковины и ящики из 
дерева с насечками Maxima, покрытые 
отделкой жидкий металл олово. 
Верхняя панель из мрамора.

Cassettiera a uno o due cassetti esterni. 
Fianchi e cassetti in legno con intaglio 
Maxima ricoperti in metallo liquido 
stagno. Piano in marmo.

Commode avec un ou deux tiroirs 
extérieurs. Côtés et tiroirs en bois sculpté 
Maxima recouverts de métal liquide 
étain. Plateau en marbre.

带有⼀个或两个外置抽屉的
抽 柜。侧面 和抽屉为木质，有 
Maxima 雕刻，上面覆盖 着液态锡
金属。大理石台面。
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Available in all wood essences of the 
collection, with liquid metal bronze, tin, 
copper or gold 9k finish and in special 
dimensions. Top in liquid metal or in 
“Pietra di Fossena” and “Gris Vigné” 
marble.

Erhältlich aus allen Hölzer laut 
Musterkatalog, mit Flüssigmetall-
Finish aus Bronze, Zinn, Kupfer oder 
9-karätigem Gold und in Sondergrößen. 
Platte aus Flüssigmetall oder aus Marmor 
„Pietra di Fossena§ und „Gris Vigné“.

提供该系列的所有精华，包括青
铜、锡、铜或 9k 金液态金属饰
面，并有特殊尺寸。顶部为液态
金属或“Fossena石材”和“Gris 
Vigné”大理石。

Доступен во всех породах дерева 
коллекции, в отделке из жидкой 
бронзы, олова, меди или 9-каратного 
золота, а также в нестандартных 
размерах. Верхняя панель с отделкой 
жидкий металл или из мрамора «Pietra 
di Fossena» и «Gris Vigné». 

Disponibile in tutte le essenze legno 
della collezione, con finitura metallo 
liquido bronzo, stagno, rame o oro 9k e 
in dimensioni speciali. Piano in metallo 
liquido o in marmo “Pietra di Fossena” e 
“Gris Vigné”.

Disponible dans toutes les essences 
de bois de la collection, finition métal 
liquide bronze, étain, cuivre ou or 9k et 
dans des dimensions spéciales. Plateau 
en métal liquide ou en marbre “Pietra di 
Fossena” et “Gris Vigné”.
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	 Vertical Graden
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Vertical Garden_
design Ilenia Viscardi

Vertical Garden with smooth concrete 
effect finish and with three-dimensional 
concrete effect finish in two sizes. 
Removable trays in polished steel and in 
concrete effect.

Vertical Garden mit glatter Betonoptik-
Oberfläche und mit dreidimensionaler 
Betonoptik-Oberfläche in zwei Größen. 
Herausnehmbare Ablagen aus poliertem 
Stahl und in Betonoptik.

Vertical Garden с отделкой под гладкий 
бетон и отделкой под трехмерный 
бетон в двух вариантах. Съемные 
лотки из нержавеющей стали и с 
отделкой под бетон.

Vertical Garden con finitura effetto 
cemento liscio e con finitura effetto 
cemento tridimensionale in due 
dimensioni. Vassoi removibili in acciaio 
lucido e in effetto cemento.

Jardin Vertical avec finition effet ciment 
lisse et avec finition effet ciment en relief 
en deux tailles. Plateaux amovibles en 
acier poli et en effet ciment.

带有光滑水泥效果和三维水泥效
果饰面的 Vertical Garden，有两种
尺寸。可拆卸的托盘有不锈钢和
水泥效果两种材质。
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Vertical Garden is an innovative solution 
for residential and commercial spaces, 
inspired by the concept of the Bosco 
Verticale designed by Stefano Boeri.

Vertical Garden ist eine innovative 
Lösung für Wohn- und Geschäftsräume, 
inspiriert vom Konzept des Bosco 
Verticale, entworfen von Stefano Boeri.

Vertical Garden - инновационное 
решение для жилых и коммерческих 
помещений, вдохновленное 
концепцией “Bosco Verticale”, 
разработанной Стефано Боэри.

Vertical Garden è un’innovativa soluzione 
per gli spazi abitativi e commerciali, ispirata 
al concetto del Bosco Verticale milanese 
ideato da Stefano Boeri.

Vertical Garden est une solution innovante pour 
les espaces résidentiels et commerciaux, inspirée 
du concept du Bosco Verticale milanais par 
Stefano Boeri.

“Vertical Garden” 是居住和商业空间
的创新解决方案，灵感来源于由斯特
凡诺·博埃里设计的”Bosco Verticale”
概念
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Vertical Garden can be configured as 
a bar cabinet, bookcase, planter, or 
according to individual spatial needs.

Der Vertical Garden kann als 
Barschrank, Bücherregal oder 
Pflanzgefäß genutzt werden – je nach den 
spezifischen Anforderungen des Raums.

Vertical Garden может использоваться 
как бар, книжный стеллаж, кашпо или 
адаптироваться под индивидуальные 
потребности пространства.

Il Vertical Garden può essere configurato 
come mobile bar, libreria, fioriera o secondo 
le esigenze specifiche dello spazio.

Vertical Garden peut être configuré en 
meuble bar, bibliothèque, jardinière, ou 
selon les besoins spécifiques de l’espace.

Vertical Garden 可作为酒柜、书
架、花槽，亦可根据不同空间需
求灵活配置。
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Available in lacquered woods — 
including Walnut Burl— and a concrete-
effect finish, it offers a rich, tactile palette 
adaptable to diverse interior styles. 
Optional trays, available in matching or 
contrasting finishes.

Erhältlich in lackiertem Holz und 
Walnusswurzel sowie in einer speziellen 
Betonoptik, bietet der Vertical Garden 
eine reiche, haptische Materialpalette, die 
sich problemlos an verschiedene Interieurs 
anpassen lässt. Optionale Tabletts sind 
in Ton-in-Ton- oder kontrastierenden 
Ausführungen erhältlich.

Доступна в лакированной древесине 
— включая шпон корня ореха — и 
в отделке с эффектом бетона, она 
предлагает богатую тактильную 
палитру, подходящую для самых 
разных интерьеров. 

Disponibile in legno laccato e Radica di 
Noce, e in una speciale finitura effetto 
cemento, offre una ricca palette materica 
e tattile, facilmente adattabile a interni 
differenti. Vassoi opzionali, disponibili in 
finiture tono su tono o a contrasto.

Disponible en bois laqué — y compris en Racine 
de Noyer — ou avec finition effet béton, il offre 
une riche palette de textures, capable de s’adapter 
à différents styles d’intérieur. Des plateaux 
optionnels, disponibles en finitions assorties ou 
contrastées

提供多种漆面木材（包括胡桃木瘿
木）及混凝土质感饰面，呈现丰富的
触感材质组合，适配多种室内风格。
可选托盘提供同色或对比色饰面，令
整体构图更具层次，映射出细腻光影
与优雅节奏。
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Tango_
design Bartoli Design

Three heights set of cylindrical containers 
with a hinged door and a multicoloured 
“Lacca 61” lacquered wooden body. Satin 
matt lacquered interiors with shelves in 
ultra-light glass and LED lighting on the 
base and top.

Satz zylindrischer Behälter in drei 
Höhen mit Flügeltür und mehrfarbiger 
Struktur aus lackiertem Holz „Lacca 61“. 
Innenausstattung mit seidenmattem Lack 
mit ultraklaren GlasEinlegebäden und 
LED-Beleuchtung an Boden und Platte. 

Комплект из трех шкафов 
цилиндрической формы разной 
высоты с распашной дверцей и 
многоцветным, покрытым «Лаком 
61» корпусом из дерева. Внутри 
с отделкой матовая лакировка с 
сатинированием, с очень светлыми 
полками из стекла и светодиодной 
подсветкой в основании и верхней 
панели.

Set di contenitori cilindrici a tre altezze 
con anta battente e struttura multicolore 
in legno laccato “Lacca 61”. Interni 
laccati opaco satinato con ripiani in vetro 
ultra-chiaro ed illuminazione LED su 
base e top.

Ensemble de conteneurs cylindriques 
à trois hauteurs avec porte battante et 
structure multicolore en bois laqué 
“Lacca 61”. Intérieur laqué mat satiné 
avec étagères en verre ultra clair et 
éclairage LED sur la base et le dessus.

一套三层的圆柱形容器，带铰 
⻔，采用 “ Lacca 61” 漆木的多色结
构。缎面亚光漆内饰，超 清玻璃
架，底座和顶部带有 LED 照明。
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Available in the high, medium, and 
low version, they can also be internally 
equipped with a steel rotating partition 
and a steel tray with leather base and 
bottom.

Sie sind in der hohen, mittleren und 
niedrigen Ausführung erhältlich und 
können auch innen mit einer drehbaren 
Trennwand aus Stahl und einer 
Stahlwanne mit Basis und Boden aus 
Leder ausgestattet werden.

有高、中、低三个版本，它们还
可以在内 部配备⼀个旋转的钢制
隔板和⼀个带皮革 底座和底部的
钢制托盘。

Доступные в трех вариантах по 
высоте: высокий, средний и низкий, 
внутри они могут быть также 
оснащены поворотным разделителем 
из стали и лотком из стали с 
основанием и дном из кожи.

Disponibili nella versione alta, media e 
bassa, possono anche essere attrezzati 
internamente di divisorio girevole in 
acciaio e di vassoio in acciaio con base e 
fondo in pelle.

Disponibles en version haute, moyenne et 
basse, ils peuvent également être équipés 
à l’intérieur d’un séparateur pivotant en 
acier et d’un plateau en acier avec base et 
fond en cuir.
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Tango storage units in three different 
finishes: Lacca 61 Corallo, glossy shellac 
ash and glossy shadow-effect lacquer.

Tango-Aufbewahrungseinheiten in drei 
verschiedenen Ausführungen: Lacca 61 
Corallo, glänzende Schellack-Esche und 
glänzender Schatteneffektlack.

Шкафы Tango представлены в трех 
различных вариантах отделки: с 
покрытием лаком Lacca 61 Corallo, 
с покрытием глянцевым шеллаком 
ясень и с покрытием глянцевым лаком 
с эффектом тени.

Contenitori Tango in tre diverse finiture: 
Lacca 61 Corallo, frassino gommalacca 
lucido e laccato lucido effetto ombra.

Unités de stockage Tango dans trois finitions 
différentes : Lacca 61 Corallo, cendre gomme 
laque brillante et laque brillante effet d’ombre.

Tango 储物柜，有三种饰面可选
Lacca 61 Corallo 漆面，亮面紫胶白
蜡木和阴影效果光亮漆面。
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design Bartoli Design

Three heights set of totem-like units 
in plain Canaletto walnut with hinged 
doors, drawers, and fixed internal 
shelves. Available in lacquered wood in 
all RAL colours and in all the samples 
book woods. Available in the special 
liquid velvet, steel, and “Crystal” finishes.

Set aus Totem-Behältern mit drei Höhen 
aus glatter Nuss´ „Canaletto“ mit Türen,
Schubladen und fixen Einlegeböden im
Inneren. Erhältlich aus lackiertem 
Holz in allen RAL-Farben und in allen 
Holzarten laut Musterkatalog.
Erhältlich mit Spezial-Finish „samtig 
flüssig“, Stahl und Kristall“

Комплект из трех разных по высоте 
шкафов, напоминающих тотем, 
из гладкого ореха Каналетто с 
распашными дверцами, с ящиками 
и внутренними стационарными 
полками. Доступны из дерева с 
отделкой лакировка во всех цветах 
палитры RAL и из всех пород дерева 
из каталога образцов. Доступны со 
специальной отделкой жидкий бархат, 
сталь и «Crystal».

Set di contenitori totem a tre altezze in 
noce canaletto liscio con ante battenti, 
cassetti e ripiani interni fissi. Disponibili 
in legno laccato in tutti i colori RAL e in 
tutte le essenze di legno a campionario.
Disponibili nelle finiture speciali velluto 
liquido, acciaio e “Crystal”.

Ensemble de conteneurs totem à trois 
hauteurs en noyer Canaletto lisse avec 
portes battantes, tiroirs et étagères 
internes fixes. Disponible en bois laqué 
dans toutes les couleurs RAL et dans 
toutes les essences de bois du nuancier. 
Disponibles en finitions spéciales velours 
liquide, acier et “Crystal”.

一套三层的图腾容器，采用光滑
的“加纳莱 托”胡桃木，有铰链
⻔、抽屉和固定的内部 隔板。可
提供所有 RAL 颜色的漆木，以及
样 品册中的所有木种。 有特殊
的液态天鹅绒、钢和 “Crystal”水
晶饰 面。

Cirque_

235234



237236



Consoles & Desks_

	 Talento Vanity Desk
	 Collectionist
	 Tube
	 Imperfetto
	 Infinity
	 Elemento
	 BD 38
	 SA 06
	 Poe
	 Outfit
	 ST 50
	 ST 21

241
249
254
264
272
278
283
286
291
294
298
303

239238



Talento Vanity Desk_
design Edoardo Colzani

Vanity unit with a backlit circular mirror 
and three front drawers. Customizable in 
the finishes of the structure, side panels, 
and top.

Schminktisch mit hinterleuchtetem, 
kreisförmigem Spiegel und drei 
Frontschubladen. Die Struktur, seitlichen 
Paneele und die Tischplatte sind 
individuell anpassbar.

Туалетный столик с круглым зеркалом 
с подсветкой и тремя фронтальными 
ящиками. Доступен для 
персонализации отделок конструкции, 
внешних панелей и столешницы.

Vanity con specchio retroilluminato 
e dotato di tre cassetti frontali. 
Personalizzabile nelle finiture della 
struttura, delle spalle esterne e del piano.

Coiffeuse avec miroir circulaire rétroéclairé 
et trois tiroirs frontaux. Personnalisable 
dans les finitions de la structure, des 
panneaux latéraux et du plateau.

梳妆台配备带背光的圆形镜子和三个
正面抽屉。结构、外侧板和台面均可
定制饰面。
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Designed for interiors where authenticity 
and aesthetic coherence are paramount, 
Talento Vanity skillfully blends artisanal 
tradition and material innovation, resulting 
in a unique and distinctive piece.

Konzipiert für Räume, die Authentizität 
und ästhetische Kohärenz schätzen, vereint 
Talento Vanity meisterhaft handwerkliche 
Tradition mit innovativen Materialien 
und schafft so ein unverwechselbares und 
einzigartiges Möbelstück.

Созданный для интерьеров, где 
важны подлинность и эстетическая 
целостность, Talento Vanity 
мастерски сочетает ремесленные 
традиции и инновации в обработке 
материалов, формируя уникальный и 
выразительный предмет мебели.

Pensato per ambienti che privilegiano 
l’autenticità e la coerenza estetica, Talento 
Vanity unisce sapientemente tradizione 
artigianale e innovazione materica, 
dando forma a un complemento unico e 
distintivo.

Conçue pour des espaces qui privilégient 
l’authenticité et la cohérence esthétique, Talento 
Vanity allie avec maîtrise tradition artisanale et 
innovation des matériaux, donnant naissance à 
un meuble unique et distinctif.

Talento Vanity 专为注重真实性与美
学一致性的空间设计，巧妙融合
传统工艺与材料创新，呈现出独
特且极具辨识度的作品。
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Talento Vanity features a circular mirror 
with integrated LED lighting, providing a 
soft and uniform glow, ideal for make-up 
and personal care rituals.

Ausgestattet mit einem kreisförmigen 
Spiegel und integrierter LED-
Beleuchtung, spendet es ein sanftes, 
gleichmäßiges Licht – ideal für Make-up 
und persönliche Pflege.

Talento Vanity дополняется круглым 
зеркалом с интегрированной 
светодиодной подсветкой, создающей 
мягкий и равномерный свет – 
идеально для макияжа и ухода за 
собой.

Talento Vanity si completa con uno specchio 
circolare con illuminazione LED integrata, 
che assicura una luce delicata e uniforme, 
ideale per il make-up e la cura personale.

Elle est équipée d’un miroir circulaire avec 
éclairage LED intégré, offrant une lumière 
douce et homogène, parfaite pour le 
maquillage et les soins personnels.

配备集成 LED 照明的圆形镜子，
提供柔和且均匀的光线，非常适
合化妆与个人护理。

Its defining elements are the inclined side 
panels, available in various finishes, including 
Rift and all our lacquered woods. The three 
drawers, equipped with internal dividers, 
ensure functionality and organization, while 
the slim handles discreetly complement the 
clean, refined lines.

Charakteristisch sind die geneigten 
Seitenpaneele, die in verschiedenen 
Ausführungen erhältlich sind, darunter 
Rift und alle unsere lackierten Hölzer. 
Die drei Schubladen mit internen Teilern 
sorgen für Ordnung und Funktionalität, 
während die schlanken Griffe sich dezent 
in die klaren Linien einfügen.

Отличительной чертой являются 
наклонные внешние панели, доступные 
в различных отделках, включая Rift и все 
наши лакированные породы древесины. 
Три ящика с внутренними разделителями 
обеспечивают практичность и порядок, а 
тонкие ручки ненавязчиво подчеркивают 
простоту линий.

Elemento distintivo sono le spalle esterne 
inclinate, disponibili in diverse finiture tra 
cui Rift e tutti i nostri legni laccati. I tre 
cassetti, dotati di separatori interni, offrono 
praticità e ordine, mentre le maniglie sottili 
si integrano con discrezione, valorizzando la 
semplicità delle linee.

Élément caractéristique, les panneaux 
latéraux inclinés sont proposés dans 
différentes finitions, dont Rift et tous nos bois 
laqués. Les trois tiroirs, dotés de séparateurs 
internes, offrent praticité et ordre, tandis que 
les poignées fines s’intègrent discrètement, 
sublimant la pureté des lignes.

其亮点在于倾斜的外侧板，提供
多种饰面选择，包括Rift和所有
漆面木材。三个带内部隔板的抽
屉实现实用性与整洁，而纤细的
把手巧妙融入简洁的线条之中，
彰显优雅。
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Collectionist Console_
design Bartoli Design

Collectionist Console in glossy shaded 
lacquered wood, top in Grey Travertine 
marble, and polished steel under-top. 
Equipped with storage compartments 
with integrated hinged doors in the legs 
and featuring two drawers.

Collectionist-Konsole aus glänzend 
schattiertem lackiertem Holz, mit einer 
Platte aus grauem Travertin-Marmor 
und einer polierten Stahlunterseite. 
Ausgestattet mit Staufächern mit 
integrierten Schwenktüren in den Beinen 
und zwei Schubladen

Collectionist Console в глянцевом 
градиентном лаке, верх из серого 
травертинового мрамора и нижняя 
часть из глянцевой стали. Оснащена 
шкафами с распашными дверцами, 
встроенными в ножки, и двумя 
ящиками.

Collectionist Console in laccato lucido 
sfumato, top in marmo Travertino Grigio 
e sottotop in acciaio lucido. Attrezzata 
con contenitori ad ante battenti integrati 
nelle gambe e dotata di due cassetti.

Console Collectionist en bois laqué 
brillante dégradée, plateau en marbre 
Travertin Gris et sous-plateau en acier 
poli. Équipée de compartiments de 
rangement avec portes battantes intégrées 
dans les pieds et dotée de deux tiroirs.

Collectionist Console 采用渐变亮光
漆面，灰色特拉维亚大理石台面
和亮光钢下台面。配备带有铰链
门的储物柜，集成在腿部，并配
有两个抽屉。
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Inspired by the iconic Collectionist 
storage unit, the console adopts the soft 
and curvilinear design, ideal for creating 
a high-end home bar corner.

Inspiriert vom ikonischen Collectionist-
Aufbewahrungsschrank, übernimmt die 
Konsole das weiche und kurvenreiche 
Design, ideal für die Schaffung einer 
luxuriösen Hausbar-Ecke.

Вдохновленная знаковым мобильным 
контейнером Collectionist, консоль 
повторяет мягкий и изогнутый 
дизайн, идеально подходящий для 
создания уголка домашнего бара 
высокого уровня.

Ispirata all’iconico mobile contenitore 
Collectionist, la consolle riprende il 
design morbido e curvilineo, ideale per 
creare un angolo home bar di alto livello.

Inspirée par le meuble de rangement 
iconique Collectionist, la console reprend le 
design doux et curviligne, idéal pour créer 
un coin bar à domicile haut de gamme.

灵感来自标志性的收纳柜
Collectionist，这张台式桌复刻了柔
和曲线的设计，非常适合打造高
端家庭酒吧角落。

Every detail has been designed to ensure 
refined functionality, where comfort and 
beauty blend perfectly.

Jedes Detail wurde so gestaltet, dass eine 
raffinierte Funktionalität gewährleistet 
ist, in der Komfort und Schönheit perfekt 
miteinander verschmelzen.

Каждая деталь была разработана 
для обеспечения изысканной 
функциональности, где комфорт и 
красота идеально сочетаются.

Ogni dettaglio è stato progettato per 
garantire una funzionalità raffinata, dove 
comfort e bellezza si fondono perfettamente.

Chaque détail a été conçu pour garantir 
une fonctionnalité raffinée, où confort et 
beauté se fondent parfaitement.

每一个细节都被设计以确保精
致的功能性，舒适与美感完美
融合。
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Tube_

Tube console in two different lengths, 
with liquid metal Raptor tin finish.

Die Tube-Konsole ist in zwei 
verschiedenen Längen erhältlich und hat 
eine Oberfläche aus flüssigem Metall mit 
Raptor-Zinn-Finish.

Консоль Tube в двух разных длинах, с 
отделкой из жидкого металла “Raptor” 
олова.

Consolle Tube in due diverse lunghezze, 
con finitura metallo liquido Raptor stagno.

Console Tube en deux longueurs différentes, 
avec finition en métal liquide Raptor étain.

两种不同长度的 Tube 台，镀
锡“Raptor”液态金属表面处理。
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Available in various lengths, also 
customizable, this console is a functional 
work of art that adds a touch of charm 
and sophistication to any space.

Erhältlich in verschiedenen Längen, auch 
individuell anpassbar, ist diese Konsole 
ein funktionales Kunstwerk, das jedem 
Raum einen Hauch von Charme und 
Raffinesse verleiht.

Доступная в различных длинах, 
также на заказ, эта консоль - 
функциональное произведение 
искусства, которое добавляет шарм и 
утонченность в любое помещение.

Disponibile in diverse lunghezze, anche su 
misura, questa consolle è un’opera d’arte 
funzionale che aggiunge un tocco di fascino 
e raffinatezza a qualsiasi ambiente.

Disponible en différentes longueurs, 
également sur mesure, cette console est une 
œuvre d’art fonctionnelle qui ajoute une 
touche de charme et de sophistication à 
n’importe quel espace.

这个台子有多种长度可选，也可
以定制，是一件功能性艺术品，
为任何空间增添了一丝魅力和
精致。
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Tube console in two different lengths, 
with glossy shaded lacquered finish.

Tube Konsole in zwei verschiedenen 
Längen, mit glänzend lackiertem 
Farbverlauf.

Консоль Tube в двух разных длинах 
с глянцевым лакированным 
градиентным покрытием.

Consolle Tube in due diverse lunghezze, 
con finitura laccato lucido sfumato.

Console Tube disponible en deux 
longueurs différentes, avec une finition 
laquée brillante dégradée.

Tube 控制台有两种不同的长度，
采用光泽漆渐变饰面。
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Imperfetto_
design Romani Saccani Architetti Associati

Wooden console featuring important 
and at the same time essential shapes. 
Available in all the woods in the 
collection, in matt or glossy lacquered 
wood and with a Liquid Metal finish.

Holzkonsole mit wichtigen und zugleich 
wesentlichen Formen. Erhältlich in 
allen Hölzern der Kollektion, in matt 
oder glänzend lackiertem Holz und mit 
Liquid-Metal-Finish.

Консоль из дерева отличается 
основательными, но в то же время 
гармоничными формами. Доступна 
с отделкой из всех пород дерева, 
представленных в коллекции, из 
дерева с матовой или глянцевой 
лакировкой и с отделкой Жидкий 
Металл.

Consolle in legno caratterizzata da 
forme importanti ed allo stesso tempo 
essenziali. Disponibile in tutti i legni 
della collezione, in legno laccato opaco o 
lucido e con finitura Metallo Liquido.

Console en bois caractérisée par des 
formes importantes et en même temps 
essentielles. Disponible dans tous les bois 
de la collection, en bois laqué mat ou 
brillant et en finition Métal Liquide.

这款木质边柜具有外形较大同时
线条简约的特点。可提供该系列
所有木质的版本、哑光漆木或亮
面漆木版本，饰面为液态金属
Metallo Liquido。
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The Imperfetto console re-proposes the 
imposing prismatic base of the tables and 
coffee tables, referring to nature, minerals 
and rock formations.

Die Imperfetto Konsole greift die 
imposante prismatische Basis der Tische 
und Couchtische auf und verweist auf die 
Natur, Mineralien und Felsformationen.

Imperfetto 边柜再现了桌子和茶几
的棱形底座，让人想起大自然、
矿石和岩层。

Консоль Imperfetto предлагает 
внушительное призматическое 
основание для столов и журнальных 
столиков, напоминающее скальные 
природные образования и минералы.

La consolle Imperfetto ripropone 
l’imponente basamento prismatico dei 
tavoli e tavolini, rimandando alla natura, 
ai minerali ed alle formazioni rocciose.

La console Imperfetto repropose l’imposant 
piètement prismatique des tables et tables 
basses, faisant référence à la nature, aux 
minéraux et aux formations rocheuses.
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The Imperfetto console stands out for 
its versatility, capable of enhancing both 
textural finishes and smooth surfaces.

Die Imperfetto-Konsole zeichnet sich 
durch ihre Vielseitigkeit aus und kann 
sowohl strukturierte Oberflächen als 
auch glatte Flächen hervorheben.

Консоль Tube в двух разных длинах 
с глянцевым лакированным 
градиентным покрытием.

La console Imperfetto si distingue per la 
sua versatilità, capace di valorizzare sia le 
finiture materiche che le superfici lisce.

La console Imperfetto se distingue par 
sa polyvalence, capable de mettre en 
valeur à la fois les finitions texturées et les 
surfaces lisses.

Imperfetto 控制台以其多样性脱颖而
出，能够突显质感丰富的饰面与光滑
的表面。
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Infinity Console_
design Cesare Arosio

Console in varnished Lacca 61 Ocra 
wood, featuring a curved base with a 
honeycomb geometric design, and a 
smooth top. Available in all Lacca 61 
colours.

Konsole aus lackiertem Holz Lacca 
61 Ocra mit geschwungener Basis mit 
geometrischem Wabenmuster und glatter 
Oberseite. Erhältlich in allen Lacca 61 
Farben.

Консоль из дерева с отделкой Лаком 
61 Ocra, отличающаяся основанием 
изогнутой формы с геометрическим 
сотообразным рисунком и гладкой 
столешницей. Доступна в любых 
цветах Лака 61.

Consolle in legno verniciato Lacca 61 
Ocra, caratterizzata da un basamento 
curvo con disegno geometrico alveolare 
ed un top liscio. Disponibile in tutte le 
colorazioni Lacca 61.

Console en bois peint Lacca 61 Ocra, 
caractérisée par une base incurvée avec 
un dessin géométrique en nid d’abeille et 
un plateau lisse. Disponible dans toutes 
les couleurs Lacca 61.

漆木橱柜，采用Lacca 61 赭色，整
个家具采用蜂窝几何曲线底座和
光滑的顶部，别具一格。Lacca 61 
可选用全部色系。
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Part of the Infinity collection, this 
console revisits the unique detail of the 
geometric alveolar base, enhancing it 
thanks to a series of soft curves.

Als Teil der Infinity-Kollektion greift 
diese Konsole das einzigartige Detail der 
geometrischen Alveolarbasis auf und 
verbessert es dank einer Reihe weicher 
Kurven.

Являясь частью коллекции Infinity, 
эта консоль по-новому представляет 
уникальную деталь украшенного 
геометрическим сотообразным 
рисунком основания, большую 
ценность форме которого придает 
наличие плавных изгибов.

Parte della collezione Infinity, questa 
consolle rivisita il dettaglio unico 
del basamento geometrico alveolare, 
valorizzandolo grazie ad una serie di 
morbide curve.

Faisant partie de la collection Infinity, 
cette console revisite le détail unique de 
la base géométrique alvéolaire, la mettant 
en valeur grâce à une série de courbes 
douces.

作为Infinity系列的一部分，本款
橱柜重新启用了几何镶嵌底座的
独特细节，并通过一系列光滑的
曲线增强产品的观感。
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Elemento_
design Paolo Nicolò Rusolen

Modular console with top in Stone Oak 
wood and openable extra-clear crystal 
cases. Crystal legs. Customizable in 
length and finishes. Modules available in 
wood and marble.

Modulare Konsole mit Platte aus Stone 
OakHolz und zu öffnenden Vetrinen aus
ultraklarem Glas. Füße aus Kristallglas.
Anpassbar in Länge und Ausführung. 
Module aus Holz und Marmor erhältlich.

Модульная консоль со 
столешницей из дерева Stone Oak 
и открывающимися витринами из 
очень светлого хрустального стекла. 
Ножки из хрустального стекла. С 
персонализацией длины и отделки. 
Модули доступны из дерева и 
мрамора.

Consolle modulare con top in legno 
Stone Oak e teche apribili in cristallo 
ultra-chiaro. Gambe in cristallo. 
Personalizzabile in lunghezza e finiture. 
Moduli disponibili in legno e marmo.

Console modulaire avec plateau en 
bois Stone Oak et caisses ouvrantes 
en cristal extra-clair. Pieds en cristal. 
Personnalisable en longueur et finitions. 
Modules disponibles en bois et marbre.

模块化的控制台，顶部为石橡
树，柜开口 为超清玻璃。水晶柜
腿。可在⻓度和表面 处理方面进
行定制。有木质和大理石材质 的
模块。
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BD 38_
design Bartoli Design

Wooden console with Maxima carved 
front, back, sides and legs, covered in 
liquid metal bronze. Equipped with 
one drawer. Available in all woods of 
the collection, in liquid metal bronze, 
tin, copper and gold 9k and in special 
dimensions.

Maxima-Holzkonsole mit geschnitzter 
Front, Rückseite, Seiten und Füße, 
bedeckt mit bronzefarbenem 
Flüssigmetall. Ausgestattet mit einer 
Schublade. Erhältlich aus allen Hölzer 
laut Musterkatalog, aus Flüssigmetall aus 
Bronze, Zinn, Kupfer oder 9-karätigem 
Gold und in Sondergrößen.

Консоль из дерева с фасадом, 
боковинами и ножками с насечками 
Maxima, с отделкой жидкий металл 
бронза. Оснащена одним ящиком. 
Доступен во всех породах дерева в 
коллекции, а также в отделке жидким 
металлом из бронзы, олова, меди 
и 9-каратного золота, а также в 
нестандартных размерах.

Consolle in legno con fronte, retro, 
fianchi e gambe intagliate Maxima, 
rivestite in metallo liquido bronzo. 
Dotata di un cassetto. Disponibile in 
tutti i legni della collezione, in metallo 
liquido bronzo, stagno, rame e oro 9k ed 
in dimensioni speciali.

Console en bois à façade, dos, côtés 
et pieds sculptés Maxima, recouverte 
de métal liquide bronze. Equipé d’un 
tiroir. Disponible dans tous les bois de 
la collection, en métal liquide bronze, 
étain, cuivre et or 9k et dans des tailles 
spéciales.

木制高桌，正面、背面、侧面和
腿部都有Maxima雕刻，上面覆盖
青铜液态金属。配有一个抽屉。
提供该系列的所有木材精华、液
态金属青铜、锡、铜和 9k 金以及
特殊格式 。
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SA 06_

Console with bright steel structure 
and transparent ultra-light glass top. 
Available with base in polished steel or 
with pewter finish.

Konsole mit polierter Stahlstruktur und 
Platte aus extra-klarem, transparentem 
Kristall. Erhältlich mit Basis aus 
poliertem Stahl oder Zinn-Finish.

Консоль со основанием из блестящей 
стали и столешницей из очень 
cветлого прозрачного хрустального 
стекла. Доступна с основанием из 
полированной стали или с отделкой 
пьютер.

Consolle con struttura in acciaio lucido e 
piano in cristallo trasparente
extra-chiaro. Disponibile con base in 
acciaio lucido o finitura peltro.

Console avec une structure en acier poli 
et top en cristal transparent extra-clair. 
Disponible avec base en acier poli ou 
finition étain.

高桌采用光面钢或白色涂漆钢结
构和透明 超轻玻璃桌面。可提供
抛光钢制底座或紫 铜色表面。

design Sottsass Associati
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Part of the Sottsass Collection, SA 06 is 
designed as a sculpture, an architectural 
jewel expressing an essential luxury and a 
both timeless and contemporary beauty.

Als Teil der Sottsass-Kollektion ist SA 06 
wie eine Skulptur konzipiert, ein
architektonisches Juwel, das eine Idee von 
essentiellem Luxus und einer gleichzeitig 
zeitgenössischen und zeitlosen Schönheit 
zum Ausdruck bringt. 

 Являясь частью коллекции 
Sottsass, SA 06 была задумана как 
скульптура, ставшая «архитектурной 
жемчужиной», и выражающая идею 
истинной роскоши и красоты, как 
современной, так и неподвластной 
времени.

Parte della Collezione Sottsass, SA 06 è 
concepita come una scultura, un gioiello 
architettonico che esprime un’idea di 
lusso essenziale ed una bellezza allo 
stesso tempo contemporanea e senza 
tempo.

Faisant partie de la Collection Sottsass, 
SA 06 est conçue comme une sculpture, 
un bijou architectural qui exprime une 
idée de luxe essentiel et une beauté 
en même temps contemporaine et 
intemporelle.

作为 Sottsass 系列的一部分，SA 06 
被设想为⼀个雕塑，⼀个建筑珠
宝，表 达了一种基本的奢华理念
和⼀种既现代又 永恒的美。

The steel base is composed by several 
supports, each one following a different 
direction to create a surprising effect.

Die Stahlstruktur besteht aus 
verschiedenen Stützen, die jeweils einer 
anderen Richtung folgen, um einen 
überraschenden Effekt zu erzielen.

Основание из блестящей стали 
состоит из различных, служащих 
опорами элементов, каждый 
из которых имеет отличное от 
других направление, что создает 
удивительный эффект.

La base in acciaio è composta da diversi 
supporti, ciascuno dei quali segue una 
diversa direzione per creare un effetto 
sorprendente.

La base en acier est composée de 
plusieurs supports, dont chacun suit une 
direction différente pour créer un effet 
surprenant.

钢制基座由多个支撑组成，它们
每⼀个的 方向都不相同，显现出
令人惊叹的效果。
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Poe_

Family of desks with round shaped top 
and legs with ovoidal section. Available 
in all plain woods of our collection, with 
shaded glossy lacquered top and legs 
covered in black rye-straw.

Schreibtischserie mit abgerundeter Platte 
und Füßen mit ovalem Querschnitt. 
Erhältlich aus allen Hölzern laut 
Musterkatalog, mit schattierter, glänzend 
lackierter Platte und Füßen, die mit einer 
Einlegung aus schwarzem Roggenstroh 
bedeckt sind.

Комплект письменных столов со 
столешницей закругленной формы 
и ножками овального сечения. 
Доступен с использованием всех 
пород дерева нашей коллекции, 
с лакированной блестящей 
неоднородной по цвету столешницей 
и ножками с инкрустацией соломкой 
из черной ржи.

Famiglia di scrivanie con piano 
arrotondato e gambe a sezione ovoidale. 
Disponibile in tutti i legni della nostra 
collezione, con piano laccato lucido 
sfumato e gambe rivestite con intarsio in 
paglia di segale nera.

Famille de bureaux avec top arrondi et 
jambes à section ovoïdale. Disponible 
dans tous les bois de notre collection, 
avec top laqué poli brillant et jambes 
revêtues avec marqueterie en paille de 
seigle noir.

一个具有圆形顶部和椭圆形桌腿
的办公桌 系列。有我们所有系列
的木种可供选择， 有阴影的亮光
漆面，桌腿上有黑色的黑麦 草
镶嵌。

design Bartoli Design
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Outfit_
design Cesare Arosio

Vanity desk equipped with a round 
mirror, a big drawer, and a dresser unit 
with four drawers. Drawers and main 
unit in “Termocotto” oak, top in glossy 
lacquered wood, side panels, back panel 
and handles with “Liquid Metal Raptor” 
bronze finish.

Schminktisch mit rundem Spiegel, 
großer Schublade und Kommode mit 
vier Schubladen. Schubladen und 
Struktur aus wärmebehandelter Eiche, 
Platte aus glänzend lackiertem Holz, 
Seitenteile, Rückwände und Griffe mit 
Bronze-Finish „Liquid Metal Raptor“.

Туалетный столик с круглым 
зеркалом, тумбой и комодом с 
четырьмя ящиками. Ящики и 
конструкция из термообработанного 
дуба, столешница из блестящего 
лакированного дерева, боковины, 
задние стенки и ручки с покрытием 
«Liquid Metal Raptor» бронза.

Scrivania da toeletta dotata di specchio 
tondo, cassettone e comò a quattro 
cassetti. Cassetti e struttura in rovere 
termocotto, top in legno laccato lucido, 
fianchi, schienali e maniglie con finitura 
“Metallo Liquido Raptor” bronzo.

Coiffeuse avec miroir rond, grand tiroir 
et commode à quatre tiroirs. Tiroirs et 
structure en chêne “Termocotto”, plateau 
en bois laqué brillant, côtés, dos et 
poignées finition “Liquid Metal Raptor” 
bronze.

配有圆镜的梳妆台，抽屉柜和四
抽屉梳妆 台。抽屉和框架为热处
理过的橡木，顶部 为光面漆木，
侧面、背面和把手为 “Raptor” 液态
金属” 的青铜漆。 
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Main unit available in all woods of 
the collection, in aniline-dyed oak or 
brushed matt lacquered in all RAL 
colours. Side panel, sides and handles 
available in patinated “gold” lacquered 
finish and in liquid metal. Available 
in the version with mirror and LED 
lighting.

Struktur erhältlich aus allen Holzarten 
laut Musterkatalog, in Anilin gebeizter 
Eiche oder gebürstetem Mattlack in allen 
RAL-Farben.
Seitenplatte, Seitenteile und Griffe in
patiniertem Goldlack und Liquid-
Metal-Finish erhältlich. Erhältlich in der 
Ausführung mit Spiegel und LED-
Beleuchtung.

Конструкция доступна из всех 
пород дерева коллекции или из дуба, 
окрашенного анилиновой краской, 
или с отделкой матовая лакировка и 
брашировка во всех цветах палитры 
RAL. Боковая панель, боковины и 
ручки доступны с отделкой лакировка 
патинированное золото и с отделкой 
жидкий металл. Модель доступна в 
варианте с зеркалом и светодиодной 
подсветкой.

Struttura disponibile in tutti i legni della 
collezione, in rovere tinto all’anilina 
o laccata opaco spazzolato in tutti i 
colori RAL. Pannello laterale, fianchi e 
maniglie disponibili in finitura laccato 
“oro” patinato e in metallo liquido. 
Disponibile nella versione con specchio 
ed illuminazione LED.

Structure disponible dans tous les bois de 
la collection, en chêne teinté à l’aniline ou 
laqué mat brossé dans toutes les couleurs 
RAL. Panneau latéral, côtés et poignées 
disponibles en finition laque “or” patiné 
et en métal liquide. Disponible dans la 
version avec miroir et éclairage LED.

框架可提供所有系列的木种，有
苯胺染色 的橡木或所有 RAL 颜
色的拉丝亚光漆。侧面 板、侧
面和把手有镀金漆面和液态金属
两 种。有带镜子和 LED 照明的
版本。
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ST 50_
design Bartoli Design

Desk completely clad in burnished brass 
and equipped with one drawer. Available 
in polished steel, satin brass, burnished 
brass, satin copper, burnished copper, 
and black iron “Cenere”.

Schreibtisch komplett mit brüniertem
Messing verkleidet und mit einer 
Schublade ausgestattet. Erhältlich aus 
poliertem Stahl, satiniertem Messing, 
brüniertem Messing, satiniertem Kupfer, 
brüniertem Kupfer und schwarzem Eisen 
„Cenere“.

Письменный стол, полностью 
облицованный вороненой латунью 
и оснащенный выдвижным ящиком. 
Доступен с отделкой из блестящей 
стали, сатинированной латуни, 
вороненой латуни, сатинированной 
меди, вороненой меди и черного 
железа «Cenere». 

Scrivania completamente rivestita in 
ottone brunito e dotata di un cassetto. 
Disponibile in acciaio lucido, ottone 
satinato, ottone brunito, rame satinato, 
rame brunito e ferro nero “Cenere”.

Bureau entièrement recouvert de laiton 
bruni et équipé d’un tiroir. Disponible 
en acier poli, laiton satiné, laiton bruni, 
cuivre satiné, cuivre bruni et fer noir 
“Cenere”.

书桌完全由发亮的黄铜覆盖，并
配有⼀个 抽屉。有抛光钢、缎面
黄铜、磨砂黄铜、 缎面铜、磨砂
铜和黑铁“灰”。
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ST 21_
design Bartoli Design

Console completely clad in satin brass. 
Available in polished steel, satin brass, 
burnished brass, satin copper, burnished 
copper, and black iron “Cenere”.

Konsole vollständig mit satiniertem 
Messing verkleidet. Erhältlich aus 
poliertem Stahl, satiniertem Messing, 
brüniertem Messing, satiniertem Kupfer, 
brüniertem Kupfer und schwarzem Eisen 
„Cenere“.

Консоль, полностью облицованная 
вороненой латунью. Доступна 
с отделкой из блестящей стали, 
сатинированной латуни, вороненой 
латуни, сатинированной меди, 
вороненой меди и черного железа 
«Cenere».

Consolle completamente rivestita in 
ottone satinato. Disponibile in acciaio 
lucido, ottone satinato, ottone brunito, 
rame satinato, rame brunito e ferro nero 
“Cenere”.

Console entièrement recouverte de laiton 
satiné. Disponible en acier poli, laiton 
satiné, laiton bruni, cuivre satiné, cuivre 
bruni et fer noir “Cenere”.

高桌完全由上光黄铜覆盖。有抛
光钢、缎 面黄铜、磨砂黄铜、缎
面铜、磨砂铜和黑 铁“灰”。
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Talento_
design Edoardo Colzani

Table with rounded wooden top and 
modular legs with rounded section 
available in marble and in natural, glossy 
lacquered and metallic lacquered wood.

Tisch mit abgerundeter Holzplatte und
modularen Füßen mit abgerundetem
Querschnitt, erhältlich aus Marmor, 
glattem Holz, glänzendem Lack und 
Metallic-Lack.

 Стол с закругленной столешницей 
из дерева и модульными ножками 
закругленного сечения, доступными 
из мрамора, гладкого дерева, 
с покрытием глянцевым или 
металлизированным лаком.

Tavolo con piano arrotondato in legno e 
gambe modulari a sezione arrotondata 
disponibili in marmo ed in legno liscio, 
laccato lucido e laccato metallico.

Table avec plateau arrondi en bois et 
pieds modulaires à section arrondie 
disponibles en marbre et en bois lisse, 
laqué brillant et laqué métallisé.

桌子有圆形的木质桌面和带圆形
部分的模 块桌腿，有大理石、
光滑木质、光面漆和 金属漆等
材质。
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It is available in the round, rectangular or 
square version, and can be equipped with 
a “lazy Susan” accessory.

Er ist in runder, rechteckiger oder 
quadratischer Ausführung erhältlich und 
kann mit einem „Lazy Susan“-Accessoire 
ausgestattet werden.

Он доступен в вариантах круглой, 
прямоугольной или квадратной 
формы и может быть оснащен 
аксессуаром «lazy Susan».

È disponibile nella versione rotonda, 
rettangolare o quadrata, e può essere 
dotato di accessorio “lazy Susan”.

Il est disponible en version ronde, 
rectangulaire ou carrée, et peut être 
équipé d’un accessoire “lazy Susan”.

有圆形、长方形或正方形版本，
并可安装“餐桌转盘”附件。
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The Talento table in the rectangular 
version, with top in Levanto marble and 
legs with modules in Levanto marble and 
in glossy lacquered wood.

Der Talento-Tisch in der rechteckigen 
Version mit Platte aus Levanto-Marmor 
und Beinen mit Modulen aus Levanto-
Marmor und glänzend lackiertem Holz.

Стол Talento в варианте 
прямоугольной формы, со 
столешницей из мрамора Levanto 
и ножками с модулями из мрамора 
Levanto, а также из дерева с глянцевой 
лакировкой.

Il tavolo Talento nella versione 
rettangolare, con piano in marmo 
Levanto e gambe con moduli in marmo 
levanto ed in legno laccato lucido.

La table Talento dans la version 
rectangulaire, avec plateau en marbre 
Levanto et pieds avec modules en marbre 
Levanto et en bois laqué brillant.

Talento 桌子为矩形，采用 Levanto 
大理石桌面，桌腿为 Levanto 大理
石模块和光面漆木。
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Rectangular Talento table, with top 
in Stone Oak “Tabacco” wood and 
legs with modules in natural wood, in 
glossy polyester lacquered wood and in 
“Emperor Brown” light marble.

Rechteckiger Tisch Talento, mit Platte 
aus „Tabacco“ Stone Oak und Füßen mit 
Modulen aus Naturholz, aus glänzend 
polyesterlackiertem Holz und aus hellem 
Marmor „Emperor Brown“.

Прямоугольный стол Talento со 
столешницей из дерева Stone Oak 
«Tabacco» и ножками с модулями 
из натурального дерева, из дерева с 
покрытием полиэфирным глянцевым 
лаком или из светлого мрамора 
«Emperor Brown». 

Tavolo Talento rettangolare, con piano in 
legno Stone Oak “Tabacco” e gambe con 
moduli in legno naturale, in legno laccato 
lucido poliestere ed in marmo “Emperor 
Brown” light.

La table Talento dans la version 
rectangulaire, avec plateau en Stone Oak 
“Tabacco” et pieds avec modules en bois 
naturel, en bois laqué polyester brillant et 
en marbre clair “Emperor Brown”.

长方形Talento桌，桌面为“烟草
色”石栎木，桌腿为天然木模
块，有光泽的聚酯漆木和浅色“
皇家棕色”大理石。
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Imperfetto_
design Romani Saccani Architetti Associati

Imperfetto round table, with plain 
mahogany top and mahogany, copper 
green, satin copper and burnished copper 
legs. Made to measure in various sizes 
and with custom finishes.

Runder Imperfetto-Tisch mit schlichter 
Mahagoniplatte und Beinen aus 
Mahagoni, Kupfergrün, Satinkupfer 
und brüniertem Kupfer. Maßgefertigt 
in verschiedenen Größen und mit 
kundenspezifischen Oberflächen.

Круглый стол Imperfetto со 
столешницей из гладкого красного 
дерева и ножками из красного дерева, 
зеленой меди, сатинированной 
меди, вороненой меди. Доступен 
на заказ в различных размерах и с 
персонализируемой отделкой.

Tavolo Imperfetto rotondo, con top in 
mogano liscio e gambe in mogano, verde 
rame, rame satinato e rame brunito. Su 
misura in varie dimensioni e con finiture 
personalizzate.

Table ronde Imperfetto, avec plateau 
en acajou lisse et pieds en acajou, vert 
cuivré, cuivre satiné et cuivre bruni. Sur 
mesure dans différentes tailles et avec des 
finitions personnalisées.

Imperfetto圆桌，桌面采用光滑桃
心木，桌腿则采用桃心木、青
铜、缎面铜和抛光铜等材料组
合。可定制各种尺寸和饰面。
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The Imperfetto table in the round 
version, with top in black wood, and legs 
with modules in black wood and with 
Raptor Liquid Metal finish.

Der Imperfetto-Tisch in der runden 
Version mit Platte aus schwarzem Holz 
und Beinen mit Modulen aus schwarzem 
Holz und mit Raptor Liquid Metal-
Finish.

Стол Imperfetto в варианте круглой 
формы со столешницей из черного 
дерева и ножками с модулями из 
черного дерева и с отделкой Жидкий 
Металл Raptor.

Il tavolo Imperfetto nella versione 
rotonda, con top in legno nero, e gambe 
con moduli in legno nero e con finitura 
Metallo Liquido Raptor.

La table Imperfetto dans la version ronde, 
avec plateau en bois noir, et pieds avec 
modules en bois noir et avec finition 
Raptor Liquid Metal.

Imperfetto系列圆桌，顶部为黑色
木材，桌腿则为黑色木材加以
Raptor液态金属饰面。
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Elliptical Imperfetto table with top in 
glossy polyester lacquered wood and legs 
with modules in smooth walnut “Colore” 
wood and in the same finish as the top.

Ellipsenförmiger Tisch Imperfetto, mit 
Platte aus glänzend polyesterlackiertem 
Holz und Füßen mit Modulen aus 
glattem nussfarbenem Holz und mit dem 
gleichen Finish der Platte. 

Эллиптический стол Imperfetto со 
столешницей из дерева с покрытием 
полиэфирным глянцевым лаком и 
ножками с модулями из гладкого 
дерева «Noce Colore».

Tavolo Imperfetto ellittico, con piano in 
legno laccato lucido poliestere e gambe 
con moduli in legno liscio noce “Colore” 
e nella medesima finitura del top.

Table Imperfetto elliptique, avec plateau 
en bois laqué polyester brillant et pieds 
avec modules en bois lisse noyer “Colore” 
et dans la même finition que le plateau.

椭圆形 Imperfetto 桌，桌面为光面
聚酯漆， 桌腿为光滑的“胡桃木
颜色”木模块，表面 处理与桌
面 同。
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The Imperfetto table in the elliptical 
version, with patinated “Super White” 
marble top and legs in the same patinated 
marble and in wood.

Der Imperfetto-Tisch in der 
ellipsenförmigen Ausführung mit 
patinierter Marmorplatte „Super White“ 
und Füßen aus dem gleichen patinierten 
Marmor und Holz.

Стол Imperfetto в варианте 
эллиптической формы со 
столешницей из патинированного 
мрамора «Super White» и ножками из 
того же патинированного мрамора и 
из дерева.

Il tavolo Imperfetto nella versione 
ellittica, con top in marmo “Super White” 
patinato e gambe nel medesimo marmo 
patinato ed in legno.

La table Imperfetto dans la version 
elliptique, avec plateau en marbre patiné 
“Super White” et pieds dans le même 
marbre patiné et en bois.

椭圆形 Imperfetto 桌，表面是经过
处理的“ 超白”大理石，桌腿也
是经过处理的大理石 和木质。
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Poe_
design Bartoli Design

Table with rounded and inlaid top, 
and ovoid section legs; customizable 
in materials and finishes, and available 
in the elliptical, round, rectangular or 
square version.

Tisch mit abgerundeter und eingelegter 
Platte und Füßen mit eiförmigem 
Querschnitt; In Materialien und 
Ausführungen anpassbar und in 
elliptischer, runder, rechteckiger oder
quadratischer Version erhältlich.

Стол с инкрустированной 
столешницей закругленной формы 
и ножками овального сечения; 
персонализируемый в выборе 
материала и отделки, доступен в 
вариантах эллиптической, круглой, 
прямоугольной или квадратной 
формы.

Tavolo con piano arrotondato ed 
intarsiato, e gambe a sezione ovoidale; 
personalizzabile in materiali e finiture, 
e disponibile nella versione ellittica, 
rotonda, rettangolare o quadrata.

Table avec plateau arrondi et incrusté, et 
pieds de section ovoïde; personnalisable 
dans les matériaux et les finitions, et 
disponible en version elliptique, ronde, 
rectangulaire ou carrée.

桌面为圆形和镶嵌式，桌腿为卵
圆形；可 定制材料和饰面，有椭
圆、圆形、矩形或 方形版本。
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The Poe table in the elliptical version, 
with top in Stone Oak “Tabacco” wood 
and legs lacquered with “Bronze Delabré” 
metallic paint.

Der Tisch Poe in der elliptischen Version, 
mit Platte aus „Tabacco“ Stone Oak-Holz 
und Füßen, die mit „Bronze Delabré“-
Metalliklack lackiert sind. 

 Вариант стола Poe эллиптической 
формы, со столешницей из дерева 
Stone Oak «Tabacco» и ножками, 
покрытыми металлизированным 
лаком «Bronze Delabré».

Il tavolo Poe nella versione ellittica, con 
piano in legno Stone Oak “Tabacco” 
e gambe laccate con vernice metallica 
“Bronze Delabré”.

La table Poe dans la version elliptique, 
avec plateau en bois Stone Oak “Tabacco” 
et pieds laqués avec peinture métallisée 
“Bronze Delabré”.

Poe 椭圆型桌子，桌面为“烟草
色”石橡木， 桌腿涂有“斑驳青
铜”的金属漆。
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The Poe table in the rounded version, 
with top in glossy lacquered wood and 
legs with the iconic black rye straw finish.

Der Poe-Tisch in der runden Version mit
Platte aus glänzend lackiertem Holz und
Füßen mit dem ikonischen schwarzen
Roggenstroh-Finish.

Вариант стола Poe круглой формы 
со столешницей из блестящего 
лакированного дерева и ножками с 
культовой отделкой из черной ржаной 
соломки.

Il tavolo Poe nella versione rotonda, con 
piano in legno laccato lucido e gambe 
con l’iconica finitura in paglia di segale 
nera.

La table Poe dans la version ronde, avec 
plateau en bois laqué brillant et pieds 
avec la finition emblématique en paille de 
seigle noire.

桌子 Poe 的圆形版本，采用光面
漆木质桌面 ，桌腿采用标志性的
黑麦草装饰。
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Poe table in the rectangular version, with 
top in brushed “Elegant Brown” marble 
and legs in glossy polyester lacquered 
wood.

Poe-Tisch in rechteckiger Ausführung 
mit Platte aus gebürstetem „Elegant 
Brown“- Marmor und Füßen aus 
glänzend polyesterlackiertem Holz.

Вариант стола Poe прямоугольной 
формы со столешницей из 
брашированного мрамора «Elegant 
Brown» и ножками из дерева с 
покрытием полиэфирным глянцевым 
лаком.

Tavolo Poe nella versione rettangolare, 
con piano in marmo “Elegant Brown” 
spazzolato e gambe in legno laccato 
lucido poliestere.

Table Poe dans la version rectangulaire, 
avec plateau en marbre brossé “Elegant 
Brown” et pieds en bois laqué polyester 
brillant.

桌子 Poe 的⻓方形版本，表面为
拉丝的“优 雅棕色”大理石，桌
腿为光亮的聚酯漆木。

351350



Feel_
design Paolo Rizzatto

Table with ultra-thin top, with sections 
in marble and in smooth or lacquered 
wood, supported by a single or double 
trestle base in solid wood.

Tisch mit ultradünner Platte, mit 
Abschnitten aus Marmor und 
natürlichem oder lackiertem Holz, 
getragen von einem Einzel- oder 
Doppelgestell aus Massivholz.

 Стол со сверхтонкой  столешницей, 
с секциями из мрамора и из 
натурального или лакированного 
дерева, на основании из массива 
дерева, одинарного или двойного. 

Tavolo con piano ultrasottile, con sezioni 
in marmo e in legno naturale o laccato, 
sostenuto da una base a cavalletto in 
legno massello, singola o doppia.

Table avec plateau ultra-mince, avec 
sections en marbre et en bois lisse ou 
laqué, soutenue par une base à chevalet 
simple ou double en bois massif.

桌子有超薄的桌面，为大理石和
天然或漆 木，由一个或一对实木
托架底座支撑。
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The Feel table in the rectangular version, 
with wengé-stained wooden legs and 
glossy “Oyster White” marble top with 
wooden insert.

Der Tisch Feel in rechteckiger 
Ausführung mit wengefarbenen 
Holzfüßen und glänzender „Oyster 
White“-Marmorplatte mit Holzeinsatz.

Вариант стола Feel прямоугольной 
формы с ножками из дерева, 
окрашенного под венге и со 
столешницей из полированного 
мрамора «Oyster White» со вставками 
из дерева.

Il tavolo Feel nella versione rettangolare, 
con gambe in legno tinto wengé e piano 
in marmo “Oyster White” lucido con 
inserto in legno.

La table Feel dans la version 
rectangulaire, avec pieds en bois teinté 
wengé et plateau en marbre brillant 
“Oyster White” avec insert en bois.

Feel ⻓方桌有染成鸡翅木色的木
质桌腿和 带有木质内嵌物的光
泽“牡蛎白”大理石桌 面。
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Infinity_
design Cesare Arosio

Rounded modular table with three solid 
“White Calacatta” marble slabs with a 
7cm thickness, burnished brass inlay and 
perforated wooden leg with Lacca 61 
bronze finish.

Runder modularer Tisch mit drei 
7 cm starken „Bianco Calacatta“-
Massivmarmorplatten, brünierter 
Messingeinlage und perforiertem 
Holzbein in Lacca 61 Bronze.

Круглый составной стол с тремя 
массивными мраморными плитами 
«Calacatta White» толщиной 7 см, 
инкрустацией из вороненой латуни и 
ножкой из перфорированного дерева, 
покрытого Лаком 61 бронза.

Tavolo componibile rotondo con tre 
lastre in marmo massello “Bianco 
Calacatta” di spessore 7cm, intarsio in 
ottone brunito e gamba in legno traforato 
con finitura Lacca 61 bronzo.

Table modulaire ronde avec trois dalles 
de marbre “Blanc Calacatta” massif de 
7 cm d’épaisseur, incrustation de laiton 
bruni et pied en bois perforé avec finition 
en Lacca 61 bronze.

模块化圆桌，有三块 7 厘米厚的
实心“卡拉 卡塔白色”大理石
板，抛光黄铜镶嵌，Lacca 61 青铜
材质的穿孔木腿。
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Modular top available in “White 
Calacatta”, “Black Marquina” or “White 
Michelangelo” marble or with slabs in 
plain wood. 

Modulare Platte aus Marmor „Bianco
Calacatta“, „Nero Marquina“ oder 
„Bianco Michelangelo“ oder aus glatten 
Holzplatten.

Составная столешница из мрамора 
«Bianco Calacatta», «Nero Marquina» 
или «Bianco Michelangelo» или с 
пластинами из гладкого дерева. 

Piano componibile disponibile in marmo 
“Bianco Calacatta”, “Nero Marquina” o 
“Bianco Michelangelo” o con lastre in 
legno liscio.

Plateau modulaire disponible en marbre 
“Blanche Calacatta”, “Noir Marquina” 
ou “Blanche Michelangelo” ou avec des 
dalles en bois lisse.

台面有“卡拉卡塔白色”、“⻢
奎纳黑色”或“ 米开朗基罗白
色”大理石或光滑木板。
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Available in the rounded, squared, or 
rectangular version, to experiment and 
create with maximum compositional 
freedom.

Erhältlich in der runden, quadratischen 
oder rechteckigen Version, um mit 
maximaler kompositorischer Freiheit zu 
experimentieren und zu schaffen.

 Доступна в вариантах круглой, 
квадратной или прямоугольной 
формы для экспериментирования 
и cоздания бесчисленных 
композиционных решений с 
максимальной свободой.

Disponibile nella versione tonda, 
quadrata o rettangolare, per sperimentare 
e creare con la massima libertà 
compositiva.

Disponible en version ronde, carrée 
ou rectangulaire, pour expérimenter et 
créer avec une liberté de composition 
maximale.

有圆形、方形或⻓方形的版本，
用于实验 和创作，有最大的构
图自由。
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Infinity Air_
design Cesare Arosio

Rectangular table featuring a modular 
top with customizable inserts in satin or 
burnished brass, or polished steel. The 
legs feature our signature honeycomb 
geometric design.

Rechteckiger Tisch mit modularer 
Tischplatte und individuell anpassbaren 
Einlegern aus satiniertem Messing, 
brüniertem Messing oder poliertem 
Stahl. Die Tischbeine sind mit unserer 
charakteristischen Wabenstruktur 
Infinity gestaltet. 

Прямоугольный стол с модульной 
столешницей и настраиваемыми 
вставками из сатинированной 
латуни, патинированной латуни 
или полированной стали. Ножки 
выполнены с фирменным 
геометрическим рисунком в виде 
пчелиных сот.

Tavolo rettangolare con piano modulare e 
inserti personalizzabili in ottone satinato, 
ottone brunito o acciaio lucido. Le gambe 
sono caratterizzate dalla nostra texture 
geometrica a nido d’ape Infinity.

Table rectangulaire avec plateau 
modulaire et inserts personnalisables 
en laiton satiné, laiton bruni ou acier 
poli. Les pieds reprennent notre motif 
géométrique en nid d’abeille.

矩形餐桌，配有模块化桌面，可
定制缎面或古铜色黄铜，或抛光
钢制嵌件。桌腿采用品牌标志性
的蜂巢几何图案设计。
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Modules are available in marble, plain 
wood, dyed wood, Lacca 61, or aniline-
dyed wood in all RAL colors. Legs can be 
crafted in Canaletto walnut or finished in 
Lacca 61. Optional integrated spotlights 
available.

Die Module der Tischplatte sind erhältlich 
in Marmor, naturbelassenem Holz, 
gebeiztem Holz, Lacca 61 oder anilinfarbig 
gebeiztem Holz in allen RAL-Farben. 
Die Tischbeine können aus Nussbaum 
Canaletto gefertigt oder in Lacca 61 lackiert 
werden. Optional ist auch eine integrierte 
Beleuchtung verfügbar. 

Модули доступны из мрамора, гладкой 
древесины, окрашенного дерева, лака 
Lacca 61 или дерева, окрашенного 
анилиновыми красителями, в любых 
цветах по палитре RAL. Ножки могут 
быть выполнены из ореха Каналетто или 
покрыты финишем Lacca 61. Возможна 
установка встроенной подсветки.

I moduli del piano sono disponibili in 
marmo, legno liscio, legno tinto, Lacca 61 o 
legno tinto all’anilina in tutti i colori RAL. 
Le gambe possono essere realizzate in noce 
Canaletto o rifinite in Lacca 61. Disponibile 
anche con illuminazione integrata.

Les modules sont disponibles en marbre, 
bois lisse, bois teinté, finition Lacca 61 
ou bois teinté à l’aniline dans toutes les 
couleurs RAL. Les pieds peuvent être 
réalisés en noyer Canaletto ou en finition 
Lacca 61. Éclairage intégré en option.

桌面模块可选大理石、原木、染
色木、Lacca 61 漆面或所有 RAL 色
号的苯胺染色木材。桌腿可选胡
桃木（Canaletto walnut）或 Lacca 61 
漆面。可选配集成照明系统。
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Infinity table in the rectangular version with 
double leg in Lacca 61 Antracite, “slim” top 
in lightweight solid Grey Travertine marble, 
and inserts in polished steel.

Tisch Infinity in der rechteckigen 
Ausführung mit doppeltem Bein in Lacca 
61 Antracite, “slim” Tischplatte aus leichtem 
massivem Grey Travertin-Marmor und 
Einsätzen aus poliertem Stahl.

Стол Infinity в прямоугольной 
версии с двойной ногой в лаке 
Lacca 61 Antracite, “тонкая” 
столешница из облегчённого массива 
серого травертина и вставки из 
полированной стали.

Tavolo Infinity nella versione rettangolare 
con doppia gamba in Lacca 61 Antracite, 
piano “slim” in massello alleggerito di marmo 
Travertino Grigio e inserti in acciaio lucido.

Table Infinity dans sa version rectangulaire 
avec double pied en Lacca 61 Antracite, 
plateau “slim” en marbre Travertin Gris 
allégé et inserts en acier poli.

矩形版本的 Infinity 桌子，双腿采
用 Lacca 61 Antracite 漆，”slim” 
桌面采用轻质实心灰色石灰华大
理石，并配有抛光钢嵌件。
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BD 07_
design Bartoli Design

Rounded table with wooden legs and 
top with geometrical inlays in plain 
rosewood and “Canaletto” walnut. 
Equipped with integrated “lazy Susan”.

Runder Tisch mit Holzfüßen und Platte 
mit geometrischen Einsetzten aus glattem
Palisander- und Nussholz „Canaletto“.
Ausgestattet mit integrierter „Lazy 
Susan“.

Круглый стол с ножками из дерева 
и столешницей с геометрическими 
вставками из гладкого палисандра 
и ореха Каналетто. Оснащен 
встроенным аксессуаром «lazy Susan».

Tavolo rotondo con gambe in legno 
e piano con intarsi geometrici in 
palissandro liscio e noce canaletto. 
Dotato di “lazy Susan” integrato.

Table ronde avec pieds en bois et plateau 
avec incrustations géométriques en 
palissandre lisse et noyer “Canaletto”. 
Équipé d’un plateau tournant intégré.

圆桌，木质桌腿，桌面有光滑的
红木和“加 纳莱托”胡桃木的
几何镶嵌。配有集成的“ 餐桌
转盘”。
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383382



Available in the rectangular, squared, or 
rounded version, it can be customized in 
all plain wood essences of the collection.

Erhältlich in der rechteckigen, 
quadratischen oder runden Ausführung, 
kann er mit allen Holzarten laut 
Musterkatalog personalisiert werden.

Доступен в вариантах прямоугольной, 
квадратной или круглой формы, и 
может быть изготовлен на заказ из 
всех пород дерева коллекции.

Disponibile nella versione rettangolare, 
quadrata o tonda, è personalizzabile in 
tutte le essenze di legno della collezione.

Disponible en version rectangulaire, 
carrée ou ronde, il peut être personnalisé 
dans toutes les essences de bois de la 
collection.

有⻓方形、正方形或圆形版本，
可以用该 系列中的所有木材类型
进行定制。
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BD 161_

Table with wooden top and bronzed brass 
legs. Customizable in all the sample book 
woods and brushed matt lacquered in all 
RAL colours. Available in the rectangular, 
elliptical, rounded, and squared versions 
and in special dimensions.

Tisch mit Holzplatte und Füßen aus
bronziertem Messing. Personalisierbar 
mit allen im Musterkatalog enthaltenen
Holzarten und matt gebürstetem Lack 
in allen RAL-Farben. Erhältlich in 
rechteckiger, elliptischer, runder und 
quadratischer Ausführung sowie mit 
Sonderabmessungen.

Стол со столешницей из дерева и 
ножками из бронзированной латуни. 
Персонализируемый в выборе отделки 
из всех пород дерева из каталога 
образцов и отделки матовая лакировка 
и брашировка во всех цветах 
палитры RAL. Доступен в вариантах 
прямоугольной, эллиптической, 
круглой и квадратной формы, а также в 
нестандартных размерах.

Tavolo con piano in legno e gambe in 
ottone bronzato. Personalizzabile in 
tutte le essenze a campionario e laccato 
opaco spazzolato in tutti i colori RAL. 
Disponibile nelle versioni rettangolare, 
ellittica, tonda e quadrata e in dimensioni 
speciali.

Table avec plateau en bois et pieds en 
laiton bronzé. Personnalisable dans 
toutes les essences des échantillons 
et laqué mat brossé dans toutes les 
couleurs RAL. Disponible en versions 
rectangulaire, elliptique, ronde et carrée 
et en dimensions spéciales.

桌子有木质桌面和青铜色的黄铜
桌腿。可 定制样品册中的所有木
质饰面，以及所有 RAL 颜色的拉
丝亚光漆。有⻓方形、椭圆形 、
圆形和方形版本以及特殊尺寸。

design Bartoli Design
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Raja_
design Bartoli Design

Tables collection in solid marble with a 
3cm thick top, rounded edges and a two 
legs base obtained from a single block 
of marble.

Kollektion von massiven Marmortischen 
mit 3 cm dicker Platte, abgerundeten 
Kanten und zweibeinigem Untergestell 
aus einem einzigen Marmorblock 
gefertigt.

Raja – это коллекция столов, 
изготовленных из цельного мрамора, 
со столешницей толщиной 3 см с 
закругленными краями и основанием 
с двумя ножками из цельного куска 
мрамора.

Collezione di tavoli in marmo massello 
con piano di 3 cm di spessore, bordi 
arrotondati e base a due gambe ricavata 
da un unico blocco di marmo.

Collection de tables en marbre massif 
avec plateau de 3 cm d’épaisseur, bords 
arrondis et piètement à deux pieds 
obtenus à partir d’un seul bloc de marbre.

实心大理石桌子系列，桌面为3
厘米的厚度 ，边缘圆润，双腿底
座由整块大理石制成 。

393392



395394



Available in “White Calacatta”, “Black 
Marquina” or “White Carrara” marble, in 
the rectangular or rounded version.

Erhältlich aus Marmor „Bianco 
Calacatta“, „Nero Marquina“ oder 
„Bianco Carrara“, in rechteckiger oder 
runder Ausführung.

Доступен из мрамора «Bianco 
Calacatta», «Nero Marquina» o «Bianco 
Carrara», в вариантах прямоугольной 
или квадратной формы.

Disponibile in marmo “Bianco Calacatta”, 
“Nero Marquina” o “Bianco Carrara”, 
nella versione rettangolare o tonda.

Disponible en marbre “Blanche 
Calacatta”, “Noir Marquina” ou “Blanche 
Carrara”, en version rectangulaire ou 
ronde.

在⻓方形或圆形版本，提供“卡
拉卡塔白色 ” 、“⻢奎纳黑色”
或“米开朗基罗白色”大理 石。
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Elemento_
design Paolo Nicolò Rusolen

Modular table with top in Ziricote wood 
and openable extra-clear crystal cases. 
Crystal legs. This table can grow in length 
simply adding modules.

Modularer Tisch mit Platte aus Stone 
OakHolz und zu öffnenden Vetrinen aus
ultraklarem Glas. Füße aus Kristallglas. 
Dieser Tisch kann durch einfaches 
hinzufügen von Modulen verlängert 
werden.

Составной стол со столешницей из 
дерева Ziricote и открывающимися 
витринами из очень светлого 
хрустального стекла. Ножки из 
хрустального стекла. Этот стол 
может увеличиваться в длину за счет 
добавления модулей.

Tavolo componibile con piano in legno 
Ziricote e teche apribili in cristallo ultra-
chiaro. Gambe in cristallo. Questo tavolo 
può crescere in lunghezza semplicemente 
aggiungendo moduli.

Table modulaire avec top en bois Ziricote 
et caisses ouvrantes en cristal extra-
clair. Pieds en cristal. Cette table peut 
s’allonger simplement en ajoutant des 
modules.

模块化的桌子，桌面为十二雄蕊
破布木， 开口为超清水晶玻璃。
水晶柜腿。这个桌 子可以通过简
单地增加模块附件来增加⻓ 度。
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The crystal displays can be opened 
to display precious objects with style: 
a perfect solution for sophisticated 
environments.

Die Vitrinen können geöffnet werden, 
um wertvolle Objekte stilvoll zu 
präsentieren: eine perfekte Lösung für 
anspruchsvolle Umgebungen.

Витрины из хрустального стекла 
могут открываться и служить для 
экспонирования ценных предметов, 
что является идеальным решением 
для современных интерьеров.

Le teche in cristallo possono essere 
aperte per esporre con stile oggetti 
preziosi: una soluzione perfetta per 
ambienti sofisticati.

Les modules en verre peuvent être 
ouvertes pour exposer avec style des 
objets précieux : une solution parfaite 
pour des environnements sophistiqués.

玻璃柜可以打开，以时尚的方式
展示珍贵 的物品：是复杂环境的
完美解决方案。

Customizable in length in multiples of 
15 cm, and with modules in all woods 
of the collection and special wood, or in 
marble.

Erhältlich in verschiedenen anpassbaren
Längen in Vielfachen von 15 cm und mit
Modulen aus allen Holzarten und
Spezialhölzern oder aus Marmor.

 Доступен в различных 
персонализируемых вариантах 
по длине за счет многократного 
прибавления 15 см, а также с 
модулями из всех пород дерева и из 
особого дерева или из мрамора.

Disponibile in diverse lunghezze 
personalizzabili in multipli di 15 cm, e 
con moduli in tutte le essenze legno e 
legno speciale, o in marmo.

Disponible en différentes longueurs 
personnalisables par multiples de 15 cm, 
et avec des modules en toutes essences de 
bois et bois spéciaux, ou en marbre.

有不同的⻓度，可按 15 厘米的倍
数定制，并有全木和特殊木饰面
的模块，或大理石 的模块。
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ML 51/52_
design Leone e Mazzari

Rounded table in Stone Oak “Carbone”, 
equipped with integrated “lazy Susan”. 
Available in the rectangular, rounded, 
or squared version, in all wood essences 
of the collection and brushed matt 
lacquered in all RAL colours.

Runder Tisch in Stone Oak „Charcoal“, 
mit integrierter „Lazy Susan“. 
Erhältlich in rechteckiger, runder oder 
quadratischer Ausführung, aus allen 
Holzarten laut Musterkatalog und in 
gebürstetem Mattlack in allen RAL-
Farben.

Круглый стол из Stone Oak «Carbone» 
со встроенным элементом «lazy 
Susan».  Доступен в вариантах 
прямоугольной, круглой или 
квадратной формы, из всех пород 
дерева коллекции и с отделкой 
матовая лакировка и брашировка во 
всех цветах палитры RAL.

Tavolo tondo in Stone Oak “Carbone”, 
dotato di “lazy Susan” integrato. 
Disponibile nella versione rettangolare, 
tonda o quadrata, in tutte le essenze 
legno della collezione e laccato opaco 
spazzolato in tutti i colori RAL.

Table ronde en Stone Oak “Carbone”, 
équipée d’un plateau tournant intégré. 
Disponible en version rectangulaire, 
ronde ou carrée, dans toutes les essences 
de bois de la collection et laqué mat 
brossée dans toutes les couleurs RAL.

石橡树“炭黑色”圆桌，配有集
成的“餐桌转 盘”。有⻓方形、
圆形或正方形的版本，有 所有系
列的木质饰面和所有 RAL 颜色的
拉丝 亚光漆。 

407406



409408



SA 07_
design Sottsass Associati

Table with polished steel base and 
transparent ultra-clear glass top. 
Available in two dimensions; with base in 
polished steel or pewter finish.

Tisch mit Basis aus poliertem Stahl und
ultraklarer transparenter Glasplatte.
Erhältlich in zwei Größen mit Basis aus
poliertem Stahl oder Zinn-Finish.

 Стол с основанием из блестящей 
стали и столешницей из очень 
светлого прозрачного стекла. 
Доступен в двух размерах; с 
основанием из блестящей стали или с 
отделкой пьютер.

Tavolo con base in acciaio lucido e 
piano in vetro trasparente ultrachiaro. 
Disponibile in due dimensioni; con base 
in acciaio lucido o in finitura peltro.

Table avec base en acier poli et plateau en 
verre transparent ultra-clair. Disponible 
en deux dimensions ; avec base en acier 
poli ou finition étain.

桌子有抛光钢底座和超清透明玻
璃桌面。 有两种尺寸可供选择；
底座有抛光钢或紫 铜色表面。

411410



ST 51 M_
design Bartoli Design

Table completely clad in black iron 
“Cenere”. Made to measure in special 
dimensions, clad in polished steel, satin 
brass, burnished brass, satin copper, or 
burnished copper.

Tisch vollständig mit schwarzem 
„Cenere“- Eisen bedeckt. In 
Sonderabmessungen nach Maß 
erhältlich, verleidet mit poliertem 
Stahl, satiniertem Messing, brüniertem 
Messing, satiniertem Kupfer oder 
brüniertem Kupfer.

Стол, полностью облицованный 
черным железом «Cenere». Доступен 
на заказ в нестандартных размерах, 
с отделкой из блестящей стали, 
сатинированной латуни, вороненой 
латуни, сатинированной меди или 
вороненой меди.

Tavolo completamente rivestito in ferro 
nero “Cenere”. Disponibile su misura in 
dimensioni speciali, rivestito in acciaio 
lucido, ottone satinato, ottone brunito, 
rame satinato o rame brunito.

Table entièrement recouverte de fer noir 
“Cenere”. Disponible sur mesure dans des 
dimensions spéciales, recouvert d’acier 
poli, de laiton satiné, de laiton bruni, de 
cuivre satiné ou de cuivre bruni.

桌子完全覆盖在黑色的“碳灰”
铁皮上。有 特殊尺寸，覆盖有抛
光钢、上光黄铜、发 亮黄铜、上
光铜或发亮铜。

413412
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BD 01_
design Bartoli Design

Rectangular table with wooden structure 
and 15 mm crystal top. Available in all 
the sample book woods and brushed 
matt lacquered in all RAL colours. 
Available in the rectangular or squared 
version and in special dimensions.

Rechteckiger Tisch mit Holzstruktur 
und 15 mm starker Glasplatte. Erhältlich 
in allen im Musterkatalog enthaltenen 
Holzarten und matt gebürstetem Lack in 
allen RAL-Farben.
Lieferbar in rechteckiger oder 
quadratischer Ausführung und mit 
Sonderabmessungen.

Прямоугольный стол с основанием 
из дерева и столешницей из 
хрустального стекла толщиной 15 
мм. Доступен из всех пород дерева из 
каталога и в лакированном матовом 
брашированном варианте во всех 
цветах палитры RAL. Доступен 
в вариантах прямоугольной или 
квадратной формы и в нестандартных 
размерах.

Tavolo rettangolare con struttura in 
legno e piano in cristallo con 15 mm di 
spessore. Disponibile in tutte le essenze a 
campionario e laccato opaco spazzolato 
in tutti i colori RAL. Disponibile nella 
versione rettangolare o quadrata ed in 
dimensioni speciali.

Table rectangulaire avec structure en bois 
et plateau en verre de 15 mm d’épaisseur. 
Disponible dans toutes les essences des 
échantillons et laque brossée mate dans 
toutes les couleurs RAL. Disponible en 
version rectangulaire ou carrée et en 
dimensions spéciales.

⻓方形桌子，木质框架，15 毫米
厚的玻璃 桌面。可提供样品册
中的所有木质饰面， 以及所有 
RAL 颜色的拉丝亚光漆。有⻓方
形 或正方形版本和特殊尺寸可
供选择。

417416
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Kris_
design Cesare Arosio

Kris chair with legs and armrests in dyed 
wood Black AL1853, padded seat and 
backrest upholstered in custom Elegant 
2404 leather.

Sedia Kris con gambe e braccioli in 
legno tinto nero Black AL 1853, seduta 
e schienale imbottiti e rivestiti in pelle 
custom Elegant 2404.

Chaise Kris avec pieds et accoudoirs en 
bois teinté noir Black AL 1853, assise et 
dossier rembourrés et revêtus de cuir 
personnalisé Elegant 2404.

Kris-Stuhl mit Beinen und Armlehnen 
aus gefärbtem Holz Black AL1853, 
gepolstertem Sitz und Rückenlehne mit 
maßgefertigtem Leder Elegant 2404 
bezogen.

Стул Kris с ножками и 
подлокотниками из черного 
окрашенного дерева Black AL 1853, 
сиденье и спинка обиты и обтянуты 
кожей Elegant 2404.

Kris 椅子，椅腿和扶手采用黑色
染色木材 Black AL 1853，座椅和
靠背填充并覆盖定制皮革 Elegant 
2404。

423422
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Its round and welcoming seat offers 
unparalleled comfort, while the modern 
and sleek design adds a touch of 
contemporary elegance to any space.

La sua seduta rotonda e accogliente offre un 
comfort senza pari, mentre il design moderno 
e rigoroso aggiunge un tocco di eleganza 
contemporanea a qualsiasi ambiente.

Son assise ronde et accueillante offre un 
confort inégalé, tandis que son design moderne 
et rigoureux ajoute une touche d’élégance 
contemporaine à tout environnement.

Sein rundes und einladendes Sitzpolster 
bietet unvergleichlichen Komfort, 
während das moderne und schlanke 
Design jedem Raum eine Note 
zeitgenössischer Eleganz verleiht.

Его круглое и уютное сиденье 
обеспечивает непревзойденный 
комфорт, а современный и строгий 
дизайн добавляет штрих современной 
элегантности в любое помещение.

其圆形而舒适的座椅提供无与伦
比的舒适度，而现代而严谨的设
计则为任何环境增添了一丝当代
优雅。

427426



Drapé Club_
design Bartoli Design

Drapé Club upholstered chair covered 
in a soft Cloud leather drapery. It is 
available in leather, and in matt “Lario” 
or shiny “Roxana” velvet.

Sedia imbottita Drapé Club rivestita da 
un morbido drappeggio in pelle Cloud. 
È disponibile in pelle, ed in velluto opaco 
“Lario” o lucido “Roxana”.

Chaise rembourrée Drapé Club 
recouverte d’un doux drapé en cuir 
Cloud. Elle est disponible en cuir, et en 
velours mat “Lario” ou brillant “Roxana”.

Gepolsterter Drapé Club-Stuhl mit 
weichem Cloud-Lederbezug. Es ist in 
Leder und in mattem „Lario“- oder 
glänzendem „Roxana“-Samt erhältlich.

Мягкое кресло Drapé Club с 
драпировкой из мягкой кожи 
Cloud. Он доступен в коже, а также 
в матовом бархате “Lario” или 
блестящем бархате “Roxana”.

Drapé Club 软垫椅覆盖着柔软的 
Cloud 皮革帷幔。它有皮革、哑光 
”Lario” 或闪亮的 ”Roxana” 天鹅绒可
供选择。

429428
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BD 20_
design Bartoli Design

Available with wooden legs and padded 
seat and back, or with fully upholstered 
structure. Legs in wood stained in 
the colours: rosewood, teak, wenge, 
“Canaletto” walnut and oak.

Erhältlich mit Holzfüßen und 
gepolstertem Sitz und Rückenlehne 
oder mit vollständig gepolsterter 
Struktur. Beine aus gebeizter Holz in den 
Farben: Palisander, Teak, Wenge, Nuss 
„Canaletto“ und Eiche.

Доступен с ножками из дерева с 
обивкой сиденья и спинки или с 
обивкой всей конструкции. Ножки 
из цветного дерева: палисандр, тик, 
венге, орех Каналетто и дуб.

Disponibile con gambe in legno e sedile 
e schienale rivestiti, oppure con struttura 
completamente rivestita. Gambe in legno 
tinto nei colori: palissandro, teak, wengé, 
noce canaletto e rovere.

Disponible avec pieds en bois et assise 
et dossier rembourrés, ou avec structure 
entièrement rembourrée. Pieds en bois 
teint dans les couleurs : palissandre, teck, 
wengé, noyer “Canaletto” et chêne.

有木腿和软垫座椅和靠背，或全
软垫结构。木腿被染成以下颜
色：紫檀木、柚木、鸡翅木、“
加纳莱托”胡桃木和橡木。

433432



BD 03_
design Bartoli Design

Padded chair or small armchair covered 
in shiny velvet with legs in lacquered 
wood. Also available in leather and 
fabric. Legs in lacquered wood or painted 
in the colours: rosewood, teak, wenge, 
“Canaletto” walnut and oak.

Sedia o poltroncina imbottita, rivestita 
in velluto lucido, con gambe in legno 
laccato. Disponibile anche in pelle 
e tessuto. Gambe in legno laccato o 
verniciato nei colori: palissandro, teak, 
wengé, noce canaletto e rovere.

Chaise ou petit fauteuil rembourré, 
recouvert de velours brillant, avec pieds 
en bois laqué. Disponible aussi en cuir et 
tissu. Pieds en bois laqué ou verni dans 
les couleurs : palissandre, teck, wengé, 
noyer Canaletto et chêne.

Gepolsterter Stuhl oder kleiner Sessel, 
mit glänzendem Samt bezogen, mit 
Beinen aus lackiertem Holz. Auch in 
Leder und Stoff erhältlich. Beine aus 
lackiertem Holz oder gemaltem in den 
Farben: Palisander, Teak, Wenge, Nuss 
„Canaletto“ und Eiche.

Стул или мягкое кресло, обитое 
блестящим бархатом, с ножками из 
лакированного дерева. Доступен 
также с отделкой из кожи и ткани. 
Ножки из лакированного или 
окрашенного дерева: палисандр, тик, 
венге, орех Каналетто и дуб.

沙发椅或扶手椅，覆盖有闪亮的
天鹅绒，带有漆面的木腿。也有
皮革和布料的版本。漆木腿或涂
有颜色的木腿：紫檀木、柚木、
鸡翅木、“加纳莱托”胡桃木和
橡木。

435434
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Margaret_
design Cesare Arosio

Padded chair with base and design 
handle in stained wood. Seat and back in 
polyurethane foam padding covered in 
leather, velvet, or fabric.

Sedia imbottita con base e maniglia di 
design in legno tinto. Sedile e schienale 
imbottiti in poliuretano espanso rivestito 
in pelle, velluto o tessuto.

Chaise rembourrée avec base et poignée 
design en bois teinté. Assise et dossier 
rembourrés en mousse de polyuréthane 
recouverte de cuir, de velours ou de tissu.

Gepolsterter Stuhl mit Basis und 
Designgriff aus gebeiztem Holz. Sitz und 
Rückenlehne mit Polyurethanschaum 
gepolstert und mit Leder, Samt oder Stoff 
bezogen.

Мягкий стул с дизайнерской основой 
и ручкой из тонированного дерева. 
Сиденье и спинка с набивкой из 
пенополиуретана и обивкой из кожи, 
бархата или ткани.

带设计底座和扶手的软垫椅子采
用染色木材。座椅和靠背采用聚
氨酯泡沫，以皮革、天鹅绒或织
物覆盖。

439438
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Our Margaret collection includes chairs, 
bar stools, pouffes and benches. All these 
products are marked with sinuous and 
soft lines and a characteristic integrated 
handle.

La nostra collezione Margaret comprende 
sedie, sgabelli da bar, pouf e panche. 
Tutti questi prodotti sono caratterizzati 
da linee sinuose e morbide e da una 
caratteristica maniglia integrata.

Notre collection Margaret comprend 
des chaises, des tabourets de bar, des 
poufs et des bancs. Tous ces produits se 
caractérisent par des lignes sinueuses 
et douces et une poignée intégrée 
caractéristique.

Unsere Margaret-Kollektion umfasst 
Stühle, Barhocker, Puffs und Bänke. 
Alle diese Produkte zeichnen sich durch 
geschwungene und weiche Linien und 
einen charakteristischen integrierten 
Griff aus.

Наша коллекция Margaret включает 
в себя стулья, барные стулья, 
пуфы и банкетки. Все эти изделия 
характеризуются плавными 
закругленными формами и особой 
встроенной ручкой.

我们的 Margaret 系列包括椅子、
酒吧凳、 卧榻和⻓椅。所有这些
产品的特点是具有 蜿蜒、柔和的
线条和独特的⼀体化扶手。

443442



All these products are available with 
structure in wood stained in several 
colours and with seat and back covered 
in leather, velvet, or fabric. The bench is 
also available with a marble top.

Tutti questi prodotti sono disponibili con 
struttura in legno tinto in diversi colori 
e con sedile e schienale rivestiti in pelle, 
velluto o tessuto. La panca è disponibile 
anche con piano in marmo.

Tous ces produits sont disponibles avec 
structure en bois teinté en différentes 
couleurs et avec assise et dossier revêtus 
de cuir, velours ou tissu. Le banc est 
également disponible avec plateau en 
marbre.

Alle diese Produkte sind mit einer 
Struktur aus in verschiedenen Farben 
gebeiztem Holz und mit Sitz und 
Rückenlehne mit Leder-, Samt- oder 
Stoffbezug erhältlich. Die Bank ist auch 
mit Marmorplatte erhältlich.

Все эти продукты доступны со 
структурой из натурального дерева, 
окрашенной в различные цвета, с 
сиденьем и спинкой, обитыми кожей, 
бархатом или тканью. Банкетка 
доступна также с верхом из мрамора.

所有这些产品都有不同颜色的木
结构，座椅和靠背采用皮革、天
鹅绒或织物装饰。长椅还可提供
大理石面板。

445444



LV 101_

Chair with padded seat and back 
covered in leather, and with structure in 
wenge-stained wood. Structure in wood, 
lacquered or aniline-dyed in all RAL 
colours.

Sedia con seduta e schienale imbottiti e 
rivestiti in pelle, e con struttura in legno 
tinto wengé. Struttura disponibile laccata 
o tinta all’anilina in tutti i colori RAL.

Chaise avec assise et dossier rembourrés 
et recouverts de cuir, et avec structure en 
bois teinté wengé. Structure disponible 
laquée ou teinte à l’aniline dans toutes les 
couleurs RAL.

Stuhl mit gepolstertem und mit Leder 
bezogenem Sitz und mit Struktur aus 
Wenge gebeizter Holz. Struktur erhältlich 
lackiert oder anilingefärbt in allen RAL-
Farben.

Стул с мягким сиденьем и спинкой с 
обивкой из кожи, окрашенной в цвет 
венге. Каркас доступен с отделкой 
лакировка или в окрашенном 
анилиновой краской в любой цвет 
палитры RAL варианте.

椅子的座椅和靠背采用皮革包
裹，结构采用鸡翅木染色。可提
供所有RAL颜色的漆面或苯胺染
色的结构。

447446



In leather, matt or shiny velvet, and 
fabric, this chair is also available in the 
small armchair and in the high stool 
version, offering harmonious lines and 
optimal comfort on every occasion.

In pelle, velluto opaco o lucido e tessuto, 
questa sedia è disponibile anche nella 
versione poltroncina e sgabello alto, 
offrendo linee armoniose e comfort 
ottimale in ogni occasione.

En cuir, en velours mat ou brillant et en 
tissu, cette chaise se décline également 
en version petit fauteuil et tabouret haut, 
offrant des lignes harmonieuses et un 
confort optimal en toute occasion.

Mit Leder, mattem oder glänzendem 
Samt und Stoff ist dieser Stuhl auch als 
Sessel und Hochhocker erhältlich und 
bietet harmonische Linien und optimalen 
Komfort bei jeder Gelegenheit.

С обивкой из кожи, матового или 
блестящего бархата и ткани доступен 
также вариант небольшого кресла 
и высокого табурета, предлагая 
гармоничный дизайн и оптимальный 
комфорт в любой ситуации. 

这把椅子有皮革、亚光或闪亮的
天鹅绒和 织物的饰面，还可以
作为扶手椅和高脚凳 ，为各种
场合提供和谐的线条和最佳的舒 
适度。

449448



The small armchair version, with 
structure in wenge-stained wood, and 
seat and back upholstered in “Savana” 
leather, is an elegant and essential design 
element.

Die Sesselversion mit Struktur aus 
wengefarben gebeizter Holz und Sitz und 
Rückenlehne mit Lederbezug “Savana” 
ist ein elegantes und unverzichtbares 
Designelement.

Вариант кресла со структурой из 
дерева, окрашенного в цвет венге, 
с сиденьем и спинкой, обитыми 
кожей «Savana», представляет собой 
элегантный и необходимый элемент 
дизайна.

La versione poltroncina, con struttura 
in legno tinto wengé, e sedile e schienale 
rivestiti in pelle “Savana”, è un elemento 
di design elegante ed essenziale.

La version petit fauteuil, avec structure 
en bois teinté wengé, assise et dossier 
revêtus de cuir “Savana”, est un élément 
de design élégant et essentiel.

扶手椅版本，带有温格染色木结
构的扶手椅版本，座椅和靠背覆
盖有“Savana”皮革，是一个优雅
而必不可少的设计元素。

451450



LV 102_

Chair with padded seat and back covered 
in leather, and with structure in wenge-
stained wood. Structure available in 
wood or in metal with aluminium or 
black finish.

Sedia con seduta e schienale imbottiti 
e rivestiti in pelle, e con struttura in 
legno tinto wengé. Struttura disponibile 
in legno oppure in metallo con finitura 
alluminio o nero.

Chaise avec assise et dossier rembourrés et 
recouverts de cuir, et avec structure en bois 
teinté wengé. Structure disponible en bois ou 
en métal avec finition aluminium ou noire.

Stuhl mit gepolstertem und mit Leder 
bezogenem Sitz und mit Struktur aus 
Wenge gebeizter Holz. Struktur aus 
Holz oder Metall mit Aluminium- oder 
schwarzem Finish erhältlich.

Стул с мягким сиденьем и спинкой, 
обитый кожей, структурой из дерева, 
окрашенного в цвет венге. Каркас 
доступен из дерева или металла с 
отделкой алюминий или черный цвет.

椅子的座椅和靠背采用皮革包
裹，结构采用木材制成，具有温
格效果。结构有木制或金属铝制
或黑色表面。
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LV 102 is available in the high stool 
version, here presented with structure in 
wenge-stained wood and with seat and 
back upholstered in Montana leather.

LV 102 ist in der Hochhockerausführung 
erhältlich, hier mit Struktur aus gebeizter 
Holz und Sitz und Rückenlehne mit 
Montana-Leder bezogen.

LV 102 доступен в виде высокого 
табурета, показанного здесь, с 
деревянной структурой, окрашенной 
в цвет венге, и сиденьем и спинкой, 
обитыми кожей Montana.

LV 102 è disponibile nella versione 
sgabello alto, qui presentato con struttura 
in legno tinto wengé e con sedile e 
schienale rivestiti in pelle Montana.

LV 102 est disponible dans la version 
tabouret haut, présentée ici avec structure 
en bois teinté wengé et avec assise et 
dossier revêtus de cuir Montana.

LV 102 有高脚凳版本可供选择，这里
展示的是带有鸡翅木染色的木结构，
座椅和靠背采用蒙大拿州皮革软垫 。
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LV 103_

“Minimal, comfortable and 
enveloping chair with structure in 
wenge-stained wood and seat available in 
leather, matt or shiny velvet, and fabric.”

Minimalistischer, bequemer und 
umhüllender Stuhl mit Struktur aus 
wengegebeizter Holz und Sitzfläche aus 
Leder, mattem oder glänzendem Samt 
und Stoff.

Минималистичный и удобный стул 
обволакивающей формы с деревянной 
структурой цвета венге и обивкой 
сиденья из кожи, матового или 
глянцевого бархата и ткани.

Sedia minimale, confortevole ed 
avvolgente con struttura in legno tinto 
wengé e seduta disponibile in pelle, 
velluto opaco o lucido e tessuto.

Chaise minimaliste, confortable et 
enveloppante avec structure en bois 
teinté wengé et assise disponible en cuir, 
velours mat ou brillant et tissu.

一款简单、舒适且包覆式的椅
子，结构采用烟熏鸡翅木效果，
座椅采用皮革、哑光或光泽天鹅
绒和织物。
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LV 103 is available in the small armchair 
version, here presented with structure in 
wenge-stained wood and with seat and 
back upholstered in Savana leather.

LV 103 ist in der Sessel-
Ausführungerhältlich, hier mit Struktur 
aus gebeizter Holz und Sitz und 
Rückenlehne mit Savana-Leder bezogen.

LV 103 доступен в виде показанного 
здесь кресла с деревянной структурой, 
окрашенной в цвет венге, и сиденьем 
и спинкой, обитыми кожей Savana.

LV 103 è disponibile nella versione 
poltroncina, qui presentata con struttura 
in legno tinto wengé e con sedile e 
schienale rivestiti in pelle Savana.

LV 103 est disponible dans la version 
fauteuil, présentée ici avec une structure 
en bois teinté wengé et avec assise et 
dossier recouverts de cuir Savana.

LV 103 有扶手椅版本可供选择，此处
显示的结构采用温格染色木材，座椅
和靠背采用 Savana 皮革软垫。
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LV 104_

Padded chair with beech or ash legs—
natural, stained or lacquered—and 
upholstery in leather, velvet or fabric.

Gepolsterter Stuhl mit Beinen aus Buche 
oder Esche – naturbelassen, gebeizt oder 
lackiert – und mit Bezug aus Leder, Samt 
oder Stoff.

Мягкий стул с ножками из бука или 
ясеня — натуральными, тонированными 
или лакированными — и обивкой из 
кожи, бархата или ткани.

Sedia imbottita con gambe in faggio o 
frassino—naturali, tinte o laccate—e 
rivestimento in pelle, velluto o tessuto.

Chaise rembourrée avec pieds en hêtre 
ou en frêne—naturels, teintés ou laqués—
et revêtement en cuir, velours ou tissu.

软包椅，山毛榉或白蜡木椅腿（
原木、染色或漆面），可选皮
革、天鹅绒或织物面料。
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Brass tip covers—in satin or burnished 
finishes—lighten the seat and add a 
discreet, measured luminous accent.

Messing-Fußkappen – in satinierter oder 
brünierter Ausführung – verleihen der 
Sitzfläche Leichtigkeit und setzen einen 
dezenten, wohldosierten Lichtakzent.

Латунные наконечники—в 
сатинированной или патинированной 
отделке—визуально облегчают сиденье и 
добавляют сдержанный световой акцент.

I puntali in ottone—nelle finiture satinata 
o brunita—alleggeriscono la seduta e la 
arricchiscono di un accento luminoso, 
discreto e misurato.

Des embouts en laiton—finitions satinée 
ou brunie—allègent la silhouette et 
apportent un accent lumineux, discret 
et mesuré.

黄铜脚套（拉丝或古铜做旧工艺）令
座面更显轻盈，并带来克制而清透的
光感点缀.
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Chair with a modern design and elegant 
line with stained or lacquered wooden 
structure and seat in leather or velvet.

Stuhl mit modernem Design und 
eleganter Linie mit gebeizter oder 
lackierter Holzstruktur und Sitz aus 
Leder oder Samt.

Стул с современным и элегантным 
дизайном, с каркасом из окрашенного 
или лакированного дерева и сиденьем 
с отделкой из кожи или бархата.

Sedia dal design moderno e dalla linea 
elegante con struttura in legno tinto o 
laccato e seduta in pelle o velluto.

Chaise au design moderne et à la ligne 
élégante avec structure en bois teinté ou 
laqué et assise en cuir et velours.

这款椅子设计时尚，线条优雅，
结构为涂色或漆木，椅面为皮革
或天鹅绒覆盖。

LV 105_
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The wooden shell and structure give 
lightness, balance and an aerodynamic 
touch to this timeless model.

Die Holzschale und -struktur 
verleihen diesem zeitlosen Modell 
Leichtigkeit, Ausgewogenheit und eine 
aerodynamische Note.

Основание и каркас из дерева 
делают легкой и устойчивой 
эту неподвластную времени 
модель и привносят в ее дизайн 
аэродинамический штрих.

La scocca e la struttura in legno donano 
leggerezza, bilanciamento e un tocco 
aereodinamico a questo modello senza tempo.

La coque et la structure en bois confèrent 
légèreté, équilibre et une touche 
aérodynamique à ce modèle intemporel.

木质外壳和结构为这款永恒的家具带
来了轻盈、平衡和一抹空气动力学
的感觉。
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Decor_

Round wooden mirror, customizable on 
request in size, with frame and front panel 
decorated with the Decor carving. Available 
in all wood essences from the Decor 
collection or with liquid metal finishes in 
bronze, tin, copper, and 9K gold.

Runder Holzspiegel, auf Anfrage in den 
Maßen anpassbar, mit Rahmen und 
Frontpanel, verziert mit dem Decor-
Schnitzmuster. Erhältlich in allen 
Holzarten der Decor-Kollektion oder mit 
Flüssigmetall-Oberflächen in Bronze, 
Zinn, Kupfer und 9K Gold.

Круглое зеркало из дерева, с 
возможностью индивидуальной 
настройки размеров по запросу, с рамой 
и фронтальной панелью, украшенными 
резьбой Decor. Доступно во всех породах 
дерева коллекции Decor или с отделкой 
из жидкого металла: бронза, олово, медь 
и золото 9K.

Specchio rotondo in legno, 
personalizzabile a richiesta nelle 
dimensioni, con cornice e pannello 
frontale decorati dall’intaglio Decor. 
Disponibile in tutte le essenze lignee della 
collezione Decor o con finitura in metallo 
liquido bronzo, stagno, rame e oro 9K.

Miroir rond en bois, personnalisable sur 
demande dans les dimensions, avec cadre 
et panneau frontal décorés de la gravure 
Decor. Disponible dans toutes les essences 
de bois de la collection Decor ou avec des 
finitions en métal liquide bronze, étain, 
cuivre et or 9K.

圆形木质镜子，可根据需求定制
尺寸，边框和正面饰有 Decor 雕
刻。可选 Decor 系列中的所有木
材或液态金属饰面：青铜、锡、
铜和 9K 金。
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ST 47M_
design Bartoli Design

Screen clad in metal and available in 
combination with wood.

Leinwand besteht aus zwei Paneelen, 
von denen das eine vollständig mit 
Metall und das andere mit Holz mit 
Metallkanten bezogen ist.

Ширма, состоящая из двух панелей, 
одна из которых с внешней стороны 
покрыта металлом, а вторая 
изготовлена из дерева с торцом из 
металла.

Paravento composto da due pannelli, uno 
interamente rivestito in metallo e uno il 
legno con bordatura in metallo.

Paravent composé de deux panneaux, 
l’un entièrement revêtu en métal et l’autre 
en bois avec bordure en métal.

镀金属层屏风，结合搭配木质
材料。
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BD 02_
design Bartoli Design

Rectangular mirror with wooden frame 
and frontal panel with Maxima carving 
on the sight side. It is available in all 
woods of the collection and in special 
dimensions.

Rechteckiger Spiegel mit Holzrahmen 
und Frontplatte mit Maxima-Schnitzerei 
auf der Sichtseite. BD 02 ist in allen 
Holzarten der Kollektion und in 
Sondergrößen erhältlich.

Прямоугольное зеркало с рамой из 
дерева и фронтальной панелью с 
резьбой Maxima на лицевой стороне. 
BD 02 может быть изготовлено с 
использованием всех пород дерева, 
представленных в каталоге, и в 
нестандартных размерах.

Specchio rettangolare con cornice in 
legno e pannello frontale con scolpitura 
Maxima su lato a vista. BD 02 è 
disponibile in tutti i legni della collezione 
e in dimensioni speciali.

Miroir rectangulaire avec cadre en bois et 
panneau frontal avec sculpture Maxima 
sur le côté à vue. BD 02 est disponible 
dans tous les bois de la collection et dans 
des dimensions spéciales.

矩形镜子配有木质边框，可视的
正面部分采用 Maxima 雕刻装饰。
其材质可在任意木质系列材料中
选择，且提供特殊尺寸。
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ST 41M - 42M_
design Bartoli Design

ST 41 is a square mirror with silver 
finish and is available in all metals of 
the collection. ST 42 is a rectangular 
mirror with a one-side frame realized 
in all burnished or satin metals of the 
collection.

ST 41 ist ein viereckiger Spiegel in 
Silberausführung, der in allen Metallen 
der Kollektion erhältlich ist.  ST 42 ist 
ein rechteckiger Spiegel mit einseitigem 
Rahmen, der in allen brünierten oder 
satinierten Metallen der Kollektion 
erhältlich ist.

ST 41 – это квадратное зеркало 
с отделкой серебро, доступное 
из всех металлов коллекции. ST 
42  – это прямоугольное зеркало с 
односторонней рамой, реализуемой 
из всех видов вороненого или 
сатинированного металла, 
представленных в коллекции.

ST 41 è uno specchio quadrato con 
finitura argento, disponibile in tutti i 
metalli della collezione.  ST 42 è uno 
specchio rettangolare con una cornice 
solo da un lato, realizzata in tutti i 
metalli bruniti o satinati della collezione.

ST 41 est un miroir carré avec finition 
argenté, disponible dans tous les métaux 
de la collection.  ST 42 est un miroir 
rectangulaire avec un cadre sur un côté 
seulement, réalisé dans tous les métaux 
brunis ou satinés de la collection.

ST 41 是一面方形、使用银做收尾
工作的镜子，它的材质还可以在
其它任意金属系列中选择。 ST 42 
是一款一侧采用抛光或缎面系列
金属边框的矩形镜子。
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Solidi_

Solidi is a collection of sculptural 
elements conceived as pure presences 
in space. Archetypal forms—cylinder, 
cube, sphere, cone and parallelepiped—
become surfaces to be explored by sight 
and touch. The volumes are offered in 
standard dimensions, with a wide choice 
of materials, surfaces and treatments.

Solidi ist eine Kollektion skulpturaler 
Elemente, gedacht als reine Präsenzen im 
Raum. Archetypische Formen – Zylinder, 
Würfel, Kugel, Kegel und Quader – 
werden zu Oberflächen, die mit Blick 
und Berührung erkundet werden. Die 
Volumen sind in Standardabmessungen 
erhältlich, mit einer großen Auswahl 
an Materialien, Oberflächen und 
Veredelungen. 

Solidi — коллекция скульптурных 
объектов, задуманных как «чистые 
присутствия» в пространстве. 
Архетипические формы — цилиндр, 
куб, сфера, конус и параллелепипед 
— становятся поверхностями для 
визуального и тактильного исследования. 
Объёмы предлагаются в стандартных 
размерах с широким выбором 
материалов, поверхностей и обработок.

I Solidi sono una collezione di elementi 
scultorei pensati come presenze pure nello 
spazio. Forme archetipiche—cilindro, cubo, 
sfera, cono e parallelepipedo—diventano 
superfici da esplorare con lo sguardo e con 
il tatto. I volumi sono proposti in misure 
standard, con un’ampia scelta di materiali, 
superfici e trattamenti.

Solidi est une collection d’éléments sculpturaux 
conçus comme des présences pures dans l’espace. 
Des formes archétypales—cylindre, cube, sphère, 
cône et parallélépipède—deviennent des surfaces 
à explorer du regard et du toucher. Les volumes 
sont proposés en dimensions standard, avec 
un large choix de matériaux, de surfaces et de 
traitements.

Solidi 是一组在空间中以“纯粹存在”
呈现的雕塑性元素。原型几何——圆
柱、立方体、球体、圆锥体与长方
体——化为可由目光与触感共同探索
的表面。所有体量均提供标准尺寸，
并配有多样材料、表面与处理方式。
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Maxima Diffusers_

Available in two standard sizes and fully 
customizable on request, the Maxima 
diffusers are handcrafted from either fine 
woods—such as Mahogany and Wengé—
or finished in liquid metals including 
Bronze, Tin, Copper, and 9K Gold.

Erhältlich in zwei Standardgrößen, 
aber auf Anfrage individuell anpassbar, 
werden die Maxima-Diffusoren entweder 
aus einer sorgfältig ausgewählten 
Kollektion edler Hölzer wie Mahagoni 
und Wengé gefertigt oder mit 
Flüssigmetall-Oberflächen in Bronze, 
Zinn, Kupfer und 9K Gold versehen.

Доступные в двух стандартных 
размерах и полностью настраиваемые 
по запросу, диффузоры Maxima 
изготавливаются либо из тщательно 
отобранных ценных пород дерева, 
таких как махагони и венге, либо с 
отделкой из жидкого металла: бронза, 
олово, медь и золото 9K.

Disponibili in due misure a listino, ma 
personalizzabili nelle dimensioni a richiesta, 
i diffusori Maxima sono realizzati in una 
selezione curata di legni pregiati, come il 
Mogano e il Wengé, e nelle finiture in metallo 
liquido Bronzo, Stagno, Rame e Oro 9K.

Disponibles en deux dimensions standard et 
entièrement personnalisables sur demande, 
les diffuseurs Maxima sont réalisés soit dans 
une sélection raffinée de bois précieux, tels 
que l’acajou et le wengé, soit avec des finitions 
en métal liquide bronze, étain, cuivre et or 9K.

Maxima 扩香器有两种标准尺寸可选，
并可根据需求进行尺寸定制，可采用
精选珍贵木材（如桃花心木和乌木）
打造，或选择青铜、锡、铜和 9K 金
液态金属饰面。
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Each piece is a small architectural object, 
handcrafted in Italy and distinguished by 
the iconic Maxima texture—a sculpted 
wooden surface inspired by the cut 
marks left by marble workers on their 
workbenches.

Ogni pezzo è un piccolo oggetto 
architettonico, realizzato a mano in 
Italia e caratterizzato dall’iconica texture 
Maxima — una superficie lignea scolpita, 
ispirata ai segni dei tagli lasciati dai 
marmisti sui tavoli da lavoro.

Chaque pièce est un petit objet 
architectural, fabriqué à la main en Italie 
et caractérisé par la texture iconique 
Maxima — une surface boisée sculptée, 
inspirée des marques laissées par les 
marbriers sur leurs établis.

Jedes Stück ist ein kleines 
architektonisches Objekt, handgefertigt 
in Italien und geprägt von der 
ikonischen Maxima-Textur – einer 
skulpturalen Holzoberfläche, die von den 
Schnittspuren der Steinmetze auf ihren 
Werkbänken inspiriert ist.

Каждое изделие — это маленький 
архитектурный объект, изготовленный 
вручную в Италии и отличающийся 
культовой текстурой Maxima — резной 
деревянной поверхностью, вдохновлённой 
следами отрезов, оставленных 
мраморщиками на рабочих столах.

每一件作品都是一个小型建筑
艺术品，由意大利工匠手工打
造，特色在于标志性的 Maxima 纹
理——一种雕刻的木质表面，灵
感源自大理石匠人在工作台上留
下的切割痕迹。
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Cybele_

Handcrafted decorative element in acid-etched 
cast brass. Whether used alone or arranged 
in rhythmic sequences, it becomes a handle, a 
hook, or a sculptural sign within the space.

Handgefertigtes Dekorelement 
aus säuregeätztem Messingguss. 
Einzelständig oder in rhythmischen 
Sequenzen angeordnet, wird es zum 
Griff, Haken oder zu einem skulpturalen 
Akzent im Raum.

Декоративный элемент ручной 
работы из литой латуни с кислотной 
обработкой. Используемый поодиночке 
или в ритмичных композициях, он 
превращается в ручку, крючок или 
скульптурный акцент в пространстве. 

Elemento decorativo realizzato a mano in 
fusione di ottone acidato. Singolarmente o 
in sequenza, Cybele può diventare maniglia, 
gancio o segno scultoreo nello spazio. 

Élément décoratif réalisé à la main en laiton 
coulé à finition acide. Utilisé seul ou en 
séquences rythmées, il devient poignée, crochet 
ou signe sculptural dans l’espace. 

手工打造的装饰元素，采用酸蚀铸造黄铜
制作。无论是单独使用，还是以节奏感的
排列呈现，它都可以成为一个把手、挂
钩，或是空间中的雕塑性符号。

design Mark Anderson
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Drawing from Cycladic architecture and 
the symbolic essence of ancient deities, 
Cybele evokes the serene balance of 
carved forms and enduring geometries.

Inspiriert von der kykladischen 
Architektur und der symbolischen 
Essenz antiker Gottheiten, evoziert 
Cybele das stille Gleichgewicht aus 
ausgehöhlten Formen und zeitlosen 
Geometrien. 

Вдохновлённый кикладской 
архитектурой и символической 
природой древних божеств, Cybele 
пробуждает ощущение спокойствия, 
присущее вырезанным формам и 
вечной геометрии.

Ispirato all’architettura cicladica e 
all’essenza simbolica delle antiche divinità, 
Cybele evoca l’equilibrio sereno di forme 
scolpite e geometrie senza tempo.

Puisant son inspiration dans l’architecture 
cycladique et l’essence symbolique des divinités 
antiques, Cybele incarne l’équilibre serein des 
formes sculptées et des géométries durables.

灵感源自基克拉泽斯建筑与古
代神祇的象征力量，Cybele 唤起
雕刻造型与恒久几何之间的静谧
平衡。
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Attis_

Attis is a handcrafted decorative element 
in acid-etched cast brass. Compact and 
sculptural, it functions as a handle or a 
wall-mounted hook, adding a subtle yet 
distinctive accent to any surface, whether 
installed individually or in curated 
arrangements.

Handgefertigtes Zierelement aus 
Messingguss mit säuregeätzter 
Oberfläche. Kompakt und skulptural, 
kann es als Griff oder Wandhaken 
eingesetzt werden und setzt – einzeln 
oder in kuratierten Kompositionen – 
auf jeder Oberfläche einen dezenten, 
zugleich markanten Akzent.

Декоративный элемент, вручную 
отлитый из латуни с травленой отделкой. 
Компактный и скульптурный, он может 
использоваться как настенная вешалка 
или ручка, добавляя сдержанный, 
но выразительный акцент на любую 
поверхность — как самостоятельно, так и 
в тщательно подобранной композиции.

Elemento decorativo realizzato a mano 
in fusione di ottone con finitura acidata. 
Compatto e scultoreo, può essere 
utilizzato come maniglia o gancio a parete, 
aggiungendo un accento discreto ma 
distintivo a qualsiasi superficie, sia da solo 
che in composizioni curate.

Élément décoratif réalisé à la main en laiton 
coulé avec une finition acidée. Compact et 
sculptural, il peut être utilisé comme poignée 
ou crochet mural, apportant une touche 
discrète mais distinctive à n'importe quelle 
surface, seul ou intégré dans une composition 
soigneusement pensée.

手工铸造的黄铜装饰元素，采用蚀刻工艺
处理表面。造型紧凑而具雕塑感，可作为
壁挂钩或把手使用，在任意材质表面上，
单独或组合呈现，皆能带来低调却独具辨
识度的视觉点缀。

design Mark Anderson
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Sesel_

Decorative element handmade in cast 
bronze available in three different shapes.
Used individually or combined, they 
act as knobs, handles, coat hangers or 
artistic elements. Each element can freely 
rotate on the fixing axis to create infinite 
compositions.

Dekoratives Objekt, handgefertigt aus 
gegossener Bronze, erhältlich in drei 
verschiedenen Formen.Einzeln oder 
in Kombination verwendet, dienen sie 
als Knöpfe, Griffe, Kleiderhaken oder 
künstlerische Akzente.Jedes Objekt 
kann sich frei um die Befestigungsachse 
drehen und ermöglicht so unendliche 
Kompositionen.

Элементы, отлитые из бронзы, форма 
которых и неравномерный рисунок от 
обработки щеткой являются результатом 
ручной работы.Могут быть использованы 
как по отдельности, так и в композициях 
в качестве мебельных ручек, вешалок 
или декоративных элементов. Каждый 
элемент можно поворачивать вокруг оси 
крепления для создания бесконечного 
множества композиционных решений. 

Elemento decorativo realizzato a mano in 
fusione di bronzo disponibile in tre diverse 
forme. Usati singolarmente o abbinati, 
fungono da pomelli, maniglie, appendiabiti 
o da elementi artistici. Ogni elemento può 
ruotare liberamente sull'asse di fissaggio per 
creare infinite composizioni.

Élément décoratif fabriqué à la main en bronze 
coulé disponible en trois formes différentes. 
Utilisés seuls ou combinés, ils font office de 
boutons, de poignées, de cintres ou d'éléments 
artistiques. Chaque élément peut tourner 
librement sur l'axe de fixation pour créer des 
compositions infinies.

这款系列的每一件铸造青铜产品的表面和
不规则拉丝都是经过手工实现的。 它既
可单独使用，也可以和其它部件结合运
用，可作为家具球形把手、门把手、挂衣
钩或者艺术品。每一件产品都能以其固
定轴随意旋转，因此可以创造出无限的
组合方式。
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